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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

CONTEXTO DA PROPOSTA

O material de reproducgdo vegetal é fundamental para a produtividade, a diversidade,
a fitossanidade e qualidade da agricultura, a horticultura e a producdo de alimentos
para consumo humano e animal, bem como para o ambiente. As florestas cobrem
uma vasta drea da Unido e desempenham fungdes sociais, econdmicas, ambientais,
ecoldgicas e culturais multiplas. A atual legislagdo da UE relativa a disponibilizagio
no mercado de material de reproducdo vegetal assenta em dois pilares principais;
nomeadamente, o registo de variedades/material e a certificagdo de lotes individuais
de material de reproducdo vegetal das espécies vegetais identificadas nas diretivas
(«Espécies listadas na UE»).

O projeto de proposta consolida e atualiza a legislagdo aplicavel a comercializagdo de
material de reprodugdo vegetal através da revogagdo e da substituicdo das 12
diretivas seguintes: Diretiva 66/401/CEE do Conselho relativa a comercializacdo de
sementes de plantas forrageiras, Diretiva 66/402/CEE do Conselho relativa a
comercializagdo de sementes de cereais, Diretiva 2002/53/CE do Conselho que diz
respeito ao catalogo comum das variedades das espécies de plantas agricolas,
Diretiva 2002/54/CE do Conselho relativa a comercializagdo de sementes de
beterrabas, Diretiva 2002/55/CE do Conselho respeitante a comercializacdo de
sementes de produtos horticolas, Diretiva 2002/56/CE do Conselho relativa a
comercializa¢do de batatas de semente, Diretiva 2002/57/CE do Conselho relativa a
comercializa¢do de sementes de plantas oleaginosas e de fibras, Diretiva 68/193/CEE
do Conselho relativa a comercializagdo dos materiais de propagacdo vegetativa da
vinha, Diretiva 98/56/CE do Conselho relativa a comercializacdo de materiais de
propagacdo de plantas ornamentais, Diretiva 92/33/CEE do Conselho relativa a
comercializacdo de material de propagagdo e plantacdo de produtos horticolas, com
exce¢do das sementes, Diretiva 2008/90/CE do Conselho relativa a comercializagdo
de material de propagacao de fruteiras e de fruteiras destinados a produgao de frutos
e Diretiva 1999/105/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1999, relativa a
comercializacao de materiais florestais de reprodugao.

A maior parte das diretivas do Conselho relativas a disponibilizagdo no mercado de
material de reproducdo vegetal foram adotadas pela primeira vez entre 1966 e 1971,
e algumas diretivas sdo mais recentes. As antigas diretivas tém sido objeto de
atualizagdes simultaneamente frequentes e substanciais, criando a necessidade de
clareza e transparéncia. Em resultado dessa evolugdo, as diretivas sdo bastante
divergentes quanto aos antecedentes técnicos em que se baseiam, mas também
quanto as respetivas abordagens, que variam entre os controlos oficiais de produtos e
a supervisao oficial dos processos. Em especial, o controlo de produtos exige muito
das autoridades competentes.

Por outro lado, a complexidade e a fragmentagao da legislagdo em vigor ¢ suscetivel
de perpetuar as incertezas e as discrepancias existentes na sua aplicacdo entre os
Estados-Membros. Tal gera condi¢cdes de concorréncia desiguais para os operadores
profissionais no mercado tinico. E necessario harmonizar a aplica¢io da legislagio,
reduzir os encargos financeiros e administrativos e apoiar a inovagdo. E também
importante a adaptagdo ao progresso técnico em matéria de melhoramento vegetal e a
rapida evolucao do mercado europeu e mundial do material de reproducao vegetal.
Todas essas necessidades tornam imperativa a atualizagdo e a modernizagdo do

PT



PT

quadro legislativo. O objetivo de conservagdo in situ da agrobiodiversidade deveria
ser mais refor¢ado. Além disso, a fraca coordenacao horizontal com outra legislagao,
politicas e estratégias da UE constitui um obstaculo a sua aplicacdo mais eficiente.
Nos ultimos anos, a politica agricola da UE tem vindo a ser considerada
estrategicamente importante em termos de seguranca do abastecimento alimentar e
seguranga dos alimentos, valor nutritivo dos alimentos, ambiente, biodiversidade e
alteracdes climaticas. A «intensificagdo sustentavel» e a produgdo ecologica de
culturas alimentares, em que os rendimentos sdo melhorados sem impacto ambiental
negativo e sem o aumento dos terrenos de cultivo, tornaram-se uma preocupacao
fundamental. A legislagdo sobre material de reprodu¢do vegetal ¢ essencial para a
prossecugdo desse objetivo. A Estratégia Florestal da UE realga a importancia do
papel multifuncional da floresta e da sua gestdo sustentavel.

Tem de haver coeréncia e sinergias com a legislacdo em matéria de fitossanidade no
que respeita aos controlos fitossanitarios que fazem parte do processo de certificagdo
do material de reprodugdo vegetal ou a integracao dos principios gerais relativos aos
controlos oficiais previstos no Regulamento (CE) n.° 882/2004 relativo aos controlos
oficiais.

RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E
AVALIACAODEIMPACTO

A avaliagdo de impacto da presente proposta assenta nos resultados da avalia¢do da
legislagdo da UE em matéria de comercializacdo de sementes e de material de
propagacdo (atualmente, material de reproducdo vegetal) realizada em 2007/2008
pelo Consorcio de Avaliagio da Cadeia Alimentar (Food Chain Evaluation
Consortium, FCEC) com base nos resultados de um estudo sobre registo de
variedades realizado pelo mesmo consércio no primeiro semestre de 2010. Baseia-se,
além disso, num vasto inquérito a todas a partes interessadas, nomeadamente as
autoridades competentes dos Estados-Membros, os representantes do setor privado a
nivel da UE e nacional, os organismos internacionais de normalizag¢ao relevantes, as
organizagdes ndo governamentais e o Instituto Comunitario das Variedades Vegetais
(ICVV). Foram realizadas em 2009-2011 vérias reunides de grupos de trabalho
horizontais da Comissdo que abrangeram todas as espécies de plantas. Em maio de
2011, quatro grupos de trabalho criados no ambito da presidéncia hungara
trabalharam sobre questdes especificas. Além disso, em 2009-2011, a Comissdo
consultou em varias ocasidoes o grupo de trabalho «Sementes e Propagulos» do
Grupo Consultivo da Cadeia Alimentar, da Satide Animal e da Fitossanidade. Em 18
de margo de 2009, foi organizada uma conferéncia aberta sobre o tema « » (Garantir
a disponibilidade de sementes no século XXI) para apresentar e discutir os resultados
da avaliagdo com vérios interessados. Por ltimo, foi organizado, de 19 de abril a 30
de maio de 2011, um inquérito na internet aos interessados, através de um
questionario no ambito da «Elaboragdo Interativa de Politicas», a fim de recolher
observagdes sobre um documento de opcdes e analises. Foram obtidas 257 respostas
de uma grande variedade de grupos de interessados.

O principal objetivo das consultas foi obter opinides sobre as disposicdes e a
aplicacdo da legislagdo em vigor, bem como sobre as necessidades de mudanga. No
conjunto, os interessados mostraram-se satisfeitos com os principios subjacentes as
diretivas em vigor, mas apoiaram a intengdo da Comissao de rever a legislacao. Foi
identificada a possibilidade de melhorias, nomeadamente no que respeita a
simplificacdo juridica, reducao de custos e ganhos de eficiéncia, maior flexibilidade
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para os operadores profissionais, nivel de harmonizacdo entre Estados-Membros,
papel dos nichos de mercado e dos mercados emergentes e conservacdo da
agrobiodiversidade e dos recursos fitogenéticos. A manuten¢ao dos principios gerais
da atual legislacdo — em especial os procedimentos para registo de variedades e a
certificacdo pré-comercializagao dos lotes de sementes — foi fortemente apoiada pela
maioria dos interessados. Além disso, no que diz respeito a legislagdo da UE sobre
material de reprodugdo florestal, os interessados pediram que fosse mantida a atual
abordagem.

A avaliagdo de impacto identificou os principais eixos a seguir referidos, de acordo
com o0s quais o sistema tem que ser alterado, a fim de responder as novas
circunstancias econémicas, ambientais, sociais e cientificas: i) simplificacdo dos atos
juridicos de base (de 12 diretivas para um regulamento), ii) recuperacdo de custos e
melhoria da eficicia e eficiéncia do sistema e iii) coordenacdo horizontal com as
recentes politicas da UE ja adotadas. Sao exploradas varias formas — maior
flexibilidade, desregulacdo ou centralizagdo — para melhorar a eficiéncia do sistema,
mantendo simultaneamente as garantias de material de reproducdo vegetal de alta
qualidade e de competitividade e respondendo a novos desafios, como a
biodiversidade. Com base nesses trés eixos, foram identificadas cinco opg¢des
politicas, sendo a simplifica¢do juridica e a recuperacdo de custos comuns a todas
elas. Nas varias opc¢des, foram abordadas ao pormenor as questdes relativas as PME
e as microempresas, nomeadamente a fim de assegurar o seu acesso a Servigos
publicos para a execugdo de certas tarefas que ndo podem elas proprias realizar e
para apoiar ¢ desenvolver a sua flexibilidade de modo a conseguirem um melhor
acesso ao mercado do material de reproducdo vegetal. E dada especial atengio aos
compromissos entre transferir trabalho operacional e manter a qualidade do material
de reproducao vegetal.

A avaliagdo de impacto conclui que nenhuma opg¢do por si s6 consegue atingir os
objetivos da revisdo de uma forma eficiente, eficaz e coerente, privilegiando, em
conformidade com a opinido dos interessados, uma opg¢do preferida que combina
elementos das opgdes 2, 4 e 5. A proposta cria, assim, um enquadramento que
oferece seguranca juridica para os operadores profissionais e para os consumidores,
garantindo material de reproducdo vegetal de alta qualidade e assegurando uma
vantagem competitiva nos mercados interno e mundial. Esta combina¢do procura
encontrar um equilibrio entre a flexibilidade para os operadores profissionais (opgoes
2 e 4) e a biodiversidade (opgao 4) e o rigor necessario em matéria de requisitos de
fitossanidade e qualidade (elementos das op¢des 2 e 5) para o bom funcionamento do
mercado e para a manutengdo da qualidade e do bom estado sanitario do material de
reproducdao vegetal. Tudo isto ¢ combinado com elementos que permitem as
pequenas culturas ou as culturas destinadas a utilizagdes especiais um acesso mais
facil a segmentos de mercado especificos ou reduzidos, mas com obrigacdes
minimas assegurando a rastreabilidade, a fitossanidade e a informacdo ao
consumidor, estabelecendo condigdes equitativas para todos os operadores
profissionais.

ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

O objetivo da proposta ¢ substituir as 12 diretivas em vigor por um Unico
regulamento proposto.
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3.1

3.2.

3.3.

Parte | —DisposicOes gerais

O ambito de aplicacdo da proposta de regulamento abrange todos os tipos de material
de reproducao vegetal. A sua maior parte abrange, contudo, as espécies atualmente
regulamentadas pelas 12 diretivas (designadas por «espécies listadas»). Todavia, a
fim de clarificar ¢ harmonizar as abordagens existentes nos Estados-Membros
relativamente as outras espécies, ou seja, espécies ndo listadas e portanto ndo
abrangidas pelas atuais diretivas, também essas espécies serdo sujeitas a algumas
regras muito basicas (ver parte III, titulo III).

A fim de ter em conta as necessidades dos produtores e os requisitos de flexibilidade
e de proporcionalidade, o regulamento ndo serd aplicavel ao material de reproducgdo
vegetal destinado a testes e fins cientificos ¢ ao destinado a fins de melhoramento
(selecdo). Além disso, ndo deveria ser aplicdvel ao material destinado ou mantido em
bancos de genes, organizagdes e redes de conservagdo de recursos genéticos ex Situ e
in Situ ou na exploragdo no ambito de estratégias nacionais de conservagdo de
recursos genéticos. Por outro lado, o material de reprodugdo vegetal objeto de
intercadmbio em espécie entre duas pessoas que ndo sejam operadores profissionais
fica excluido do ambito de aplicacdo do regulamento.

No que respeita as defini¢des, a principal alteragdo ¢ a introducdo de um termo
comum para abranger todo o material de reproducio vegetal, quer sob a forma de
sementes, quer de outros tipos de material de propagacdo vegetal. O material de
reproducdo vegetal ¢ definido como sendo vegetais ou partes de vegetais capazes de
produzir ou reproduzir vegetais inteiros e destinados a fazé-lo. Tal inclui também os
propagulos. Todos esses tipos de material de reproducdo vegetal estdo sujeitos a
principios comuns no que respeita a sua producdo com vista a disponibiliza¢do no
mercado e no que respeita a sua disponibiliza¢do no mercado.

Partell — Operadores profissionais

Dado que, no ambito do presente regulamento, a definicdo de operador ndo inclui
particulares, ¢ utilizada a expressao «operador profissionaly. Os operadores
profissionais sdo definidos por uma unica definicdo e devem estar registados para
facilitar as atividades de controlo. Esse registo deve ser combinado com o registo
estabelecido ao abrigo do [titulo do novo regulamento relativo a fitossanidade].
Serdo introduzidas obrigagdes de base a respeitar pelos operadores profissionais no
que respeita a identificagdo do material de reproducao vegetal que produzem ou que
disponibilizam no mercado, a manuten¢ao de registos, a facilitagdo dos controlos e a
selecdo de conservagdo do material. A rastreabilidade de qualquer material de
reproducao vegetal ¢ assegurada através da obrigacao de os operadores profissionais
disporem das informacdes relativas as fases anterior e posterior as suas atividades
comerciais.

Partelll —Material dereproducéo vegetal que ndo seja material de reproducéo
florestal
Titulo | DisposicOes gerais

Sao estabelecidas definicoes de variedade e respetiva selecdo de conservagdo, de
variedade com descricdo oficial ou variedade com descrigdo oficialmente
reconhecida, de clone e das diferentes categorias de comercializacao.
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Titulo Il Producéo e disponibilizagdo no mer cado de espécies listadas

De um modo geral, manter-se-4 a abordagem de base quanto ao registo de
variedades/material e a certificagdo/inspecao de lotes antes da sua disponibilizag¢do
no mercado. Contudo, dar-se-4 mais flexibilidade aos operadores profissionais de
modo a que possam decidir realizar o exame necessario para o registo de variedades
ou as inspegdes, a amostragem e a andlise de material de reproducdo vegetal para
efeitos de certificacdo sob a supervisao oficial das autoridades competentes. Além
disso, serdo adotados atos secundarios que estabelecam requisitos especificos para a
producdo e a disponibilizacdo no mercado de espécies determinadas e das suas
categorias (material pré-basico, basico, certificado e standard). Tal é importante para
aumentar a flexibilidade face as mudangas devidas ao progresso técnico e cientifico,
respeitando ao mesmo tempo a proporcionalidade e a sustentabilidade da abordagem
regulamentar.

Os requisitos aplicaveis a disponibilizagdo no mercado de material de reproducdo
vegetal podem resumir-se do seguinte modo:

— pertencer a uma variedade ou a um clone registado em conformidade com o
disposto no presente regulamento;

— satisfazer os requisitos especificos adotados para a categoria de
comercializagdo em causa por género e espécie;

— ostentar um rotulo oficial para material pré-bésico, basico ou certificado ou um
rétulo do operador no caso de material standard;

— satisfazer os requisitos de manuseamento;

satisfazer os requisitos de certificacao e de identificagdo.

A obrigacdo do registo da variedade ndo ¢ aplicavel aos porta-enxertos que nao
preencham as condigdes de uma variedade. Além disso, a fim de introduzir
flexibilidade face ao progresso técnico e cientifico futuro, o material heterogéneo que
ndo corresponda a definicdo de uma variedade poderia ser dispensado, em
determinadas condig¢des, do requisito de ter de pertencer a uma variedade registada.
Por outro lado, estd prevista uma derrogacdo especifica para o material de
reproducao vegetal destinado a nichos de mercado.

Certos géneros e espécies de material de reprodugdo vegetal, constantes das listas das
atuais diretivas, deveriam continuar a ser sujeitos a requisitos reforcados no que
respeita a sua produgdo e a sua disponibilizagdo no mercado (espécies listadas). E
necessario, contudo, estabelecer critérios para decidir quais sdo essas espécies
vegetais. Deveriam ser incluidos na lista os géneros ou espécies de vegetais que
representam uma superficie e um valor de produgdo significativos, sdo produzidos e
disponibilizados no mercado por um nUmero consideravel de operadores
profissionais ou contém substancias que requerem regras especificas para proteger a
satide humana e animal ou o ambiente.

O material de reprodugdo vegetal s6 deveria ser produzido e disponibilizado no
mercado como material pré-basico, basico, certificado ou standard, a fim de garantir
a transparéncia e que os utilizadores possam fazer escolhas informadas. E necessario
definir critérios pormenorizados para decidir que géneros e espécies vegetais nao
devem ser disponibilizados no mercado como material standard a fim de assegurar
melhor qualidade e estado sanitdrio, identidade e rastreabilidade do material de
reprodugdo vegetal, bem como maior seguranga do abastecimento de alimentos para
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consumo humano e animal. Deveriam ser adotados requisitos especificos por géneros
e espécies para cada uma dessas categorias. Continuam a ser aplicados os requisitos
relativos a identidade, pureza, fitossanidade e outros requisitos de qualidade,
rotulagem, lotes, embalagem incluindo pequenas embalagens, testes de controlo pos-
certificagdo, testes e ensaios comparativos ¢ misturas.

Derrogacgoes

Deveriam manter-se as derrogagdes permanentes existentes quanto a
disponibiliza¢do no mercado, dentro de determinado limites, de variedades ainda ndo
registadas destinadas a testes na exploragdo e de material ndo certificado
definitivamente, bem como a autorizacdo de requisitos nacionais mais rigorosos. O
mesmo deveria também acontecer com as importantes derrogagdes temporarias
relacionadas com medidas de emergéncia, com dificuldades temporarias de
abastecimento e com experiéncias temporarias.

Derrogacéo aplicavel ao material de reproducdo vegetal para nichos de mercado

Deveriam, além disso, ser estabelecidas regras proporcionadas e sustentaveis
aplicaveis as atividades de pequena escala no que respeita ao material de reproducao
vegetal adaptado as condi¢des locais e disponibilizado no mercado em pequenas
quantidades. As variedades em causa deveriam ser isentas dos requisitos aplicaveis
ao registo e a disponibilizacdo no mercado. Esse material ¢ definido como material
de reprodugdo vegetal para nichos de mercado. A isengdo deveria abranger, por
exemplo, os agricultores-obtentores ou os horticultores-obtentores, quer sejam ou
ndo operadores profissionais. Contudo, deveriam ser estabelecidas algumas regras de
base sobre a rotulagem e a rastreabilidade do material. Para evitar abusos da isencao,
o material s6 deveria ser disponibilizado no mercado num tamanho de embalagem
definido.

Importacdes e exportacdes

O sistema de equivaléncia da UE ¢ mantido como uma condi¢do de base para as
importagdes provenientes de paises terceiros. Contudo, as exportagdes estdo
incluidas no ambito de aplicacdo do regulamento. As exportacdes deveriam efetuar-
se em conformidade com a legislacdo, as normas, os codigos de praticas ou qualquer
outro procedimento juridico ou administrativo em vigor no pais terceiro importador.
No caso de existir um acordo bilateral ou multilateral entre a Unido e o pais terceiro,
as exportacdes a partir da Unido devem respeitar o acordo. Além disso, na sua
auséncia, ¢ aplicavel um acordo celebrado entre os operadores profissionais.

Titulo 111 Producéo e disponibilizacdo no mercado de material de reproducdo
vegetal pertencente a géneros ou espécies nao listados

O material de reproducdo vegetal ndo pertencente aos géneros ou espécies listados
deve também ser sujeito a alguns requisitos de base no que respeita ao seu estatuto
fitossanitario, adequagdo aos fins previstos, referéncia adequada as variedades, se for
caso disso, e identificagdo do material em causa e das importacoes.

Titulo IV Registo das variedades nosregistos nacionais e da Uni&o
Registos de variedades

Tendo em vista a sua disponibilizacdo no mercado em toda a Unido, as variedades
devem ser incluidas num registo nacional ou no registo da Unido através de um
procedimento de pedido direto ao ICVV. O ICVV manterd atualizadas as
informacgdes sobre todas as variedades vegetais que podem ser disponibilizadas no
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mercado na Unido, incluindo as variedades constantes dos registos nacionais (base de
dados das variedades vegetais da Unido).

Para as novas variedades melhoradas, manter-se-a o requisito de base de que sejam
distintas, homogéneas e estaveis (DHE). O exame de homogeneidade deveria ter em
conta o tipo de variedade e o tipo de reproducdo. Além disso, por meio de um ato
secundario, podem decidir-se quais as espécies vegetais relativamente as quais
podem ser estabelecidos requisitos adicionais quanto ao valor agrondémico e de
utilizacdo (VAU). Os Estados-Membros devem adotar critérios mais pormenorizados
para o exame de determinacdo do VAU dessas espécies vegetais no que respeita ao
seu rendimento, caracteristicas de qualidade, resiliéncia e adequagdo para sistemas de
produgdo com insumos reduzidos, incluindo a produgdo bioldgica. Assim, dadas as
caracteristicas especificas necessarias para a agricultura bioldgica, a metodologia e
os requisitos estabelecidos para o exame das variedades deveriam ter em devida
conta as necessidades especificas.

Serdo estabelecidas e harmonizadas ao nivel da UE regras relativas a um valor
agronomico sustentavel, através da adocdo de requisitos especificos em matéria de
resisténcia a pragas especificas, necessidade reduzida de utilizacdo de recursos, teor
reduzido de substancias indesejaveis ou maior adaptacdo a ambientes agroclimaticos
divergentes. Esta ¢ uma ferramenta importante para conduzir o processo de
melhoramento numa dire¢ao mais sustentavel.

Se a uma variedade tiver sido concedido um direito de protecao de variedade vegetal
da Unido nos termos do Regulamento (CE) n.° 2100/1994 ou de normas nacionais,
essa variedade deveria ser considerada distinta, homogénea ¢ estavel e ter uma
denominacdo adequada para efeitos de registo de variedades ao abrigo do presente
regulamento.

Mantém-se o principio de base da utilizagdo de uma denominagdo Unica para uma
variedade em toda a Unido. Nalguns casos especificos, serdo admitidos sinénimos. O
ICVV ¢ quem dispde da melhor panoramica das denominagdes de variedades
aplicaveis em toda a Unido. Por conseguinte, e a fim de assegurar a coeréncia no que
respeita a atribui¢do de denominag¢des em toda a Unido, as autoridades competentes
deveriam consultar o ICVV para verificar uma denominacdo, antes de a respetiva
variedade ser inscrita num registo nacional de variedades.

O regulamento estabelece os requisitos pormenorizados para o procedimento de
registo de variedades no que toca as condi¢des para o registo, apresentagdo e
conteido dos pedidos, exames formais e técnicos, relatorios de exame, decisdes
sobre o registo, periodo de validade e respetiva renovagao, revogagao/supressao do
registo e selecdo de conservacdo de variedades. Por razdes de coeréncia, as mesmas
regras devem também ser aplicdveis aos pedidos de inscricdo no registo de
variedades da Unido apresentados diretamente ao ICVV.

Estao previstas disposi¢des especificas sobre a inscricdo no registo de variedades da
Unido e sobre a possibilidade de o requerente interpor um recurso contra uma
decisao do ICVV. Nao sdo estabelecidas disposi¢des desse tipo relativamente a
inscricdo nos registos nacionais de variedades, por estes estarem sujeitos a
procedimentos administrativos nacionais.

Serd introduzida uma nova obriga¢cdo no sentido de todos os centros nacionais de
exame de variedades serem auditados pelo ICVV, a fim de garantir a qualidade e a
harmonizag¢ao do processo de registo de variedades na Unido. O centro de exame dos
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3.4.

operadores profissionais deve ser auditado e aprovado pelas autoridades nacionais
competentes. Em caso de pedido apresentado diretamente ao ICVV, este auditard e
aprovara os centros de exame que utiliza para o exame das variedades.

As autoridades competentes e o0 ICVV deveriam cobrar taxas pelo tratamento dos
pedidos, pelos exames formais e técnicos, incluindo as auditorias, pela denominacao
das variedades e pela selecdao de conservacao das variedades por cada ano de duragdo
do registo. Por conseguinte, deveriam ser estabelecidas no presente regulamento
regras relativas a essas taxas. Deve prevalecer o principio geral da recuperacdo de
custos. Contudo, as microempresas devem ser isentas de taxas, a fim de respeitar o
compromisso da Comissao de reduzir os encargos das empresas muito pequenas, em
conformidade com a sua nova politica de minimizar os encargos decorrentes da
regulamentacdo para as PME e de adaptar a legislagdo da UE as necessidades das
microempresas. Além disso, a taxa de registo de variedades com descri¢do
oficialmente reconhecida e de material heterogéneo deve ser reduzida de modo a
assegurar que a mesma nao constitui um obstaculo ao registo da variedade ou do
material em causa.

Variedades tradicionais antigas

No que respeita as variedades antigas, tais como as variedades de conservacao
(incluindo variedades autoctones) ou as chamadas «variedades amadorasy», deveriam
continuar a existir requisitos menos rigorosos a fim de promover a sua conservagao
na exploragdo e a sua utilizacdo tal como atualmente regulamentado pelas Diretivas
2008/62/CE e 2009/145/CE. As variedades devem, contudo, continuar a ser
registadas com base numa «descricdo oficialmente reconhecida» que sera
reconhecida — mas ndo produzida — pelas autoridades competentes. Para essa
descri¢do, ja ndo ¢ obrigatério o exame de DHE. A descri¢do oficialmente
reconhecida deve descrever apenas as caracteristicas especificas dos vegetais e partes
de vegetais que sdo representativas da variedade em causa e que a tornam
identificavel, incluindo a regido de origem. Esta descrigdo pode basear-se numa
descricdo oficial antiga da variedade, produzida na altura, por exemplo, por um
organismo ou uma organiza¢ao de natureza cientifica ou académica. A exatidao do
seu contetido poderia ser apoiada por inspegdes oficiais prévias, exames ndo oficiais
ou conhecimentos adquiridos com a experiéncia pratica durante o cultivo, a
reproducdo e a utilizacdo. S3o eliminadas as atuais restricdes quantitativas. Os
utilizadores sdo informados sobre o material através de um roétulo indicando que a
variedade esta identificada por uma descri¢do oficialmente reconhecida e a regido de
origem. O material de reproducdo vegetal pertencente a essas variedades s6 deveria
ser disponibilizado no mercado como material standard.

Parte IV — Producéo e disponibilizacdo no mercado de material de reproducao
florestal

A legislacdo da UE prevé uma abordagem especifica com terminologia prépria
quanto ao material de reproducdo florestal. Esta matéria ¢, portanto, objeto de uma
parte separada na qual se mantém a atual abordagem de base. Os requisitos relativos
ao material de reproducdo florestal abrangem a aprovag¢do do material bésico, a
inscricdo num registo nacional e na lista da Unido, o certificado principal, as
categorias de comercializagdo, os lotes, as misturas, a rotulagem, a embalagem e as
importagdes, bem como o estabelecimento das condi¢des de equivaléncia da UE para
as importagdes. Além disso, ¢ necessdrio fixar as normas derrogatorias seguintes:
autorizagdo de requisitos nacionais mais rigorosos, proibicdo de disponibilizar
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3.5.

3.6.

3.7.

determinado material de reprodugdo florestal ao utilizador final, regras relativas as
dificuldades temporarias no abastecimento e regras relativas as experiéncias
temporarias.

Parte V — Disposi¢Oes processuais
Sao estabelecidas regras relativas aos atos delegados e ao procedimento de comitg.
Parte VI — Disposigoes finais

O Regulamento (CE) n.° 2100/94 relativo ao regime comunitario de protecdo das
variedades vegetais ¢ alterado no que respeita ao nome e as fungdes do ICVV. O
nome do organismo ¢ alterado, para seguir as recomendacdes do grupo de trabalho
interinstitucional da UE, para «Agéncia Europeia das Variedades Vegetais» (AEVV).
A missao do ICVV ¢ alargada ao dominio do registo de variedades, nomeadamente a
gestdo do registo de variedades da Unido e ao registo de variedades vegetais através
de um procedimento de pedido direto ao ICVV. Além disso, sdo atribuidas ao ICVV
varias fung¢des no ambito da sua nova missdo, que consistem em proporcionar
recomendacoes sobre denominagdes de variedades, base de dados sobre colegdes de
referéncia de variedades, harmonizacdo dos exames técnicos das variedades,
auditorias aos centros de exames técnicos e aconselhamento, formagdo e apoio
técnico.

Sao estabelecidas as regras necessarias em matéria de sancdes.
Parte VIl — Competéncias da Uni&o, subsidiariedade e formajuridica

O quadro legislativo do material de reprodugdo vegetal baseia-se no artigo 43.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) que implementa a
Politica Agricola Comum (PAC). Os objetivos dessa politica sdo aumentar a
produtividade agricola, garantir um nivel de vida equitativo para a comunidade
agricola, estabilizar os mercados, garantir a disponibilidade dos abastecimentos e
assegurar que os bens cheguem aos consumidores a pregos razodveis. Nas sucessivas
revisoes da PAC, foram sendo integrados requisitos relativos a sustentabilidade da
agricultura. O Tratado de Lisboa prevé para a agricultura uma competéncia
partilhada ente a UE e os seus Estados-Membros. Contudo, ¢ evidente que, em
grande medida, todos os dominios da atividade agricola, bem como das atividades
auxiliares a montante e a jusante t€ém vindo a ser regulamentados ao nivel da UE. Isto
significa que a legislacdao ¢ predominantemente uma competéncia das instituicdes da
Unido Europeia.

A proposta assume a forma de um regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho. Outros meios nao seriam adequados, uma vez que os objetivos da medida
podem ser atingidos de modo mais eficiente através de requisitos plenamente
harmonizados em toda a Unido, garantindo a livre circulagdio do material de
reprodugdo vegetal.

INCIDENCIA ORCAMENTAL

As dotagdes financeiras da execucao do regulamento até 31 de dezembro de 2020 sao
apresentadas no regulamento que estabelece as disposicdes para a gestdo das
despesas relativas a cadeia alimentar, a saude animal e ao bem-estar dos animais e
relativas a fitossanidade e ao material de reproducao vegetal.

ELEMENTOSFACULTATIVOS
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2013/0137 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo a producao e a disponibilizacdo no mercado de material de reproducéo vegetal
(legislacdo aplicavel ao material de reproducéo vegetal)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 43.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regioes,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario’,
Considerando o seguinte:

(1)  Asdiretivas infra estabelecem regras para a produ¢do e a comercializagdo de sementes
e de material de propagagdo de produtos agricolas, produtos horticolas, vinha,
fruteiras, material de reproducdo florestal e plantas ornamentais:

a)  Diretiva 66/401/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1966, relativa a
comercializagdo de sementes de plantas forrageiras’;

b) Diretiva 66/402/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1996, relativa a
comercializacdo de sementes de cereais’;

c) Diretiva 68/193/CEE do Conselho, de 9 de abril de 1968, relativa a
comercializagdo dos materiais de propagagio vegetativa da vinha®;

d) Diretiva 98/56/CE do Conselho, de 20 de julho de 1998, relativa a
comercializagdo de materiais de propagagdo de plantas ornamentais’;

e) Diretiva 1999/105/CE do Conselho, de 22 de dezembro de 1999, relativa a
comercializagcdo de materiais florestais de reprodugéoé;

Posicdo do Parlamento Europeu de ... e posicdo do Conselho em primeira leitura de ... Posicdo do
Parlamento Europeu de ... e decisdo do Conselho de ....

JO L 125 de 11.7.1966, p. 2298.

JO L 125 de 11.7.1966, p. 2309.

JOL 93 de 17.4.1968, p. 15.

JO L 226 de 13.8.1998, p. 16.

JOL 11 de 15.1.2000, p. 17.
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2)

3)

4)

f)  Diretiva 2002/53/CE do Conselho, de 13 de junho de 2002, que diz respeito ao
catalogo comum das variedades das espécies de plantas agricolas’;

g) Diretiva 2002/54/CE do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a
comercializacdo de sementes de beterrabas®;

h)  Diretiva 2002/55/CE do Conselho, de 13 de junho de 2002, respeitante a
comercializagio de sementes de produtos horticolas’;

1) Diretiva 2002/56/CE do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a
comercializacdo de batatas de semente'’;

j)  Diretiva 2002/57/CE do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a
comercializagio de sementes de plantas oleaginosas e de fibras'';

k)  Diretiva 2008/72/CE do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa a
comercializacdo de material de propagacao e plantacdo de produtos horticolas,
com excegio das sementes'?;

1) Diretiva 2008/90/CE do Conselho, de 29 de setembro de 2008, relativa a
comercializacdo de material de propagagdo de fruteiras e de fruteiras
destinados & produgio de frutos'.

O objetivo principal das diretivas supracitadas ¢ a sustentabilidade da producao
agricola, horticola e silvicola. A fim de assegurar a produtividade, o bom estado
sanitario, a qualidade e a diversidade do material de reprodugdo vegetal sdo da maior
importidncia para a agricultura, a horticultura, a seguranca do abastecimento de
alimentos para consumo humano e animal e a economia em geral. Além disso, para
assegurar a sustentabilidade, a legislacdo deveria ter em conta a necessidade de
responder as expectativas do consumidor, de garantir a adaptabilidade da produgdo a
uma multiplicidade de condi¢des agricolas, horticolas e ambientais, de enfrentar os
desafios resultantes das alteragdes climaticas e de promover a protecdo da
agrobiodiversidade.

A evolugdo nos dominios da agricultura, da horticultura, da silvicultura, do
melhoramento vegetal e da disponibilizagdo no mercado de material de reproducao
vegetal demonstrou que é necessario simplificar a legislacdo e adaptd-la melhor a
evolugdo do setor. Por conseguinte, as diretivas acima referidas deveriam ser
substituidas por um regulamento tnico relativo a produgdo, com vista a
disponibilizagdo no mercado, e a disponibilizagdo no mercado de material de
reproducdo vegetal na Unido.

O material de reprodugdo vegetal deveria ser definido de um modo abrangente,
incluindo todos os vegetais capazes de produzir (incluindo reproduzir em qualquer
fase da producgdo) vegetais inteiros e destinados a fazé-lo. O presente regulamento
deveria, por conseguinte, abranger as sementes, bem como todas as outras formas de
vegetais em qualquer fase de desenvolvimento, destinadas a produzir ou reproduzir
vegetais inteiros e capazes de fazé-lo.

JO L 193 de 20.7.2002, p. 1.
JO L 193 de 20.7.2002, p. 12.
JO L 193 de 20.7.2002, p. 33.
JO L 193 de 20.7.2002, p. 60.
JO L 193 de 20.7.2002, p. 74.
JO L 205 de 1.8.2008, p. 28.
JO L 267 de 8.10.2008, p. 8.
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O presente regulamento deveria também abranger o material de reprodugdo vegetal
utilizado para a produgdo de matérias-primas agricolas destinadas a fins industriais,
uma vez que esse material representa uma parte importante de varios setores, e deveria
satisfazer determinadas normas de qualidade.

A fim de determinar o ambito de aplicacdo das varias disposi¢cdes do presente
regulamento, ¢ necessario definir os conceitos de «operador profissional» e
«disponibilizacdo no mercado». Em especial, tendo em conta a evolugao do setor ao
nivel da comercializacdo, a definicdo de «disponibilizacdo no mercado» deveria ser a
mais abrangente possivel, a fim de cobrir todas as formas de transagdes de material de
reproducdo vegetal. Essa definicdo deveria incluir, nomeadamente, as pessoas que
realizam vendas através de contratos a distancia (por exemplo, por via eletronica) e as
pessoas que recolhem material florestal basico.

Dadas as necessidades dos produtores e os requisitos em matéria de flexibilidade e de
proporcionalidade, o presente regulamento ndo deveria ser aplicavel ao material de
reproducdo destinado unicamente a testes e a fins cientificos e de melhoramento, a
bancos de genes, a organizagdes e redes dedicadas ao intercdmbio e conservacdo de
recursos genéticos (incluindo conservagdo na exploracdo), nem ao material de
reproducdo objeto de intercambio em espécie entre pessoas que ndo sejam operadores
profissionais.

A Diretiva 94/62/CE, de 20 de dezembro de 1994, relativa a embalagens e residuos de
embalagens'®, o Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho, de 9 de dezembro de
1996, relativo a protecdo de espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo
do seu comércio'”, a Diretiva 2001/18/CE do Parlamento e do Conselho, de 12 de
mar¢o de 2001, relativa a libertacdo deliberada no ambiente de organismos
geneticamente modificados e que revoga a Diretiva 90/220/CEE do Conselho'®, o
Regulamento (CE) n.° 1829/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
setembro de 2003, relativo a géneros alimenticios e alimentos para animais
geneticamente modificados'’, o Regulamento (CE) n.° 1830/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2003, relativo a rastreabilidade e
rotulagem de organismos geneticamente modificados e a rastreabilidade dos géneros
alimenticios e alimentos para animais produzidos a partir de organismos
geneticamente modificados e que altera a Diretiva 2001/18/CE' ¢ o Regulamento
(UE) n.°.../... [Servico das Publicacles, € favor inserir 0 nimero do regulamento
relativo a medidas de protecdo contras as pragas dos vegetais], também devem ser
aplicaveis a producdo e a disponibilizagdo no mercado de material de reproducdo
vegetal.

A fim de assegurar transparéncia e controlos mais efetivos da producdo e da
disponibilizagdo no mercado de material de reproducao vegetal, os operadores
profissionais deveriam estar registados. Contudo, a fim de reduzir os encargos
administrativos dos operadores profissionais, permitindo-lhes inscrever-se apenas uma
vez num registo Unico, ¢ adequado que se inscrevam nos registos publicos
estabelecidos pelos Estados-Membros em conformidade com o Regulamento (UE)

PT

JO L 365de31.12.1994, p. 10.
JOL 61de3.3.1997, p. 1.
JOL 106 de 17.4.2001, p. 1.
JO L 268 de 18.10.2003, p. 1.
JO L 268 de 18.10.2003, p. 24.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

n.°.../... (Servigo das Publicacdes, é favor inserir o nimero do Regulamento relativo a
medidas de protecdo contra as pragas dos vegetais).

Deveriam ser introduzidas obrigagdes de base para os operadores profissionais com
atividades no dominio da produgdo e da disponibilizagdo no mercado de material de
reproducido vegetal, a fim de assegurar a correta aplicagdo do presente regulamento.

A experiéncia demonstrou que a fiabilidade e a qualidade do material de reproducao
disponibilizado no mercado podem ser comprometidas no caso de ser impossivel
rastrear o material de reprodu¢io que ndo cumpre as normas aplicaveis. E, pois,
necessario estabelecer um sistema exaustivo de rastreabilidade que permita efetuar
retiradas do mercado ou prestar informacdes aos consumidores ou as autoridades
competentes. Por essa razdo, deveria ser obrigatoria a manutengao das informacgdes e
dos registos necessarios relativos as transferéncias provenientes de utilizadores
profissionais e as destinadas aos mesmos. Com base no principio da
proporcionalidade, essa regra ndo deveria ser aplicdvel no caso de esse fornecimento
se inscrever no ambito da disponibiliza¢do no mercado da venda a retalho.

Certos géneros e espécies de material de reproducdo vegetal deveriam ser sujeitos a
requisitos reforgados no que respeita a sua producdo e a sua disponibilizagdo no
mercado devido a sua importancia crescente em termos de economia, saide ou
ambiente. Essa importancia deveria ser determinada através da superficie ou do valor
da produc¢do desses géneros ou espécies, do nimero de operadores profissionais ou do
teor de substincias que apresentam um risco potencial para a satde ou para o
ambiente. A maioria desses géneros e espécies ¢ atualmente regulamentada pelas
diretivas supracitadas. Esses géneros e espécies deveriam ser incluidos numa lista
especifica (a seguir «géneros e espécies listados»).

A fim de assegurar a transparéncia e permitir que os consumidores facam escolhas
informadas, o material de reproducao vegetal pertencente a géneros e espécies listados
deveria apenas ser produzido ou disponibilizado no mercado em categorias
predefinidas. Essas categorias deveriam refletir diferentes niveis de qualidade e fases
de produgdo e ser designadas «pré-basico», «basico», «certificado» e «Standardy.

A fim de assegurar a maior disponibilidade possivel de material de reprodugdo vegetal
e uma ampla escolha pelos seus utilizadores, os operadores profissionais deveriam, em
principio, poder disponibilizar no mercado material de reproducao vegetal pertencente
a géneros ou espécies listados em qualquer das categorias. Contudo, a fim de garantir a
seguranga do abastecimento de alimentos para consumo humano e animal e atingir um
nivel elevado de identidade, qualidade e fitossanidade do material de reprodugao
vegetal, este ndo deve ser disponibilizado no mercado como material standard se os
custos da certificagdo forem proporcionados relativamente a esses objetivos.

O material de reprodugdo vegetal pertencente a variedades com descrigao oficialmente
reconhecida, assim como o material heterogéneo e o material para nichos de mercado,
deveria ser sujeito a requisitos minimos. Por conseguinte, em todos os casos, esse
material s6 deveria ser produzido e disponibilizado no mercado como material
standard.

A fim de permitir que os utilizadores fagcam escolhas informadas no que respeita a sua
identidade e caracteristicas, o material de reproducdo vegetal pertencente a géneros e
espécies listados deveria apenas ser produzido e disponibilizado no mercado se
pertencer a variedades inscritas nos registos nacionais de variedades ou no registo de
variedades da Unido.
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

A fim de facilitar a adaptacdo a evolugdo no dominio do melhoramento vegetal e a
eventuais novas técnicas, deveria ser autorizada a produ¢do ou a disponibilizacdo no
mercado, em determinadas condigdes, sem pertencer a uma variedade registada, do
material de reproducdo vegetal heterogéneo que ndo corresponda a definicdo de uma
variedade na ace¢do do presente regulamento, mesmo que ndo cumpra 0s requisitos
respeitantes ao registo de variedades, nomeadamente distingdo, homogeneidade ou
estabilidade, ou os requisitos respeitantes ao valor agrondmico satisfatorio ou ainda os
respeitantes ao valor agrondmico sustentavel. O registo desse material deveria ter em
conta a sua contribuicdo para o aumento da variabilidade genética dos produtos
agricolas, da base de recursos genéticos e da biodiversidade na Unido, bem como para
a sustentabilidade da agricultura e, por conseguinte, para a adaptacdo as alteragdes
climaticas. A metodologia para o registo deveria ter especialmente em conta essas
caracteristicas especificas e deveria basear-se nos minimos encargos possiveis para os
operadores que desejem registar esse tipo de material. Seria também adequado e
proporcionado isentar dos referidos requisitos os porta-enxertos, uma vez que tém um
valor comercial e pratico significativo para os setores onde sdo utilizados, mas muitas
vezes nao correspondem a defini¢do de uma variedade.

Deveriam ser estabelecidas regras para a certificacio de material de reproducao
vegetal, bem como para as atividades destinadas a verificar a fiabilidade da
certificagdo na fase pos-certificacdo, a fim de assegurar o cumprimento dos requisitos
de qualidade aplicaveis. Essas regras deveriam ser adaptadas ao progresso técnico e
cientifico.

Os requisitos de qualidade e os sistemas de certificagdo deveriam ter em consideracao
as recomendagdes internacionais, nomeadamente as regras e regulamentos em matéria
de esquemas de certificacdio de sementes da Organizacdo de Cooperacdo e de
Desenvolvimento Econémicos (OCDE), as normas relativas as batatas de semente da
Comissdao Economica das Nag¢des Unidas para a Europa (UNECE) e as regras em
matéria de amostragem e testes da Associacdo Internacional de Ensaios de Sementes
(ISTA).

Dados os limiares estabelecidos para a presenca de pragas prejudiciais a qualidade
pelo Regulamento (UE) n.° .../...(Servi¢o das Publicactes, € favor inserir o nimero
do regulamento relativo a medidas de protecéo contra as pragas dos vegetais) relativo
a medidas de protegio contra as pragas dos vegetais", ¢ adequado estabelecer os
procedimentos pormenorizados de inspecdo e exame com vista a uma certificagdo
unica no que respeita a conformidade com os requisitos adotados nos termos do
presente regulamento e do Regulamento (UE) n.° .../... (Servico das Publicacbes, é
favor inserir 0 nimero do regulamento relativo a medidas de protecdo contra as
pragas dos vegetais).

A fim de assegurar a maxima pureza possivel do material e a homogeneidade da
producao, o material de reprodugdo vegetal pertencente aos géneros ou espécies
listados deveria ser mantido em lotes separados.

Dada a diversidade do material de reproducao vegetal, os operadores profissionais
deveriam ter a opc¢do de produzir e disponibilizar no mercado material de reproducdo
vegetal sob a forma de vegetais individuais, de embalagens, de contentores ou de
molhos.

(Servico das PublicagBes, é favor inserir o nimero de referéncia do JO do Regulamento relativo a
medidas de protecdo contra as pragas dos vegetais).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Deveriam ser adotadas regras para a rotulagem do material de reproducio vegetal de
géneros ou espécies listados, de modo a assegurar a identificagdo adequada desse
material. No caso do material das categorias sujeitas a certificacdo, o rétulo (a seguir
«rotulo oficialy) deveria ser produzido e aposto por operadores profissionais
autorizados sob a supervisao oficial das autoridades competentes. Contudo, e dado que
alguns operadores profissionais podem ndo dispor dos recursos para exercer as
atividades de certificagdo e emitir os rotulos oficiais, deveria prever-se a possibilidade
de os rétulos oficiais serem emitidos pelas autoridades competentes a pedido dos
operadores profissionais.

Para a preservacdo do ambiente natural no contexto da conserva¢do dos recursos
genéticos, ¢ desejavel permitir a mistura de material de reproducao vegetal pertencente
a géneros ou espécies listados com géneros ou espécies nao listados. Essas misturas s
deveriam ser permitidas se a sua composi¢do estiver naturalmente relacionada com
uma determinada regido. A fim de assegurar a transparéncia e um melhor controlo no
que respeita a qualidade das misturas em causa, a producdo ¢ a disponibiliza¢ao no
mercado dessas misturas deveriam ser sujeitas a autorizagdo pelas autoridades
competentes.

Deveriam ser adotadas regras para a importacdo, na Unido, de material de reprodugao
vegetal de géneros ou espécies listados, autorizando apenas a importagdo de material
de reprodugdo vegetal que satisfaga os mesmos requisitos de producdo e de qualidade
que o material produzido e disponibilizado no mercado da Unido.

A fim de assegurar a flexibilidade e facilitar a adaptacdo dos operadores profissionais
e dos mercados a circunstancias especificas, ou em caso de dificuldades de
abastecimento temporarias, ¢ adequado prever determinadas derrogagdes as regras
gerais do presente regulamento. Essas derrogagdes deveriam ser concedidas em
condi¢des especificas, a fim de evitar abusos e garantir o respeito dos objetivos gerais
do presente regulamento. Deveriam abranger o material de reprodugdo vegetal
pertencente a variedades cujo registo esteja pendente, o material de reproducao vegetal
ndo certificado definitivamente ou ndo certificado conforme com os requisitos de
germinagdo aplicaveis. Deveria também prever-se a possibilidade de adotar medidas
de emergéncia destinadas a fazer face a riscos para a sade humana e animal, a
fitossanidade e o ambiente.

O material de reproducao vegetal disponibilizado no mercado apenas em quantidades
limitadas, por pequenos produtores («material de reproducdo vegetal para nichos de
mercadoy») deveria ser isento do requisito de pertencer a uma variedade registada. Essa
derrogacdo ¢ necessaria para prevenir entraves indevidos a disponibilizagdo no
mercado de material de reproducdo vegetal com menor interesse comercial mas
importante para a manutencao da diversidade genética. Contudo, deveria garantir-se
que essa derrogagdo ndo seja regularmente utilizada por um vasto numero de
operadores profissionais € que so seja utilizada por operadores profissionais que nao
podem suportar os custos e encargos administrativos do registo de variedades. Tal ¢
importante para evitar abusos relativamente a essa derrogagao e assegurar a aplicagao
das regras do presente regulamento. Por conseguinte, o material para nichos de
mercado deveria apenas ser disponibilizado no mercado por operadores profissionais
que empreguem um pequeno numero de pessoas e com um volume anual de negdcios
reduzido.

E desejavel organizar experiéncias temporarias para encontrar alternativas melhoradas
para substituir quaisquer medidas adotadas para géneros ou espécies listados. Na
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organizagdo dessas experiéncias, deveria ser tida em conta a evolucdo das técnicas
relacionadas com a producdo e o controlo do material de reproducao vegetal.

O material de reprodugdo vegetal dos géneros ou espécies listados exportado para
paises terceiros deveria estar conforme com as regras aplicadveis ao material de
reproducdo vegetal produzido e disponibilizado no mercado da Unido, a menos que o
material em causa seja objeto de acordos bilaterais ou multilaterais ou de regras de
paises terceiros.

Deveriam ser estabelecidos requisitos de base para o material de reproducdo vegetal
ndo pertencente a géneros ou espécies listados a fim de assegurar normas minimas de
qualidade e de identificacdo quanto a sua producdo e disponibiliza¢do no mercado.

A fim de assegurar que todas as variedades t€ém acesso ao registo e sdo sujeitas a
regras e condigdes comuns, deveriam ser estabelecidas regras para o registo de
variedades aplicaveis tanto a variedades dos géneros ou espécies listados como a
variedades de espécies nao listadas.

Até a data, a experiéncia demonstrou que alguns obtentores estdo interessados em
disponibilizar as suas variedades em todo o mercado da Unido ou na sua maior parte.
E, por conseguinte, adequado oferecer aos obtentores a op¢io de inscreverem as suas
variedades, quer num registo nacional de variedades, quer num registo de variedades
da Unido. A missdo de estabelecer, publicar e atualizar o registo de variedades da
Unido deveria ser confiada & Agéncia Europeia das Variedades Vegetais (a seguir «a
Agéncia»), anteriormente designada por «Instituto Comunitario das Variedades
Vegetaisy», tal como estabelecido nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°
2100/1994 do Conselho, organismo atualmente responsavel pelo reconhecimento dos
direitos de prote¢do das variedades vegetais. As atividades da Agéncia deveriam,
portanto, abranger todos os aspetos da gestao das variedades vegetais.

As variedades deveriam, em principio, ser registadas com base numa descrigdo oficial
produzida por uma autoridade competente ou pela Agéncia. No entanto, a fim de
reduzir os encargos das autoridades competentes ¢ da Agéncia e assegurar
flexibilidade, ¢ adequado prever a possibilidade de os exames necessarios para
produzir a descrig¢ao oficial também serem realizados pelos requerentes.

Para além dos requisitos de base em matéria de registo, as variedades pertencentes a
espécies com particular importancia para o desenvolvimento da agricultura e da
horticultura na Unido deveriam ser sujeitas aos requisitos adicionais que assegurem
um valor agrondmico ou de utilizacdo satisfatorio e sustentavel.

Os requisitos que asseguram o valor agrondémico sustentavel deveriam ser
estabelecidos a nivel da Unido a fim de apoiar o desenvolvimento sustentavel, orientar
o melhoramento vegetal e responder as necessidades dos obtentores, dos produtores e
dos consumidores quanto a esse tipo de desenvolvimento. Os requisitos que asseguram
o valor agrondmico e de utilizagdo satisfatério podem apenas ser desenvolvidos pelos
Estados-Membros de acordo com as suas condi¢des agroclimaticas e agricolas. Assim,
as respetivas variedades deveriam apenas ser inscritas nos registos nacionais de
variedades. Os requisitos que asseguram o valor agronomico e de utilizagdo
satisfatorio deveriam abranger as caracteristicas de rendimento e de qualidade. Ao
desenvolverem e aplicarem tais requisitos, os Estados-Membros deveriam ter em
consideracdo as limitagcdes que caracterizam determinadas praticas de gestdo agricola.
Deveriam, em especial, ter devidamente em conta as necessidades especificas da
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agricultura bioldgica no que respeita a resiliéncia e a produgdo com insumos
reduzidos.

No contexto da Convengao sobre a Diversidade Bioldgica em que a Unido ¢ parte, a
Unido comprometeu-se a manter a diversidade genética dos vegetais cultivados e das
espécies selvagens aparentadas e a minimizar a erosdo genética. Este compromisso
completa o objetivo da Unido de travar a perda de biodiversidade até 2020. Nesse
contexto, deveriam ser autorizadas a producdo e a disponibilizacdo no mercado de
certas variedades, ainda que ndo estejam em conformidade com os requisitos em
matéria de distingdo, homogeneidade ou estabilidade, a fim de assegurar a sua
conservagdo e utilizagdo sustentdvel e assim contribuir para a sustentabilidade da
agricultura e a adaptagdo as alteragdes climaticas. Por conseguinte, essas variedades
deveriam apenas ser registadas com base numa descri¢do oficialmente reconhecida.

Porém, as variedades registadas com base numa descricdo oficialmente reconhecida
deveriam ser produzidas na regido onde tém sido tradicionalmente cultivadas e a qual
se adaptaram, para garantir a sua autenticidade ¢ o seu valor acrescentado com vista a
conservagdo da diversidade genética e a protecdo do ambiente. Assim, deveriam
apenas ser inscritas em registos nacionais de variedades. Pela mesma razdo, essas
variedades deveriam ter estado disponiveis no mercado e/ou colhidas, por exemplo,
em bancos de genes antes da entrada em vigor do presente regulamento ou deveriam
ter sido suprimidas hd mais de cinco anos do registo nacional de variedades ou do
registo de variedades da Unido, no caso de ai terem sido inscritas com base num
exame técnico respeitante a sua distingdo, homogeneidade e estabilidade.

Deveriam ser estabelecidas regras no que respeita aos procedimentos de inscri¢ao das
variedades e dos clones nos registos nacionais de variedades a fim de assegurar
condi¢des uniformes para todos os pedidos e um quadro transparente para todas as
partes interessadas.

Certas variedades que estdo naturalmente adaptadas as condigdes locais e regionais e
sdo ameacadas pela erosdao genética, ou que ndo apresentam valor intrinseco para uma
producdo agricola comercial, mas que foram desenvolvidas para cultivo em
determinadas condicdes, j4 foram admitidas nos catalogos, listas ou registos nacionais
de variedades em conformidade com o artigo 3.° da Diretiva 2008/62/CE da Comissao,
de 20 de junho de 2008, que prevé determinadas derrogacoes aplicaveis a admissao de
variedades autdctones e variedades agricolas naturalmente adaptadas as condicdes
regionais e locais e ameagadas pela erosdo genética, bem como a comercializagcdo de
sementes ¢ batatas de semente dessas variedades™, e com o artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2009/145/CE da Comissao, de 26 de novembro de 2009, que prevé certas
derrogacdes a admissdo de variedades autoctones de produtos horticolas e outras
variedades tradicionalmente cultivadas em determinadas localidades e regides e
ameacgadas pela erosdo genética e de variedades de produtos agricolas sem valor
intrinseco para uma produgdo vegetal comercial, mas desenvolvidas para cultivo em
determinadas condicdes, e a comercializacio de sementes dessas variedades
autoctones e outras variedades®’. Essas variedades ndo foram sujeitas a exames
técnicos completos no que respeita a sua distingdo, homogeneidade ou estabilidade. E,
por conseguinte, adequado que essas variedades sejam diretamente inscritas nos
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registos nacionais de variedades, sem quaisquer diligéncias suplementares, como
variedades com uma descri¢ao oficialmente reconhecida.

O registo de variedades da Unido deveria também incluir todas as variedades inscritas
nos registos nacionais de variedades. Deste modo, assegurar-se-4 que o registo de
variedades da Unido oferece uma visdo global transparente de todas as variedades
registadas na Unido.

Deveriam ser adotadas regras para a inscricdo de variedades e clones no registo de
variedades da Unido. Por razdes de coeréncia, essas regras deveriam ser semelhantes
as regras em matéria de inscri¢do nos registos nacionais de variedades.

As autoridades nacionais competentes e a Agéncia deveriam cobrar taxas pelo
tratamento dos pedidos, pelos exames formais e técnicos e por cada ano do periodo de
registo. Tal seria necessdrio para assegurar OS recursos necessarios para o sistema
global de registo de variedades e para que os principais beneficidrios desse registo
suportem os custos do funcionamento desse sistema. Deveriam ser estabelecidas no
presente regulamento regras relativas a fixagdo dessas taxas.

Para facilitar o registo de variedades destinadas a combater a erosdo genética na
Unido, os Estados-Membros deveriam aplicar uma taxa reduzida para as variedades
com descri¢do oficialmente reconhecida e para o material heterogéneo. Essas taxas
reduzidas deveriam ser suficientemente baixas de modo a ndo constituir uma dissuasao
ou um obstaculo a disponibilizacdo dessas variedades no mercado. Tendo em vista o
apoio as microempresas, estas deveriam estar completamente isentas do pagamento de
taxas.

A fim de proteger os interesses comerciais e a propriedade intelectual dos operadores
profissionais, os resultados do exame e a descrigdo dos componentes genealdgicos
deveriam ser tratados como confidenciais, se 0 obtentor o solicitar. Por razdes de
transparéncia, todas as descrigdes de variedades constantes dos registos nacionais de
variedades ou do registo de variedades da Unido deveriam estar disponiveis ao
publico.

As florestas cobrem uma vasta drea da Unido e desempenham fungdes sociais,
econdmicas, ambientais, ecoldgicas e culturais. E, portanto, necessario adotar
abordagens e agdes especificas consoante os diferentes tipos de florestas, tendo em
conta o vasto leque de condi¢des que caracterizam as florestas da Unido.

O material de reprodugdo florestal de espécies silvicolas e de hibridos artificiais
importantes para a silvicultura deveria ser geneticamente adequado as condig¢des locais
e de elevada qualidade. A conservacdo e a promogdo da biodiversidade das florestas,
incluindo a diversidade genética das arvores, sdo essenciais para uma gestao
sustentavel das florestas.

Deveriam ser estabelecidos requisitos para o material de reprodugao florestal no que
respeita ao material basico, as categorias em que o material pode ser disponibilizado
no mercado, aos lotes, a rotulagem, as pequenas embalagens, a fim de assegurar as
normas de qualidade e de comercializagdo adequadas e a adaptagdo ao progresso
técnico e cientifico do setor.

A fim de assegurar a flexibilidade e a adaptacdo a circunstancias especificas, deveriam
ser previstas derrogagdes, em determinadas condi¢des, em matéria de producdo e de
disponibilizagdo no mercado de material de reproducdo florestal. Essas derrogagdes
devem contemplar a possibilidade de os Estados-Membros adotarem requisitos mais
rigorosos, a ocorréncia de dificuldades temporarias de abastecimento, a necessidade de
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disponibilizagdo rapida de sementes no mercado, a realizagdo de experiéncias
temporarias e a adocao de medidas de emergéncia.

A fim de servir o interesse da conservagdo e da utilizacdo sustentavel dos recursos
fitogenéticos florestais, os Estados-Membros deveriam ser autorizados a adotar
requisitos menos rigorosos relativamente ao material de reprodugdo vegetal
naturalmente adaptado as condigdes locais e regionais e ameagado pela erosdo
genética.

As autoridades competentes deveriam cobrar taxas pelo registo/aprovagdo de material
florestal basico e pela emissdo de certificados principais para o material florestal
derivado de material florestal basico registado/aprovado. Tal seria necessario para
assegurar 0s recursos necessarios para a certificagdo do material de reproducao
florestal e que os principais beneficidrios dessa certificagdo suportam os respetivos
custos. Tendo em vista o apoio as microempresas, estas deveriam estar completamente
isentas do pagamento de taxas. As regras aplicaveis a essas taxas deveriam ser
estabelecidas no presente regulamento, uma vez que dizem respeito a producdo
efetiva, ao registo e a disponibilizacdo no mercado de material de reprodugdo florestal.

E necessério alterar o Regulamento (CE) n.° 2100/1994 a fim de incluir o registo de
variedades nas fungdes da Agéncia e de alterar a sua designacdo anterior «Instituto
Comunitario das Variedades Vegetais».

A fim de assegurar a adaptagdo dos anexos do presente regulamento ao progresso
técnico e cientifico, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a alteragdo dos anexos do
presente regulamento.

A fim de acompanhar a evolu¢do técnica e econdmica do setor, o poder de adotar atos
em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que
diz respeito ao estabelecimento da lista dos géneros ou espécies cujo material de
reprodugdo vegetal ndo pode ser colocado no mercado como material standard.

A fim de acompanhar a evolugdo técnica e econémica do setor, o poder de adotar atos
em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que
diz respeito a determinacdao do material de reprodugao vegetal que pode ser produzido
e disponibilizado no mercado sem pertencer a uma variedade registada e dos requisitos
para a sua producao e disponibilizacdo no mercado.

A fim de assegurar que o material de reproducdo vegetal de géneros ou espécies
listados, bem como determinados tipos de material de reproducao florestal, satisfazem
os requisitos maximos possiveis de identidade, qualidade e fitossanidade, tal como
adequado as caracteristicas dos géneros, espécies ou categorias em causa, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissao no que diz respeito a adogao de requisitos de producao e de qualidade, bem
como de sistemas de certificacdo, para esses géneros ou espécies, € no que diz respeito
a adogdo de requisitos de qualidade para a disponibilizacdo no mercado de partes de
especificas de vegetais e vegetais para plantacdo de espécies e hibridos artificiais de
material de reproducao florestal.

A fim de assegurar que o material de reproducao vegetal ¢ disponibilizado no mercado
em condigdes adaptadas as caracteristicas especificas de determinados géneros ou
espécies, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve
ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao tamanho maximo, a composi¢ao ¢ a

20

PT



PT

(57)

(58)

(39)

(60)

(61)

(62)

identificacdo dos lotes, e aos requisitos relativos as pequenas embalagens de material
de reproducdo vegetal pertencente a determinados géneros ou espécies.

A fim de adaptar as regras relativas aos rétulos oficiais e aos rétulos dos operadores as
caracteristicas de certos tipos de material de reproducdo vegetal, o poder de adotar atos
em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que
diz respeito ao estabelecimento de regras adicionais relativas ao rétulo para categorias
especificas e outros grupos de material de reproducdo vegetal, as indicagdes relativas a
um numero de rétulo, as indicacdes de geragdes de material pré-basico, basico,
certificado e standard, a indicagdo de tipos de variedades incluindo hibridos
intraespecificos ou interespecificos, a indicacdo de subdivisdes de categorias que
satisfagam diferentes condig¢des, no caso das misturas, a indicagdo da percentagem em
peso dos varios componentes por espécie e, se for caso disso, por variedade, e as
indicagdes relativas a utilizagao prevista do material.

A fim de assegurar a capacidade de os operadores profissionais procederem
corretamente a uma certificacao fiavel do material de reprodugdo vegetal em causa, o
poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado
na Comissao no que diz respeito aos estabelecimento de requisitos mais
pormenorizados relativos a qualificacdo dos operadores profissionais e dos inspetores
a quem podem ser confiadas as atividades de certificagdo, a adequagdo das instalagdes
e a disponibilidade de equipamento especifico a utilizar pelos operadores profissionais
e laboratdrios.

A fim de assegurar que as normas para a supervisdo oficial da certificacdo efetuada
pelos operadores estdo atualizadas, tal como adequado as caracteristicas de géneros ou
espécies especificos, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento de
requisitos mais pormenorizados relativos ao modo como as autoridades competentes
devem supervisionar a certificagao.

A fim de assegurar que as normas para a pos-certificagdo estdo atualizadas, tal como
adequado as caracteristicas de géneros ou espécies especificos, o poder de adotar atos
em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que
diz respeito ao estabelecimento de requisitos relativos a propor¢do de amostras a
submeter a testes e relativos aos procedimentos de teste.

A fim de assegurar que as misturas de material de reproducdo vegetal sdo produzidas e
disponibilizadas no mercado em conformidade com os requisitos de qualidade
adequados por géneros e espécies € a fim de assegurar escolhas fundamentadas para os
seus utilizadores, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz respeito a adogao de regras relativas
a producao e disponibilizacdo no mercado de misturas de material de reproducao
vegetal pertencente a diferentes géneros ou espécies constantes do anexo I, ou a
diferentes variedades desses géneros ou espécies, € no que diz respeito a adogao de
regras relativas & mistura de material de reproducdo vegetal pertencente a géneros ou
espécies constantes do anexo I com material de reproducao vegetal pertencente a
géneros ou espécies que ndo constem do anexo 1.

A fim de assegurar que o material de reprodugdo vegetal pertencente a variedades cujo
registo esteja pendente ¢ disponibilizado no mercado de uma forma transparente e
apenas limitada, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE
deve ser delegado na Comissdao no que diz respeito ao estabelecimento de requisitos
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relativos a rotulagem das embalagens e as quantidades maximas autorizadas que
podem ser disponibilizadas no mercado para géneros ou espécies especificos.

A fim de assegurar que o material de reproducdo vegetal para nichos de mercado ¢
disponibilizado no mercado de uma forma limitada e transparente, o poder de adotar
atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no
que diz respeito ao estabelecimento do tamanho maximo das embalagens, contentores

ou molhos e de requisitos relativos a rastreabilidade, aos lotes ¢ a rotulagem do
material para nichos de mercado em causa.

E importante assegurar que o material de reproducio vegetal ndo certificado
definitivamente e as sementes ndo comprovadamente conformes com os requisitos de
germinacdo possam ser produzidos e disponibilizados no mercado em determinadas
condi¢des. Por conseguinte, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo
290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que diz respeito ao estabelecimento
de regras especificas para o material de reprodu¢do vegetal no que toca as embalagens,
contentores ¢ molhos, as regras relativas as embalagens e contentores de pequenas
dimensdes, a rotulagem do material, a duracdo do periodo em que a semente pode
estar disponivel no mercado e ao contetido dos relatorios de analise provisorios em
matéria de germinacao.

E importante assegurar que o material de reproducdo vegetal importado de paises
terceiros satisfaz os requisitos do presente regulamento. Por conseguinte, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito a decidir se o material de reprodugdo vegetal de géneros,
espécies ou categorias especificos produzido num pais terceiro, ou em zonas
especificas de um pais terceiro, satisfaz requisitos equivalentes aos aplicdveis ao
material de reprodugdo vegetal produzido e disponibilizado no mercado na Uniao.

E importante assegurar que a produgio e a disponibilizagdo no mercado de material de
reproducdo vegetal de géneros ou espécies especificos respondem a exigéncias
crescentes da sociedade no que respeita ao seu desempenho agricola e as suas
caracteristicas de qualidade para transformagdo. A fim de acompanhar a evolucdo
técnica e econdmica do setor, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo
290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que diz respeito ao estabelecimento
da lista dos géneros ou espécies com especial importancia para o desenvolvimento
satisfatorio e sustentavel da agricultura na Unido.

A fim de assegurar que as normas para o registo de variedades estdo atualizadas, tal
como adequado as caracteristicas de géneros ou espécies com especial importancia
para o desenvolvimento sustentavel da agricultura na Unido, o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissdo no que diz
respeito ao estabelecimento de regras relativas ao registo de variedades desses géneros
ou espécies em matéria de resisténcia as pragas, necessidade reduzida de utilizagdo de
recursos especificos, teor reduzido de substancias indesejaveis e maior adaptagdo a
diferentes ambientes agroclimaticos.

A fim de assegurar que as condi¢des para a adequacdo das denominagdes varietais em
casos especificos estdo atualizadas, o poder de adotar atos em conformidade com o
artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na Comissao no que diz respeito ao
estabelecimento de regras respeitantes a relacdo entre denominagdes e marcas
registadas, a sua relagdo com indicagdes geograficas ou com designacdes de origem de
produtos agricolas, as autorizagdes escritas dos titulares de direitos anteriores para
eliminar impedimentos a adequacdo de uma denominacdo, aos critérios especificos
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para determinar se uma denomina¢do induz em erro ou cria confusdo e a utilizagdo de
uma denominagao sob a forma de um cédigo.

E importante assegurar que o material de reproducio vegetal pertencente a clones sO
pode ser produzido e colocado no mercado se preencher determinados requisitos de
qualidade e de fitossanidade e também se pertencer a géneros ou espécies com um
valor especial para determinados setores do mercado. Por conseguinte, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito a adog¢do de requisitos de qualidade e de fitossanidade
para clones de géneros ou espécies especificos e ao estabelecimento da lista dos
géneros ou espécies a que os clones devem pertencer para serem disponibilizados no
mercado.

A fim de assegurar que as informagdes constantes dos pedidos de registo de
variedades permanecem atualizadas de acordo com a evolugdo do setor, e ¢ relevante
para as caracteristicas especificas das variedades pertencentes a esses géneros ou
espécies, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve
ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento de elementos
adicionais a incluir nos pedidos respeitantes a géneros ou espécies especificos.

A fim de assegurar que as normas para as auditorias a efetuar pela Agéncia e pelas
autoridades competentes as instalagdes para os exames técnicos e a organizacao desses
exames estdo atualizadas, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.°
do TFUE deve ser delegado na Comissdao no que diz respeito ao estabelecimento de
regras relativas a essas auditorias.

A fim de assegurar que as normas para os exames técnicos das variedades estdo
atualizadas, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve
ser delegado na Comissao no que diz respeito ao estabelecimento de regras relativas as
obrigagdes em matéria de qualificacdo e formacdo do pessoal das autoridades
competentes ou dos requerentes, a0 equipamento necessario para efetuar o exame
técnico, ao estabelecimento de colecoes de referéncia de variedades, ao
estabelecimento de sistemas de gestdo da qualidade e a realizacdo de ensaios em
cultura e testes laboratoriais para determinados géneros ou espécies.

A fim de garantir que os montantes das taxas a pagar pelos requerentes para a
inscricdo de uma variedade no registo de variedades da Unido sdo proporcionais,
justos e atualizados, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissdao no que diz respeito ao estabelecimento do
montante das taxas a pagar pelo requerente.

A fim de assegurar uma apresentacao abrangente de informagdes relativas a
determinadas categorias ou espécies de material de reproducdo florestal, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento de condigdes nos termos das quais o
rotulo do operador deve ser complementado por outro documento produzido pelo
operador profissional.

A fim de evitar riscos em relacao a qualidade e a sanidade do material de reproducao
florestal em causa, o poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do
TFUE deve ser delegado na Comissao no que diz respeito a completar os requisitos
estabelecidos no presente regulamento no que respeita a clones e misturas clonais, pela
determinagdo do nimero méximo de anos ou o nimero maximo de rametes a que
deveria ser limitada a aprovacao de clones ou misturas clonais.
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(76)

(77)

(78)

(79)

A fim de assegurar que a isen¢do de pequenas quantidades de sementes de material de
reproducdo florestal relativamente aos requisitos de informagdo em matéria de
germinagdo ou de viabilidade ¢ aplicada de um modo proporcionado, o poder de
adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado na
Comissao no que diz respeito ao estabelecimento das quantidades maximas dessas

pequenas quantidades para determinados tipos de material de reproducao florestal.

A fim de assegurar que os elementos dos custos das taxas cobradas pelas autoridades
competentes para o registo de material florestal basico aprovado e para a emissdo de
certificados principais s3o adequados aos trabalhos realizados e s3o atualizados, o
poder de adotar atos em conformidade com o artigo 290.° do TFUE deve ser delegado
na Comissao no que diz respeito ao estabelecimento desses elementos.

E particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante
os trabalhos preparatérios de adogdo dos atos delegados, inclusive ao nivel dos peritos.
Ao preparar e redigir atos delegados, a Comissdo deve assegurar a transmissao
simultanea, atempada e adequada dos documentos pertinentes ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do disposto no presente
regulamento, devem ser atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo, no que
respeita ao seguinte:

(a) Autorizacdo de os Estados-Membros adotarem requisitos mais rigorosos do
que os adotados nos termos do presente regulamento no que respeita ao
material de reproducdo vegetal dos géneros ou espécies listados e ao material
de reproducao florestal das espécies e hibridos artificiais listados;

(b) Adogao de medidas de emergéncia;

(c) Autorizagdo de os Estados-Membros permitirem, por um periodo maximo de
um ano, a producao e a disponibilizacdo no mercado de material de reprodugao
vegetal pertencente a uma variedade de um género ou espécie listado ainda nao
incluida num registo nacional de variedades ou no registo de variedades da
Uniao;

(d) Autorizagdao de os Estados-Membros permitirem, por um periodo maximo de
um ano, a disponibilizacdo no mercado de material de reproducdo vegetal de
géneros ou espécies listados conformes com requisitos mais reduzidos do que
os adotados nos termos do presente regulamento;

(e) Organizagao de experiéncias temporarias;

(f) Formato dos registos nacionais de variedades e do registo de variedades da
Uniao;

(g) Formato para o pedido de registo de variedades;

(h) Modalidades relativas a apresentagdo de notificacdes respeitantes ao registo de
variedades;

(1) Forma das listas nacionais relativas ao material de reproducao florestal;

(j) Formato da notificagdo de inclusdo de material de reproducdo florestal na lista
nacional; e

(k) Formato dos certificados principais para material de reproducao florestal.
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(80)

81

(82)

Essas competéncias de execug¢do devem ser exercidas em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos
mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucao pela Comissao.

O presente regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia,
em especial o respeito pela vida privada e familiar, o direito de propriedade, a protecao
dos dados pessoais, a liberdade de empresa e a liberdade das artes e das ciéncias. O
presente regulamento deve ser aplicado pelos Estados-Membros em conformidade
com estes direitos e principios.

Dado que o objetivo do presente regulamento, a saber, estabelecer as regras relativas a
produgdo e a disponibiliza¢do no mercado de material de reproducdo vegetal com vista
a assegurar a qualidade do material e escolhas informadas para os utilizadores, nao
pode ser atingido de forma suficiente pelos Estados-Membros e pode, portanto, devido
aos seus efeitos, a sua complexidade e ao seu carater transfronteiras e internacional,
ser mais bem atingido a escala da Unido, a Unido pode adotar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para se
alcangar aquele objetivo,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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PARTE |
DISPOSIGOES GERAIS

~ Artigo1°
Ambito de aplicacdo

O presente regulamento estabelece normas relativas:

a)

b)

A produgio, com vista & disponibilizagdo no mercado, de material de reprodugio
vegetal; e

A disponibilizagdo no mercado de material de reprodugio vegetal.

Artigo 2.°
Exclusdes

O presente regulamento ndo ¢ aplicavel ao material de reprodugdo vegetal:

a)
b)

c)

d)

Destinado exclusivamente a testes ou fins cientificos;
Destinado exclusivamente a fins de melhoramento;

Destinado exclusivamente ¢ mantido em bancos de genes, organizagdes ¢ redes de
conservagdo de recursos genéticos ou por pessoas pertencentes a essas organizagdes
ou redes;

Objeto de intercambio em espécie entre pessoas que ndo sejam operadores
profissionais.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(1)

)

3)

4

)

(6)

«Vegetais», os vegetais tal como definidos no artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento
(UE) n.° [.../...] (Servico das Publicagdes, € favor inserir o nimero do Regulamento
relativo a medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais) relativo a medidas de
protecdo contra as pragas dos vegetais;

«Material de reproducdo vegetal», vegetal ou vegetais capazes de produzir vegetais
inteiros e destinados a fazé-lo;

«Planta-mae», uma planta identificada a partir da qual ¢ retirado material de
reprodugao vegetal para a reproducao de novas plantas;

«Geragdo», um conjunto de vegetais que constitui uma etapa Unica na linhagem dos
vegetais;

«Disponibilizagdo no mercado», a detengdo para efeitos de venda na Unido,
incluindo a oferta para fins de venda ou de qualquer outra forma de transferéncia,
bem como a venda, a distribui¢do, a importacdo e a exportacdo na Unido e outras
formas de transferéncia, a titulo gratuito ou oneroso;

«Operador profissional», qualquer pessoa singular ou coletiva que desempenhe, a
titulo profissional, pelo menos uma das seguintes atividades relacionadas com
material de reproducdo vegetal:

a)  Producao;
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b)  Melhoramento;

c) Selegao de conservagao;

d) Prestagdo de servigos;

e) Preservacdo, incluindo a armazenagem; e
f)  Disponibilizagdo no mercado.

(7) «Autoridades competentesy, as autoridades competentes tal como definidas no artigo
2.°, ponto 5, do Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das PublicacBes, é favor
inserir o nimero do regulamento relativo aos controlos oficiais];

(8) «Organismo geneticamente modificado», organismo geneticamente modificado tal
como definido no artigo 2.°, ponto 2, da Diretiva 2001/18/CE;

9) «Material de reproducdo florestal», material de reproducdo vegetal destinado a
silvicultura;

(10) «Lote», uma unidade de material de reprodugdo vegetal, identificavel pela sua
homogeneidade de composi¢do e origem.

Artigo 4.°
Livrecirculacéo

O material de reprodugdo vegetal ndo deve estar sujeito, no que respeita a sua produgdo e
disponibilizagdo no mercado, a quaisquer restrigdes que ndo as estabelecidas no presente
regulamento, na Diretiva 94/62/CE, no Regulamento (CE) n.° 338/97, na Diretiva
2001/18/CE, no Regulamento (CE) n.° 1829/2003, no Regulamento (CE) n.° 1830/2003, no
Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das Publicacbes, € favor inserir o nimero do
regulamento relativo a medidas de protecéo contra as pragas dos vegetais], bem como na
legislacdo da Unido que limita a produgdo ou a disponibilizagdo no mercado de espécies
exaticas invasoras.
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PARTE |1
OPERADORES PROFISSIONAI'S

Artigo 5.°
Registos de operadores profissionais

Os operadores profissionais devem estar inscritos nos registos referidos no artigo 61.° do
Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das Publicacbes, € favor inserir o nimero do
regulamento relativo a medidas de protecéo contra as pragas dos vegetais] em conformidade
com o disposto no artigo 62.° do referido regulamento.

Artigo 6.°
Responsabilidades gerais dos operadores profissionais

Os operadores profissionais devem assegurar que o material de reprodugao vegetal produzido
e disponibilizado no mercado sob o seu controlo satisfaz os requisitos do presente
regulamento.

Artigo 7.°
Responsabilidades especificas dos operadores profissionais que produzem material de
reproducéo vegetal

Os operadores profissionais que produzem material de reproducgao vegetal devem:

a) Estar disponiveis pessoalmente para assegurar a ligacdo com as autoridades
competentes com vista a facilitar os controlos oficiais, ou designar alguém para o
efeito;

b) Identificar e controlar os pontos criticos do processo de producdo ou de

disponibilizagdo no mercado suscetiveis de influenciar a qualidade do material de
reproducao vegetal;

c) Manter registos relativos ao controlo dos pontos criticos referido na alinea b), que
devem estar disponiveis para exame a pedido das autoridades competentes;

d) Assegurar que os lotes se mantém identificaveis separadamente;

e) Manter informagdes atualizadas sobre as instalagdes e outros locais utilizados para a

producdo de material de reprodugdo vegetal;

f) Assegurar que as autoridades competentes t€ém acesso as instalagdes de producao,
incluindo instalagdes e terrenos de terceiros, bem como aos registos do controlo e a
todos os documentos conexos;

g) Tomar medidas, se for caso disso, para a conservagdo da identidade do material de
reproducao vegetal em conformidade com os requisitos aplicaveis do presente
regulamento;

h) Por a disposi¢ao das autoridade competentes, sempre que estas o solicitarem,

quaisquer contratos celebrados com terceiros.
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Artigo 8.°
Rastreabilidade

Os operadores profissionais devem assegurar a rastreabilidade do material de
reproducao vegetal em todas as fases da producado e da disponibiliza¢do no mercado.

Para efeitos do n.° 1, os operadores profissionais devem conservar as informagdes
que lhes permitam identificar os operadores profissionais que lhes forneceram
material de reproducdo vegetal e o material em causa.

Devem disponibilizar essas informagdes as autoridades competentes, sempre que
estas o solicitarem.

Para efeitos do n.° 1, os operadores profissionais devem conservar as informagdes
que lhes permitam identificar as pessoas a quem forneceram material de reprodugdo
vegetal e o material em causa, exceto se esse material tiver sido fornecido a retalho.

Devem disponibilizar essas informagdes as autoridades competentes, sempre que
estas o solicitarem.

No caso do material de reproducao vegetal com excecdo do material de reproducao
florestal, os operadores profissionais devem manter registos do material de
reproducdo vegetal referido nos n.”* 2 e 3 durante um periodo de trés anos apos o
material lhes ter sido fornecido ou o terem fornecido.

No caso do material de reprodugdo florestal, o referido periodo deve ser de dez anos.
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PARTEIIl
MATERIAL DE REPRODUCAO VEGETAL
EXCLUINDO O FLORESTAL

TITULO |
Disposices Gerais

_ Artigo9.°
Ambito de aplicacdo

A presente parte ¢ aplicavel a produgdo, com vista a disponibilizagdo no mercado, ¢ a
disponibilizagdo no mercado de material de reproducdo vegetal com excecdo do material de
reproducao florestal.

Artigo 10.°
Definicoes

Para efeitos da presente parte, sdo aplicaveis as seguintes defini¢des:

(1)

2

3)

“4)

)

(6)

(7

«Variedade», um conjunto vegetal pertencente ao mesmo taxon botanico, da ordem
mais baixa conhecida, e que cumpre todos os requisitos seguintes:

a) E definida pela expressio das caracteristicas resultantes de um determinado
genotipo ou combinacdo de gendtipos;

b)  Distingue-se de qualquer outro conjunto vegetal pela expressdo de pelo menos
uma das caracteristicas referidas na alinea a); e

c) E considerada como uma unidade, tendo em conta a sua aptidao para ser
reproduzida sem alteragao;

«Descri¢ao oficialy, a descrigdo de uma variedade que foi produzida por uma
autoridade competente, inclui as caracteristicas especificas da variedade e torna-a
identificavel através de exame da sua distingdo, homogeneidade e estabilidade;

«Descri¢ao oficialmente reconhecida», a descricio de uma variedade que foi
reconhecida por uma autoridade competente, inclui as caracteristicas especificas da
variedade, torna-a identificavel e foi obtida através de outros meios que ndo o exame
da distingdo, homogeneidade e estabilidade da variedade nos termos das regras
aplicaveis no momento do registo dessa variedade em conformidade com o artigo
79.°;

«Clone», um descendente individual, derivado originariamente de outro vegetal por
reproducdo vegetativa, que permanece geneticamente idéntico a este ultimo;

«Selecdo de conservacdo de variedades», as agdes destinadas a assegurar que uma
variedade se mantém coerente com a sua descrigao;

«Material pré-basico», material de reproducdo vegetal que se encontra na primeira
etapa da producdo e se destina a produgdo de outras categorias de material de
reproducao vegetal;

«Material basico», material de reprodugdo vegetal produzido a partir de material pré-
basico e que se destina a producao de material certificado;
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®)

)

(10)

«Material certificado», material de reproducao vegetal que foi produzido a partir de
material pré-basico ou basico;

«Material standard», material de reprodugdo vegetal com exce¢do do material pré-
basico, basico ou certificado;

«Categoria», material pré-basico, material basico, material certificado ou material
standard.

TITULOII
Producao e disponibilizacdo no mercado de material de

reproducéo vegetal pertencente a géner os e espécies constantes do

anexo |

CAPITULO |
Disposi¢des I ntrodutorias

~ Artigo11°
Ambito de aplicacdo

O presente titulo ¢ aplicavel a producdo e disponibilizagdo no mercado de material de
reproducdo vegetal pertencente aos géneros e espécies que satisfazem um ou véarios
dos critérios seguintes:

a)  Representar uma superficie de producao significativa;
b)  Representar um valor de produgdo significativo;

¢)  Ser produzidos ou disponibilizados no mercado por um niimero significativo de
operadores profissionais na Unido;

d)  Conter substancias que, para todos os fins ou para fins especificos, devem estar
sujeitas a determinadas regras em matéria de protecdo da saude humana e
animal e do ambiente.

Os géneros e as espécies referidos no n.° 1 constam do anexo I.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito a alteracdo do anexo I, a fim de o adaptar a evolugao dos
conhecimentos técnicos, dos conhecimentos cientificos e dos dados econdémicos.

O presente titulo ¢ igualmente aplicavel aos porta-enxertos e a outras partes de
vegetais (a seguir designados conjuntamente por «porta-enxertos») pertencentes a
géneros e espécies nao constantes do anexo I, se neles tiver sido enxertado material
de um dos géneros ou espécies constantes do anexo I, ou dos seus hibridos.

Artigo 12.°
Categorias de material de reproducao vegetal

O material de reprodugdo vegetal s6 pode ser produzido e disponibilizado no
mercado numa das categorias seguintes:

a)  Material pré-basico;

b)  Material bésico;
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c)  Material certificado;
d)  Material standard.

O material de reproducao vegetal ndo pode ser produzido e disponibilizado no
mercado como material standard se pertencer a géneros ou espécies para os quais 0s
custos e as atividades de certificacdo necessarios para a produ¢do e disponibilizagdo
no mercado de material de reprodu¢do vegetal como material pré-basico, basico e
certificado forem proporcionais:

a) A finalidade de garantir a seguranca do abastecimento dos alimentos para
consumo humano e animal; e

b) Ao mais elevado nivel de identidade, sanidade e qualidade do material de
reproducdo vegetal que resultar do cumprimento dos requisitos para material
pré-basico, basico e certificado comparativamente aos requisitos para material
standard.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento da lista dos géneros ou espécies cujo
material de reproducdo vegetal ndo pode ser colocado no mercado como material
standard, tal como referido no n.° 2.

Em derrogagdo aos n.” 2 e 3, o material de reprodugdo vegetal s6 deve ser produzido
e disponibilizado no mercado como material standard se forem aplicaveis um ou
varios dos casos seguintes:

a)  Pertence a uma variedade com uma descri¢ao oficialmente reconhecida;
b)  E material heterogéneo na ace¢do do artigo 14.°, n.° 3;

¢) E material para nichos de mercado na acecio do artigo 36.%, n.° 1.

CAPITULO I
Requisitos para a producéo e disponibilizacdo no mercado

SECCA0 1
L ISTA DE REQUISITOS

Artigo 13.°

Producéo e disponibilizacdo no mercado de material pré-basico, basico, certificado e

standard

O material de reproducao vegetal produzido e disponibilizado no mercado deve
satisfazer:

a)  Os requisitos de registo estabelecidos na sec¢ao 2;

b)  Os requisitos de producdo e de qualidade estabelecidos na sec¢do 3 para a
categoria em causa,

¢)  Os requisitos de manuseamento estabelecidos na sec¢ao 4;

d)  Os requisitos de identificagdo e, se for caso disso, de certificacdo estabelecidos
na sec¢ao 3.

O n.° 1, alinea b), ndo ¢ aplicavel aos requisitos de producao do material de
reproducao vegetal referido no artigo 14.°, n.° 3, e no artigo 36.°
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Artigo 14.°
Requisitos de pertencer a variedades registadas

1. O material de reprodugdo vegetal s6 pode ser produzido e disponibilizado no
mercado se pertencer a uma variedade inscrita num registo nacional de variedades
referido no artigo 51.° ou no registo de variedades da Unido referido no artigo 52.°

2. Em derrogacdo ao n.° 1 do presente artigo, os porta-enxertos podem ser produzidos e
disponibilizados no mercado sem pertencer a uma variedade inscrita num registo
nacional de variedades ou no registo de variedades da Unido.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que estabelecam que, em derrogacdo ao n.° 1 do presente artigo, pode ser
produzido e disponibilizado no mercado o material de reproducdo vegetal que nio
pertenca a uma variedade na ace¢do do artigo 10.° ponto 1 (a seguir «material
heterogéneo») e ndo cumpra os requisitos de distingdo, homogeneidade e estabilidade
dos artigos 60.°, 61.° e 62.° e de valor agrondmico e/ou de utilizag¢do satisfatorio ou
valor agrondmico e/ou de utilizagao sustentavel dos artigos 58.° ¢ 59.°

Esses atos delegados podem estabelecer um ou varios dos elementos seguintes para
material heterogéneo:

a)  Regras de rotulagem e de embalagem;

b) Regras relativas a descrigdo do material, incluindo os métodos de
melhoramento e o material parental utilizado, a descricdo do sistema de
produgdo para o material de reprodugdo vegetal e a disponibilidade de amostras
padrao.

c)  Regras relativas as informagdes e as amostras de produgdo a conservar pelos
operadores profissionais e a selecdo de conservacdo do material;

d) Estabelecimento pelas autoridades competentes de registos para material
heterogéneo, das modalidades de registo e do contetido desses registos;

e) Estabelecimento de taxas, bem como de elementos de custos para o célculo
dessas taxas, no que respeita ao registo do material heterogéneo referido na
alinea d) de modo a garantir que a taxa ndo constitui um obstaculo ao registo
do material heterogéneo em causa.

Esses atos delegados devem ser adotados até [Servico das PublicacBes, € favor
inserir a data de aplicacdo do presente regulamento...]. Podem ser adotados por
géneros ou espécies especificos.

Artigo 15.°
Requisito de pertencer a clones registados

O material de reprodugdo vegetal pertencente a um clone s6 pode ser produzido e
disponibilizado no mercado se esse clone constar de um registo nacional de variedades
referido no artigo 51.° ou do registo de variedades da Unido referido no artigo 52.°
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SECCAO 2
REQUISITOS DE PRODUCAO E DE QUALIDADE

Artigo 16.°
Requisitos de producéo e de qualidade para o material de reproducéo vegetal

O material de reproducao vegetal deve ser produzido em conformidade com os
requisitos de producdo estabelecidos no anexo II, parte A, e s6 deve ser
disponibilizado no mercado se satisfizer os requisitos de qualidade estabelecidos no
anexo II, parte B.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem os requisitos referidos no n.° 1. Se for caso disso, esses atos
delegados podem especificar os requisitos estabelecidos no anexo II, parte D.

Esses atos delegados devem ter em conta as recomendagdes internacionais
pertinentes relativas as normas técnicas e cientificas:

a) As Regras e Regulamentos dos Esquemas de Certificagdo de Sementes da
Organizacdo de Cooperacdo e de Desenvolvimento Econdémicos (a seguir
«OCDEpy);

b)  Asnormas relativas as batatas de semente da Comissao Econdmica das Nagdes
Unidas para a Europa (a seguir <tUNECE»);

c)  As regras em matéria de amostragem e testes da Associagdo Internacional de
Ensaios de Sementes (a seguir «ISTA»); e

d)  Asregras da Organizagdo Europeia e Mediterranica para a Protecdo das Plantas
(OEPP/EPPO).

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito a alteracdo do anexo II, partes A e B, a fim de as adaptar ao
progresso técnico e cientifico.

SECCAO 3
REQUISITOSDE MANUSEAMENTO

Artigo 17.°
Lotes

O material de reproducdo vegetal deve ser disponibilizado no mercado em lotes. Os
lotes devem ser suficientemente homogéneos e identificados como distintos de
outros lotes de material de reproducdo vegetal.

Durante a transformagdo, a embalagem, a armazenagem, o transporte ou aquando da
entrega, os lotes de material de reproducdo vegetal de diferentes origens podem ser
agrupados num novo lote. Nesse caso, o operador profissional deve manter registos
que incluam dados sobre a origem dos componentes individuais do novo lote.

Durante a transformagdo, a embalagem, a armazenagem, o transporte ou aquando da
entrega, os lotes de material de reproducdo vegetal podem ser fracionados em dois ou
mais lotes. Nesse caso, o operador profissional deve manter registos relativos a
origem dos novos lotes.
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A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento de regras adicionais para géneros ou
espécies especificos, relativamente a um ou varios dos elementos seguintes:

a) Tamanho méximo dos lotes para assegurar a homogeneidade do material de
reprodu¢do vegetal em causa;

b)  Composi¢do dos lotes para assegurar a manutengdo da identidade do material
de reproducao vegetal em causa;

c) Identificacio dos lotes para assegurar a rastreabilidade do material de
reprodugdo vegetal em causa.

Artigo 18.°

Embalagens, contentores e molhos, e regras aplicaveis as pequenas embalagens e

contentores

O material de reproducdo vegetal deve ser disponibilizado no mercado sob a forma
de vegetais individuais ou em embalagens, contentores ou molhos.

As embalagens e os contentores devem ser fechados de modo a que ndo possam ser
abertos sem deteriorar o fecho e, no caso das embalagens, sem que a embalagem
apresente sinais de manipulagao.

Os molhos devem ser atados de modo a que o material que os constitui ndo possa ser
separado sem danificar o ou os atilhos.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento de regras para géneros ou espécies
especificos, relativamente a um ou varios dos elementos seguintes:

a) O fecho, incluindo a selagem ou resselagem, das embalagens, contentores ou
molhos destinado a assegurar a identidade do material de reproducdo vegetal
em causa € a evitar misturas ndo controladas de lotes;

b) O estabelecimento de um requisito segundo o qual o material de reproducdo
vegetal deve ser disponibilizado no mercado apenas em embalagens,
contentores ou molhos a fim de facilitar a rastreabilidade dos lotes em causa.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento de regras especificas para a producao e
disponibilizagdo no mercado de géneros ou espécies especificos em pequenas
embalagens, contentores ou molhos. Essas regras podem dizer respeito a um ou
varios dos elementos seguintes:

a) Tamanho e volume mdaximos das pequenas embalagens, contentores ou
molhos;

b)  Cor e conteudo dos rétulos, e métodos de rotulagem, das pequenas embalagens,
contentores ou molhos;

c) Exame das pequenas embalagens, contentores ou molhos e do material de
reproducdo vegetal contido nos mesmos;

d)  Fecho das pequenas embalagens.
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SECCA0 4
REQUISITOSDE CERTIFICACAO, IDENTIFICACAO E ROTULAGEM

Artigo 19.°
Certificacdo e identificacao de material pré-basico, basico ou certificado, e identificacéo de
material standard

1. O material pré-basico, basico ou certificado deve ser certificado e identificado
através de um roétulo oficial («rétulo oficialy).

2. Os rotulos oficiais devem certificar que o material pré-basico, basico ou certificado
cumpre os requisitos de producao e de qualidade aplicaveis, tal como referido no
artigo 16.°

3. A certificagdo referida nos n.”* 1 e 2 deve basear-se em inspe¢des de campo,

amostragem e testes efetuados em conformidade com as regras referidas no artigo
20.° (a seguir «sistemas de certificagdo») e com o disposto nos artigos 22.° a 26.°

4. O material standard deve ser identificado através de um rotulo do operador («rétulo
do operador»).

5. Os rotulos dos operadores devem atestar que o material standard cumpre os
requisitos de qualidade aplicaveis, tal como referido no artigo 16.°

Artigo 20.°
Sistemas de certificacao

l. Os sistemas de certificagdo para material pré-basico, basico ou certificado sdo
estabelecidos no anexo II, parte C.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem os sistema de certificacdo. Se for caso disso, esses atos
delegados podem especificar esses sistemas, tal como estabelecido no anexo II, parte
D.

3. Esses atos delegados devem ter em conta as recomendagdes internacionais aplicaveis
relativas as normas técnicas e cientificas, tais como:

a) As Regras e Regulamentos dos Esquemas de Certificagdo de Sementes da
OCDE;

b)  Asnormas relativas as batatas de semente da UNECE;
c)  Asregras em matéria de amostragem e testes da ISTA; e
d)  Asregras da OEPP/EPPO.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito a altera¢do das partes C e D do anexo II a fim de as adaptar
ao progresso técnico e cientifico.

Artigo 21.°
Contetdo do rétulo oficial e do rétulo do operador

1. O rotulo oficial e o rotulo do operador devem conter as informagdes constantes do
anexo III, parte A.
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O rétulo oficial e o rotulo do operador devem ser redigidos numa das linguas oficiais
da Unido. Devem ser legiveis, indeléveis, impressos num dos lados, ndo terem sido
utilizados anteriormente e ser facilmente visiveis.

O rétulo oficial deve ter uma cor distinta para cada categoria de material de
reproducido vegetal.

Caso seja exigida a emissdo de um passaporte fitossanitario em conformidade com o
artigo 74.°, n.° 1, e com o artigo 75.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° .../... [Servico
das Publicages, é favor introduzir o nimero do regulamento relativo a medidas de
protecdo contra as pragas dos vegetais], o rotulo oficial deve incluir o passaporte
fitossanitario em conformidade com o disposto no artigo 78.°, n.° 3, do referido
regulamento.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento de requisitos, para além dos referidos
nos n. 1 e 2, relativos aos rotulos oficiais e aos rotulos dos operadores. Esses
requisitos devem dizer respeito a um ou varios dos elementos seguintes:

a)  As cores do rétulo para categorias especificas e outros grupos de material de
reproducao vegetal;

b) Indicagdes relativas a um numero de rotulo;
¢) Indicagdes de geragdes de material pré-basico, basico, certificado e standard;

d) A indicagdo dos tipos de variedades, incluindo os hibridos intraespecificos ou
interespecificos;

e) A indicacdo das subdivisdes das categorias em conformidade com diferentes
condigoes;

f)  No caso de misturas, a indicagdo da percentagem em peso de cada um dos
componentes por espécie e, se adequado, por variedade;

g) Indicagdes relativas a utilizagdo prevista do material.

O presente artigo € aplicavel sem prejuizo do artigo 49.°, n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 no que respeita ao rotulo e aos documentos que acompanham as
sementes tratadas na acecdo do referido regulamento.

A Comissao deve adotar, por meio de atos de execugdo, o ou os formatos do rotulo
oficial e do rétulo do operador. Esses formatos podem ser adotados por géneros ou
espécies. Esses atos de execucdo devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 22.°
Responsabilidade em matéria de producao e aposic¢ao de roétulos oficiais

Os rotulos oficiais devem ser produzidos e apostos:

a)
b)

Pelo operador profissional, sob a supervisdo oficial da autoridade competente; ou

Pela autoridade competente, se tal for solicitado pelo operador profissional, ou se o
operador profissional em causa ndo estiver autorizado nos termos do artigo 23.°
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Artigo 23.°

Autorizacdo de os operadores profissionais efetuarem certificacdo e produzrem rétulos

oficiais
Os operadores profissionais s6 podem ser autorizados pela autoridade competente a

proceder a certificagdo e a produzir os rétulos oficiais sob supervisdo oficial, tal
como referido no artigo 22.°, alinea a), se satisfizerem todas as condi¢des seguintes:

a) Possuirem os conhecimentos necessarios para cumprir 0s requisitos de
producdo e de qualidade e estiverem conformes com os sistemas de
certificagdo adotados nos termos do artigo 16.°, n.° 2, e do artigo 20.°, n.° 2, e,
se for caso disso, cumprirem os requisitos adotados nos termos do n.° 3, alinea
a), do presente artigo;

b)  Possuirem ou tiverem acesso ao equipamento e laboratorios adequados para
aplicar correta e eficazmente os requisitos referidos no artigo 16.°, n.° 2, € no
artigo 20.°, n.° 2, em especial equipamento e laboratoérios que cumprem os
requisitos adotados nos termos do n.° 3, alineas b) e c);

c) Tiverem identificado e estiverem aptos a controlar os pontos criticos do
processo de produgdo suscetiveis de influenciar a qualidade e a identidade do
material de reprodugdo vegetal e mantiverem registos dos resultados desse
controlo;

d) Estarem aptos a assegurar que os lotes se mantém identificaveis, tal como
referido no artigo 7.°;

e) Dispuserem de sistemas e disposi¢des para assegurar o cumprimento dos
requisitos em matéria de rastreabilidade estabelecidos no artigo 8.°%;

f)  Recorrerem a pessoal de inspecdo e de laboratério com as qualificacdes
adequadas, em especial pessoal de inspecdo e de laboratério que cumpra os
requisitos adotados nos termos do n.° 3, alinea c).

A autorizacdo referida no n.° 1 pode ser concedida relativamente a géneros ou
espécies especificos ou a todos os géneros ou espécies.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem o disposto no n.° 1, a fim de assegurar a aptidio dos
operadores profissionais para procederem corretamente a uma certificagdo fiavel do
material de reproducao vegetal. Esses atos delegados podem dizer respeito a um ou
varios dos elementos seguintes:

a)  Qualificacdo, formacdo e atividades dos operadores profissionais e de outras
pessoas a quem os operadores profissionais possam confiar a realizagdo de
inspecdes de campo, amostragens e testes;

b) Adequagdo das instalagdes e disponibilidade de equipamento especifico
destinado a ser utilizado pelos operadores profissionais em causa;

c)  Requisitos aplicaveis aos laboratdrios aos quais os operadores podem confiar a
realizagdo de testes.

Artigo 24.°
Controlo oficial pelas autoridades competentes

Para efeitos do controlo oficial referido no artigo 22.°, alinea a), as autoridades
competentes devem, pelo menos uma vez por ano, realizar auditorias a fim de
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assegurar que os operadores profissionais satisfazem os requisitos referidos no artigo
23.°

2. Para efeitos da supervisdo oficial referida no artigo 22.°, alinea a), as autoridades
competentes devem além disso realizar inspegdes oficiais, amostragens e testes sobre
uma proporc¢ao das culturas nos campos e sobre os lotes de material de reproducao
vegetal, a fim de confirmar a conformidade desse material com os requisitos de
produgdo e de qualidade referidos no artigo 16.°, n.° 2. Essa propor¢ao deve ser
determinada com base no risco potencial de ndo conformidade com os referidos
requisitos.

3. Além das inspegdes, amostragens e testes referidos no n.° 2, as autoridades
competentes podem realizar inspecdes de campo, amostragens ou testes
suplementares, se tal for solicitado pelo operador profissional.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem o disposto nos n.” 1, 2 e 3. Esses atos delegados podem dizer
respeito a um ou varios dos elementos seguintes:

a) A propor¢do das culturas nos campos que deve ser sujeita a inspegoes,
amostragens ¢ testes, tal como referido no n.° 2, para géneros ou espécies
especificos;

b)  Atividades de acompanhamento a realizar pelas autoridades competentes.

Artigo 25.°
Rétulos oficiais produzdos pelas autoridades competentes

Sempre que os rotulos oficiais forem produzidos pelas autoridades competentes, tal como
referido no artigo 22.°, alinea b), essas autoridades competentes devem realizar todas as
inspe¢des de campo, amostragens e testes necessarios de acordo com os sistemas de
certificag@o, adotados nos termos do artigo 20.°, n.° 2, a fim de confirmar a conformidade com
os requisitos de producdo e de qualidade adotados nos termos do artigo 16.°, n.° 2.

Artigo 26.°
Retirada ou alteracdo da autorizacéo

1. Sempre que uma autoridade competente verificar, apds a concessdo da autorizagdo
referida no artigo 23.°, n.° 1, que um operador profissional ndo satisfaz os requisitos
referidos nesse artigo, deve solicitar ao operador profissional que tome medidas
corretivas num prazo determinado.

2. A autoridade deve imediatamente retirar ou alterar, consoante o caso, a autoriza¢ao
se o operador profissional ndo aplicar as medidas corretivas referidas no n.° 1 do
presente artigo no prazo determinado.

Artigo 27.°
Notificacdo da intencdo de produzr e de certificar de material pré-basico, basico e
certificado

Os operadores profissionais devem informar atempadamente as autoridades competentes da
sua intencao de produzir material de reprodugdo vegetal pré-basico, basico e certificado, e de
proceder a certificagdo referida no artigo 19.°, n.° 1. Essa notificacdo deve indicar as espécies
e as categorias vegetais em causa.
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Artigo 28.°
Producéo do rétulo do operador para o material standard

Os rotulos dos operadores devem ser produzidos e apostos pelo operador profissional apos
verificar, através das suas proprias inspegdes, amostragens e testes, que o material de
reproducdo vegetal esta conforme com os requisitos de produgdo e de qualidade referidos no
artigo 16.°

Artigo 29.°
Referéncia aos lotes

1. O rétulo oficial e o rétulo do operador devem ser produzidos com referéncia a um
lote. Devem ser apostos, se for caso disso, nos vegetais individuais ou no exterior das
embalagens, contentores € molhos.

2. Se um lote for fracionado em mais lotes, deve ser emitido um novo roétulo oficial ou
um novo roétulo do operador para cada lote. Se varios lotes forem agrupados num
novo lote, deve ser emitido um novo rétulo oficial ou rétulo do operador para esse
novo lote.

CAPITULO 11
Testes

Artigo 30.°
Testes pbs-certificacdo para material pré-basico, basico, certificado e standard

1. Ap6s a certificagdo referida no artigo 19.°, n.° 1, as autoridades competentes podem
realizar testes no material de reprodugdo vegetal (a seguir «testes pos-certificacdo»)
para confirmar que esta conforme com os requisitos de qualidade referidos no artigo
16.°, n.° 2, e com os sistemas de certificagdo adotados nos termos do artigo 20.°, n.°
2.

2. As autoridades competentes devem conceber e planear os testes pos-certificagdo com
base numa andlise dos riscos no que respeita a eventual ndo conformidade do
respetivo material de reprodugdo vegetal com os referidos requisitos.

3. Os testes pos-certificagdo devem ser realizados através de amostras colhidas pela
autoridade competente. Devem avaliar a identidade e a pureza do material de
reproducao vegetal em causa.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento de regras aplicaveis aos testes pOs-
certificagdo de material de reproducdo vegetal pertencente a géneros ou espécies
especificos. Essas regras devem ter em conta a evolugcdo dos conhecimentos
cientificos e técnicos. Podem dizer respeito ao seguinte:

a) A proporcao de amostras por géneros, espécies e categorias sujeitos a testes;

b) O procedimento de teste.
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Artigo 31.°

N&o conformidade dos operadores profissionais com os requisitos de qualidade e com os

sistemas de certificacéo

Sempre que os testes pos-certificagdo demonstrarem que o material pré-basico,
basico ou certificado ndo foi produzido ou disponibilizado no mercado em
conformidade com os requisitos de produ¢do e qualidade referidos no artigo 16.°, n.°
2, e com os sistemas de certificagdo referidos no artigo 20.°, n.° 2, as autoridades
competentes devem assegurar que o operador profissional em causa adota as medidas
corretivas necessarias. Essas medidas devem assegurar que o material em causa
cumpre os referidos requisitos ou € retirado do mercado.

Se se verificar, repetidamente, durante os testes pds-certificacdo, que um operador
profissional produz ou disponibiliza no mercado material de reproducdo vegetal que
ndo cumpre os requisitos de qualidade referidos no artigo 16.°, n.° 2, ou os sistemas
de certificacdo referidos no artigo 20.°, € aplicavel o disposto no artigo 26.°, n.° 2.

CAPITULO IV
Misturas

Artigo 32.°
Misturas de géneros e espécies constantes do anexo |

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita a adogdo de regras relativas a producao e a disponibilizagdo no
mercado de misturas de material de reproducdo vegetal pertencente a diferentes
géneros ou espécies constantes do anexo I ou a diferentes variedades desses géneros
ou espécies. Essas regras podem derrogar as disposigdes seguintes:

a)  Aos requisitos de producdo e de qualidade adotados nos termos do artigo 16.°,
n.°2;
b)  As disposi¢des do artigo 17.° respeitantes aos lotes;

c) Asdisposigoes do artigo 18.° respeitantes as embalagens, contentores € molhos,
bem como as regras relativas as pequenas embalagens e contentores; e

d)  As disposi¢des do artigo 21.° respeitantes ao contetido e ao formato do rétulo
oficial e do rétulo do operador.

As regras referidas no n.° 1 devem dizer respeito a um ou varios dos elementos
seguintes:

a)  Tamanho e volume maximos dos lotes, embalagens, contentores ou molhos;
b)  Cor e conteudo dos rétulos;

c¢)  Denominacao da mistura e descri¢do da composi¢cao da mistura;

d)  Fecho das embalagens, recipientes ou molhos;

e)  Requisitos para a producdo e inspegoes das referidas misturas;

f)  Requisitos que facilitem a rastreabilidade da percentagem em peso dos varios
componentes por espécie e, se for caso disso, por variedade.
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Artigo 33.°
Misturas de preservacao

As autoridades competentes podem autorizar a producdo e a disponibilizagdo no
mercado de uma mistura de material de reproducdo vegetal pertencente a géneros ou
espécies constantes do anexo I com material de reproducdo vegetal pertencente a
géneros ou espécies ndo constantes do anexo I, desde que essa mistura preencha as
duas condi¢des seguintes:

a)  Contribuir para a conservacdo dos recursos genéticos e para a preservagao do
ambiente natural;

b)  Estar naturalmente associada a uma regido determinada (a seguir «regido de
origemy). A seguir, essa mistura ¢ designada por «mistura de preservacao».

No caso de uma autoridade competente autorizar a producdo e a disponibilizagdo no
mercado de uma mistura de preservacgao, deve identificar a regido de origem tendo
em conta as informagdes provenientes das autoridades ou organizacdes responsaveis
pelos recursos fitogenéticos.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento, para todos os géneros ou espécies ou para
géneros ou espécies especificos, do seguinte:

a)  Um procedimento para a autorizacao referida no n.° 1;

b)  Requisitos para a autoriza¢do referida no n.° 1, para além dos requisitos
estabelecidos nesse nimero;

¢)  Requisitos para as embalagens e os contentores de uma mistura de preservacao;
d)  Requisitos relativos a rotulagem para misturas de preservacao;
e) Regras relativas a identificacdo da regido de origem,;

f) A obrigacdo para os operadores profissionais de comunicarem os dados
relativos a producdo e a disponibilizacdo no mercado de misturas de
preservacao;

g) A obrigagdo para os Estados-Membros de apresentarem um relatorio a
Comissao sobre a aplicacdo do disposto no presente artigo.

CAPITULOV
Derrogacoes

SECCA01
DERROGACOESAOSREQUISITOSDE REGISTO

Artigo 34.°
Material de reproducao vegetal de variedades cujo registo esteja pendente

Em derrogacgdo ao artigo 14.°, n.° 1, as autoridades competentes podem autorizar os
operadores profissionais, por um periodo determinado, a disponibilizar no mercado,
para testes e ensaios, em exploragdes ou outras instalagdes de producdo, quantidades
maximas de material de reproducdo vegetal pertencente a uma variedade nao
registada num registo nacional de variedades nos termos do artigo 79.° ou no registo
de variedades da Unido nos termos do artigo 94.°, n.° 1.
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A autorizagdo referida no n.° 1 s6 pode ser concedida se o material de reprodugdo
vegetal pertencer a uma variedade para a qual tenha sido apresentado um pedido de
inscri¢do num registo nacional de variedades, nos termos do artigo 66.°, ou no registo
de variedades da Unido, nos termos do artigo 94.°

A fim de obter a autorizacdo referida no n.° 1, o operador profissional deve
apresentar as autoridades competentes dos Estados-Membros onde os testes e os
ensaios vao ser realizados um pedido com as seguintes informagdes:

a)  Uma descri¢do dos testes e ensaios propostos;

b)  Os objetivos pretendidos com esses testes € ensaios propostos;

c)  Os locais onde esses testes e ensaios vao ser realizados;

d) A denominagao provisoria da variedade indicada no pedido de registo;
e) O procedimento para a selecdo de conservacdo da variedade;

f)  Informagdes relativas a autoridade junto da qual o pedido de registo da
variedade est4 pendente e a referéncia atribuida a esse pedido;

g) A duracdo da autorizacdo solicitada;
h)  As quantidades de material a disponibilizar no mercado.

Os Estados-Membros cujas autoridades competentes tenham concedido a autorizagdo
referida no n.° 1 devem informar do facto os outros Estados-Membros, a Comissao e
a Agéncia Europeia das Variedades Vegetais (a seguir «a Agénciay).

Até 31 de margo de cada ano, a Agéncia deve informar a Comissdo e os Estados-
Membros das autorizacdes concedidas nos termos do n.° 1 e comunicar as
informacgdes apresentadas nos termos do n.° 3 durante o ano anterior.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem o disposto nos n.” 1, 2 e 3 ao estabelecer requisitos
respeitantes aos elementos seguintes:

a)  Rotulagem das embalagens; e

b) Quantidades méximas que podem ser disponibilizadas no mercado para
géneros ou espécies especificos nos termos do n.° 1.

Artigo 35.°
Derrogagfes aos requisitos de registo em caso de dificuldades temporérias de
abastecimento

Em derrogacao ao artigo 14.°, n.° 1, e a fim de eliminar dificuldades temporarias no
abastecimento geral de material de reproducdo vegetal que possam ocorrer na Unido,
a Comissao pode, por meio de atos de execucdo, autorizar os Estados-Membros a
permitir, por um periodo méximo de um ano, a producdo e a disponibiliza¢do no
mercado de material de reproducao vegetal pertencente a uma variedade nao incluida
num registo nacional de variedades ou no registo de variedades da Unido. Esses atos
de execucdo podem estabelecer as quantidades maximas que podem ser
disponibilizadas no mercado por género ou espécie.

Os atos de execucao referidos no n.° 1 devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.
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3. As autorizagdes referidas no n.° 1 devem ser concedidas com base num pedido
fundamentado apresentado pelo Estado-Membro em causa.

4. Essas autorizagdes s6 devem ser concedidas se a derrogacdo referida no n.° 1 for
necessdria e proporcional ao objetivo de eliminar dificuldades temporarias no
abastecimento geral do material de reproducgdo vegetal em causa.

5. O rotulo do material de reproducdo vegetal disponibilizado no mercado nos termos
do n.° 1 deve ser de cor castanha. Deve indicar que o material de reproducao vegetal
em questdo pertence a uma variedade ndo registada.

Artigo 36.°
Derrogagoes aos requisitos de registo no caso de material de reproducéo vegetal para
nichos de mercado

l. O artigo 14.°, n.° 1, ndo ¢ aplicavel ao material de reprodu¢ao vegetal que preencha
todas as condi¢des seguintes:

a)  Ser disponibilizado no mercado em pequenas quantidades por pessoas que ndo
sejam operadores profissionais ou por operadores profissionais que
empreguem, no maximo, dez pessoas € cujo volume de negocios ou balango
total anual ndo exceda dois milhdes de euros;

b)  Ostentar no rétulo a indicagdo «material para nichos de mercado.

Esse material de reproducdo vegetal ¢ a seguir designado por «material para nichos
de mercadoy.

2. As pessoas que produzem material para nichos de mercado devem manter registos
das quantidades de material produzidas e disponibilizadas no mercado por género,
espécie ou tipo de material. Devem disponibilizar esses registos as autoridades
competentes, sempre que estas o solicitarem.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento, para a producdo e a disponibilizacdo no
mercado de material para nichos de mercado pertencente a géneros ou espécies
especificos, de um ou varios dos elementos seguintes:

a) O tamanho maximo das embalagens, contentores ou molhos;

b)  Requisitos relativos a rastreabilidade, lotes e rotulagem do material para nichos
de mercado em causa;

c¢)  Modalidades de disponibilizagdao no mercado.

SECCAO 2
DERROGACAO AOSREQUISITOS DE PRODUCAO E DE QUALIDADE

Artigo 37.°
Requisitos de germinacéo reduzidos e outros requisitos de qualidade reduzidos, em caso de
dificuldades temporarias no abastecimento

1. A fim de eliminar dificuldades temporarias no abastecimento geral de material de
reproducdo vegetal que possam ocorrer num Estado-Membro, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a disponibilizacdo no
mercado de sementes com uma taxa de germinacdo reduzida, desde que essa taxa
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esteja reduzida em menos de 5 % relativamente a taxa de germinacdo exigida nos
termos do artigo 16.°, n.° 2.

Essa autorizagdo deve ser concedida, com base num pedido fundamentado
apresentado pelo operador profissional em causa, por um periodo determinado que
nao deve exceder quatro meses.

O rétulo das sementes referidas no n.° 1 deve indicar a taxa de germinacdo reduzida
efetiva.

A fim de eliminar dificuldades temporarias no abastecimento geral de material de
reproducdo vegetal que possam ocorrer num Estado-Membro, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a disponibilizacdo no
mercado de material de reproducdo vegetal com requisitos de qualidade reduzidos,
com exce¢do dos requisitos de germinacdo reduzidos referidos no n.° 1,
comparativamente aos requisitos de qualidade aplicaveis nos termos do artigo 16.°,
n.° 2.

Essa autorizacdo deve ser concedida, com base num pedido fundamentado
apresentado pelo operador profissional em causa, por um periodo determinado que
ndo deve exceder quatro meses.

O rotulo do material de reproducdo vegetal disponibilizado no mercado nos termos
do presente numero deve ser de cor castanha. Deve indicar que o material de
reproducdo em causa satisfaz requisitos de qualidade inferiores aos referidos no
artigo 16.°, n.° 2.

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo e os outros Estados-Membros de
cada autorizac¢@o concedida nos termos dos n.* 1 e 2.

A Comissdo pode decidir, por meio de atos de execucdo, que as autorizagdes
referidas nos n.”* 1 ou 2 devem ser revogadas ou alteradas, no caso de essas medidas
ndo estarem em conformidade com as condigdes previstas nesses nimeros ou serem
consideradas inadequadas ou desproporcionadas para atingir os objetivos previstos
nesses numeros. Esses atos de execu¢ao devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

SECCAO 3
DERROGACOES AOSREQUISITOSDE ROTULAGEM, CERTIFICACAO E
IDENTIFICACAO

Artigo 38.°
Material de reproducéo vegetal néo certificado definitivamente

O material de reprodugdo vegetal, com excecdo das sementes referidas no artigo 39.°,
que tenha sido colhido num Estado-Membro, mas que ainda n3o tenha sido
certificado definitivamente como material pré-basico, basico ou certificado nos
termos do artigo 19.°, n.° 1, podem ser disponibilizado no mercado por referéncia a
essas categorias se:

a)  Anteriormente a colheita, tiver sido realizada, pela autoridade competente, uma
inspe¢do de campo que confirmou a conformidade desse material com os
requisitos de produg¢ao e de qualidade referidos no artigo 16.°, n.° 2;

b) O material de reproducdo vegetal estiver identificado como material ndo
certificado definitivamente nos termos do artigo 19.% e
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c)  Estiverem satisfeitos os requisitos estabelecidos nos n.” 2 a 6.

O material de reproducdo vegetal referido no n.° 1 pode ser disponibilizado no
mercado apenas uma vez, de um operador profissional para outro, sem voltar a ser
transferido para qualquer outra pessoa.

O operador profissional deve informar previamente a autoridade competente em
causa da sua intencdo de disponibilizar no mercado material de reproducdo vegetal
referido no n.° 1.

Se o Estado-Membro onde o material de reproducdo vegetal tiver sido colhido (a
seguir «Estado-Membro de producdo») e o Estado-Membro onde o material de
reproducdo vegetal esteja certificado nos termos do artigo 19.°, n.° 1 (a seguir
«Estado-Membro de certificagao») forem diferentes, as autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa devem trocar entre si as informagdes pertinentes no que
respeita a disponibiliza¢do no mercado desse material.

O Estado-Membro de producdo deve prestar ao Estado-Membro de certificacdo,
sempre que este o solicitar, todas as informagdes pertinentes relativas a produgdo. O
Estado-Membro de certificacdo deve prestar ao Estado-Membro de produgdo as
informagdes relativas as quantidades certificadas.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento de regras especificas para o material de
reproducao vegetal referido no n.° 1, relativamente aos elementos seguintes:

a)  Embalagens, contentores e molhos, e regras aplicaveis as pequenas embalagens
€ contentores;

b) A rotulagem desse material.

O material de reprodugdo vegetal, com excecdo das sementes referidas no artigo 39.°,
que tenha sido colhido num pais terceiro, mas que ainda ndo tenha sido certificado
definitivamente como material pré-bésico, basico ou certificado nos termos do artigo
19.°,n.° 1, pode ser disponibilizado no mercado por referéncia a essas categorias se:

a)  Tiver sido adotada uma decisdo de equivaléncia nos termos do artigo 44.°
relativamente a esse pais terceiro;

b)  Estiverem satisfeitos os requisitos previstos no n.° 1, alineas a) e b), e nos n.” 2
e 3 e adotados nos termos do n.° 6;

c) As autoridades competentes do Estado-Membro e do pais terceiro em causa
trocarem entre si as informagdes pertinentes no que respeita a disponibilizagao
no mercado desse material; e

d)  As autoridades competentes do pais terceiro em causa prestarem ao Estado-
Membro de certificacdo, sempre que este o solicitar, todas as informagoes
pertinentes relativas a producao.

Para o efeito, as referéncias feitas nesses numeros aos Estados-Membros de producao
devem entender-se como sendo feitas ao pais terceiro em causa, ¢ as referéncias
feitas nesses numeros aos requisitos estabelecidos nos termos do artigo 16.°, n.° 2,
devem entender-se como sendo feitas a requisitos equivalentes.
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Artigo 39.°

Sementes ndo certificadas conformes com os requisitos de germinacéo aplicavels

As autoridades competentes podem autorizar a disponibilizagdo no mercado de
sementes, por um periodo determinado, como material pré-basico, bdsico ou
certificado, sem que o respeito dos requisitos de germinagdo estabelecidos em
conformidade com o artigo 16.°, n.° 2, tenha sido ainda confirmado, se tal for
considerado necessario para que as sementes sejam rapidamente disponibilizadas no
mercado.

As sementes referidas no n.° 1 podem ser disponibilizadas no mercado apenas uma
vez, de um operador profissional para outro, sem voltarem a ser transferidas para
qualquer outra pessoa, com base num relatério de analise provisorio em matéria de
germinagao.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento das condi¢cdes em que as sementes de
géneros ou espécies especificos podem ser disponibilizadas no mercado como
material pré-basico, basico ou certificado nos termos dos n.”* 1 e 2. Essas condigdes
podem dizer respeito ao seguinte:

a)  Requisitos de rotulagem;

b)  Periodo durante o qual essas sementes podem ser disponibilizadas no mercado;
e

c) O conteudo do relatorio de analise provisério em matéria de germinagao.

SECCA04
DERROGA(;OESA REQUISITOSDIVERSOS

Artigo 40.°
Requisitos de qualidade mais rigorosos

A Comissao pode autorizar os Estados-Membros, por meio de atos de execucdo, a
adotar requisitos de producdo e de qualidade mais rigorosos do que os referidos no
artigo 16.°, n.° 2, ou regras de certificagdo mais rigorosas do que as referidas no
artigo 20.°,n.° 1.

Esses atos de execugdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

A fim de obter a autorizacdo referida no n.° 1, os Estados-Membros devem
apresentar a Comissao um pedido indicando:

a) O projeto das disposi¢des que contenha os requisitos propostos;
b)  Uma justificacdo da necessidade e da proporcionalidade desses requisitos; e

c) Se os requisitos propostos seriam permanentes ou aplicaveis durante um
periodo determinado.

A autorizagdo referida no n.° 1 s6 deve ser concedida se estiverem preenchidas as
condicdes seguintes:

a) A aplicagdo das disposi¢des previstas, tal como referido no n.° 2, alinea a),
assegura a melhoria da qualidade do material de reproducdo vegetal em causa,
a prote¢ao do ambiente ou a sustentabilidade do desenvolvimento agricola; e

47

PT



PT

b)  As disposigdes previstas sao necessarias € proporcionais ao seu objetivo.

Artigo 41.°
Medidas de emergéncia

Sempre que o material de reprodugdo vegetal seja suscetivel de constituir um risco
grave para a saide humana e animal, a fitossanidade e o ambiente, e que esse risco
ndo possa ser controlado de modo satisfatorio através de medidas tomadas pelo
Estado-Membro em causa, a Comissdo deve tomar imediatamente, por meio de atos
de execucdo, quaisquer medidas de emergéncia provisorias adequadas. Essas
medidas podem incluir disposi¢des que restrinjam ou proibam, dependendo da
gravidade da situacdo, a disponibilizacdo no mercado do material de reproducgdo
vegetal em causa.

As medidas referidas no n.° 1 podem ser tomadas por iniciativa da Comissdo ou a
pedido de um Estado-Membro. Devem ser adotadas em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados para gerir um risco grave para
a saide humana, a Comissao adota atos de execu¢do imediatamente aplicaveis pelo
procedimento a que se refere o artigo 141.°, n.° 4.

Sempre que um Estado-Membro informar a Comissdo da necessidade de tomar
medidas de emergéncia e esta ndo tenha atuado em conformidade com o n.° 1, esse
Estado-Membro pode adotar quaisquer medidas de emergéncia provisorias
adequadas. Essas medidas podem incluir disposi¢des que restrinjam ou proibam, no
territério desse Estado-Membro, a disponibilizagdo no mercado do material de
reproducdo vegetal em causa, dependendo da gravidade da situacdo. O Estado-
Membro em causa deve informar imediatamente os outros Estados-Membros ¢ a
Comissdo das medidas adotadas, indicando os motivos da sua decisdo.

A Comissdao pode decidir, por meio de atos de execugdo, que as medidas de
emergéncia provisorias nacionais referidas no n.° 4 devem ser revogadas ou
alteradas. Esses atos de execu¢do devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3. O Estado-Membro em causa
pode manter as suas medidas de emergéncia provisOrias nacionais at¢ a data de
aplicacdo dos atos de execucao referidos no presente nimero.

O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo de quaisquer medidas adotadas nos termos
do artigo 23.°, n.° 2, da Diretiva 2001/18/CE ou do artigo 34.° do Regulamento (CE)
n.° 1829/2003 que proibam ou restrinjam o cultivo de organismos geneticamente
modificados.

Artigo 42.°
Experiénciastemporérias

A Comissao pode, por meio de atos de execugdo, decidir organizar experiéncias
temporarias para identificar melhores alternativas a quaisquer medidas estabelecidas
ou adotadas ao abrigo da presente parte. Esses atos de execugcdo podem prever
derrogacdes ao disposto na presente parte. Devem ser adotados em conformidade
com o procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Os atos de execugdo referidos no n.° 1 devem especificar os géneros ou espécies em
causa, as condigdes das experiéncias por géneros ou espécies, a duragdo das
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experiéncias e as obrigagdes dos Estados-Membros participantes em matéria de
acompanhamento e de comunicagdo. Devem ter em conta a evolucdo das técnicas
relacionadas com a reprodugao, a producdo e o controlo do material de reprodugao
vegetal em causa.

3. A duragdo de uma experiéncia ndo deve exceder sete ciclos de cultivo do material de
reproducdo vegetal em causa, ndo devendo, em caso algum, exceder sete anos.

CAPITULO VI
| mportacdes de paises terceiros e exportacdes para paises terceiros

SEcCAo 1l
IMPORTACOES

Artigo 43.°
I mportacGes com base numa equivaléncia da Unido

O material de reproducdo vegetal s6 pode ser importado de paises terceiros se se comprovar,
nos termos do artigo 44.°, que satisfaz requisitos equivalentes aos aplicaveis ao material de
reprodugdo vegetal produzido e disponibilizado no mercado na Unido.

Artigo 44.°
Decisdo da Comissdo em matéria de equivaléncia

1. A Comissao pode decidir, por meio de atos de execugdo, se o material de reprodugao
vegetal de géneros, espécies ou categorias especificos produzido num pais terceiro,
ou em zonas especificas de um pais terceiro, satisfaz requisitos equivalentes aos
aplicaveis ao material de reproducao vegetal produzido e disponibilizado no mercado
na Unido, com base:

a) Num exame aprofundado das informagdes e dos dados fornecidos pelo pais
terceiro em causa nos termos do artigo 124.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
.../... [Servico das PublicacOes, € favor inserir o nimero do regulamento
relativo aos controlos oficiais]; e

b)  No resultado satisfatorio de um controlo realizado em conformidade com o
artigo 119.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° .../... [Servi¢o das Publicacdes, €
favor inserir o nimero do regulamento relativo aos controlos oficiais).

Esses atos de execugdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

2. Ao adotar as decisoes referidas no n.° 1, a Comissao deve avaliar:

a)  Se os controlos sobre sele¢ao de conservagao de variedades efetuados no pais
terceiro oferecem as mesmas garantias que os previstos no artigo 86.°, se a
selecdo de conservagdo das variedades inscritas num registo nacional de
variedades ou no registo de variedades da Unido vai ser efetuada no pais
terceiro em causa; e

b)  Se os requisitos do pais terceiro relativos a producdo e a disponibilizacdo no
mercado de material de reprodugdo vegetal:
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i)  Oferecem as mesmas garantias que os requisitos de produgdo
estabelecidos no anexo II, parte A, e que os requisitos adotados nos
termos do artigo 16.%, n.° 2;

i1) Oferecem as mesmas garantias que os requisitos de qualidade
estabelecidos no anexo II, parte B, e que os requisitos adotados nos
termos do artigo 16.°, n.° 2;

iii) Oferecem as mesmas garantias quanto aos sistemas de certificagdo do
anexo I, parte C, e que os requisitos adotados nos termos do artigo 20.°,
n°1;

iv) Oferecem as mesmas garantias que os controlos realizados em
conformidade com o Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das
Publicacbes, é favor inserir o nimero do regulamento relativo aos
controlos oficiais].

Para efeitos de adogdo das decisdes referidas no n.° 1, a Comissdo pode aplicar o
disposto no artigo 71.° do Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das Publicacdes, é
favor inserir o nimero do regulamento relativo aos controlos oficiais] no que
respeita a aprovagdo de controlos prévios a exportagdo realizados por paises
terceiros.

Artigo 45.°
I nformagdes a fornecer em caso de importacéo

O material de reproducdo vegetal importado de paises terceiros dever ser
disponibilizado no mercado com as informagdes seguintes:

a) Uma indicagdo de que o material de reproducao vegetal em causa «Satisfaz as
regras e normas da UE»;

b) A espécie, variedade, categoria ¢ nimero de lote do material de reproducao
vegetal em causa;

c) A data do fecho oficial, em caso de disponibilizagdio no mercado em
contentores, embalagens ou molhos;

d) O pais terceiro de producdo e a respetiva autoridade competente;

e) Se for caso disso, o ultimo pais terceiro de onde ¢ importado o material de
reproducao vegetal;

f) O peso liquido ou bruto declarado do material de reprodugao vegetal importado
ou o numero declarado de lotes importados de material de reprodugdo vegetal;

g) A pessoa que importa o material de reprodugao vegetal.
As informagdes referidas no n.° 1 devem ser prestadas:

a)  No caso do material pré-basico, basico ou certificado, num documento oficial
ou num roétulo oficial adicional;

b)  No caso do material standard, no rétulo do operador.
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SECCAO 2
EXPORTACOES

Artigo 46.°
Exportacdes a partir da Unido

1. Sempre que a exportacdo de material de reproducdo vegetal para um pais terceiro
seja regida por um acordo com esse pais terceiro, essa exportagdo deve respeitar esse
acordo.

2. Sempre que a exportagdo de material de reproducdo vegetal para um pais terceiro ndo
seja regida por um acordo com esse pais terceiro, essa exportacdo deve realizar-se em
conformidade com as regras do pais terceiro para o qual vai ser exportado esse
material de reprodugdo vegetal.

3. Sempre que a exportagdo de material de reprodugdo vegetal para um pais terceiro ndo
seja regida por um acordo com esse pais terceiro nem pelas regras do pais terceiro
para o qual vai ser exportado esse material de reprodugdo vegetal, sdo aplicaveis os
requisitos de produgdo e de disponibilizagdo no mercado do material de reprodugao
vegetal no territorio da Unido, tal como previstos nos artigos 13.° a 42.°

TITULO I
Producao e disponibilizagcdo no mercado de material de
reproducado vegetal ndo pertencente a géner os ou espécies
constantes do anexo |

_ Artigo47.°
Ambito de aplicagdo

O presente titulo ¢ aplicavel a produgdo e disponibilizacdo no mercado de material de
reproducao vegetal pertencente aos géneros e espécies com excegao dos constantes do anexo
L.

Artigo 48.°
Requisitos de base

1. O material de reprodugdo vegetal deve ser disponibilizado no mercado em
conformidade com os requisitos seguintes:

a) Deve estar visualmente isento de quaisquer defeitos que possam afetar a sua
utilidade para os fins a que se destina;

b) Deve ter um bom vigor e dimensdes adequadas, tal como adequado aos
géneros e espécies em causa, a fim de assegurar a sua utilidade para os fins a
que se destina;

c) No caso das sementes, deve ter uma germinacdo satisfatoria, tal como
adequado aos géneros e espécies em causa, a fim de permitir um numero
adequado de plantas por area apds a sementeira e de assegurar um rendimento
e uma qualidade da produ¢do méaximos;

d)  Se for disponibilizado no mercado por referéncia a uma variedade, deve ter
uma identidade e uma pureza varietais suficientes, tal como adequado aos
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géneros e espécies em causa, para assegurar que os seus utilizadores facam
escolhas informadas;

e) Deve, pelo menos com base em inspecdes visuais, encontrar-se
substancialmente isento de quaisquer pragas que afetem a qualidade ou de
quaisquer sinais ou sintomas das mesmas que reduzam a sua utilidade.

A conformidade com os requisitos do n.° 1, alineas a), b), ¢) d) e e), deve ser avaliada
a luz das recomendagdes internacionais aplicaveis em matéria de normas:

a) As Regras e Regulamentos dos Esquemas de Certificagdo de Sementes da
OCDE;

b)  Asnormas relativas as batatas de semente da UNECE;

c) As regras em matéria de amostragem e testes da ISTA para os géneros e
espécies em causa;

d) E asregras da OEPP/EPPO.

Caso ndo existam recomendacdes internacionais de normas para os géneros ou
espécies em causa, a conformidade com os requisitos do n.° 1, alineas a), b), ¢), d) e
e), deve ser avaliada a luz das normas nacionais pertinentes do Estado-Membro onde
o material de reprodugdo vegetal seja pela primeira vez disponibilizado no mercado.

O material de reprodugdo vegetal deve ser disponibilizado no mercado em lotes.
Sempre que lotes de material de propagacdo vegetal de origens diferentes sejam
agrupados num novo lote durante a embalagem, a armazenagem, o transporte ou
aquando da entrega, o operador profissional deve manter registos que incluam dados
sobre a composicao e a origem dos componentes individuais dos novos lotes.

Se um lote for fracionado em mais lotes, o operador profissional deve manter
registos sobre cada novo lote e a sua origem.

Artigo 49.°
Rotulagem

Aquando da sua disponibilizagdo no mercado, o material de reprodugdo vegetal deve
ser acompanhado de um rétulo que contenha as informagdes previstas no anexo 111,
parte B.

O roétulo referido no n.° 1 deve ser produzido pelo operador profissional e deve ser
claro e indelével. Deve ser aposto no exterior da embalagem, do contentor ou do
molho do material de reproducdo vegetal. Deve ser impresso pelo menos numa das
linguas oficiais da Unido.

Sempre que for disponibilizado no mercado material de reprodugdo vegetal com
referéncia a géneros ou espécies e ndo a uma variedade, o operador profissional deve
indicar no rotulo referido no n.° 1 a espécie ou grupo de espécies de forma a evitar
confusdo com qualquer denominagdo varietal.

A cor e a forma do rotulo devem ser substancialmente distintas da cor e da forma dos
rétulos oficiais referidos no artigo 19.°, n.° 1.

O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo do artigo 49.°, n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 no que respeita ao rotulo e documentos que acompanham as sementes
tratadas na acecao do referido regulamento.
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Artigo 50.°
Disponibilizagdo no mercado com referéncia a variedades

1. O material de reproducdo vegetal s6 deve ser disponibilizado no mercado com
referéncia a uma variedade se se verificar algum dos seguintes casos:

a) A variedade estd legalmente protegida por um direito de protecdo de uma
variedade vegetal em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento (CE)
n.° 2100/94 ou com disposi¢gdes nacionais;

b) A variedade esta inscrita num registo nacional de variedades tal como referido
no artigo 51.° ou no registo de variedades da Unido tal como referido no artigo
52.%

c) A variedade foi inscrita em qualquer outra lista publica ou privada com uma
descricao oficial ou oficialmente reconhecida € uma denominacao.

2. O material de reproducdo vegetal disponibilizado no mercado nos termos do n.° 1,
alineas a) e b), deve ter a mesma denominacao varietal em todos os Estados-
Membros.

Sempre que a variedade ndo esteja protegida por um direito de prote¢do das
variedades vegetais ou registada nos termos do titulo IV, tal como referido no n.° 1,
alineas a) e b), mas tenha sido inscrita numa lista publica ou privada com uma
descrigao oficial ou oficialmente reconhecida e uma denominagao, tal como referido
nas alineas b) e c¢) desse niimero, o operador profissional pode solicitar o parecer da
Agéncia no que respeita a adequacdo da denominagdo nos termos do disposto no
artigo 64.°. Na sequéncia desse pedido, a Agéncia deve enviar ao requerente uma
recomendacao sobre a adequagdo da denominagdo da variedade, tal como solicitado
pelo requerente, tendo em conta os requisitos estabelecidos no artigo 64.°

TITULO IV
I nscricéo das variedades nos registos de variedades nacionais e da
Uniao

CAPITULO
Estabelecimento de registos de variedades nacionais e da Uniao

Artigo 51.°
Estabelecimento de registos nacionais de variedades

1. Cada Estado-Membro deve estabelecer, publicar e atualizar um registo nacional de
variedades e clones unico (a seguir «registo nacional de variedades»).

2. A Comissao deve adotar, por meio de atos de execugdo, o formato dos registos
nacionais de variedades. Esses atos de execugdo devem ser adotados em
conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 52.°
Estabel ecimento de um registo de variedades da Unido

1. A Agéncia deve estabelecer, publicar e atualizar um registo de variedades e clones
unico (a seguir «registo de variedades da Unido»).
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O registo de variedades da Unido deve incluir os elementos seguintes:

a)

b)

Variedades e clones diretamente inscritos no registo de variedades da Unido
em conformidade com o capitulo V; e

Variedades e clones inscritos nos registos nacionais de variedades em
conformidade com o capitulo IV, tal como notificado pelos Estados-Membros
a Agéncia em conformidade com o capitulo VI.

A Comissdo deve adotar, por meio de atos de execugdo, o formato do registo de
variedades da Unido. Esses atos de execugdao devem ser adotados em conformidade
com o procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

CAPITULO I

Contetdo dos registos de variedades nacionais e da Uniao

Artigo 53.°
Dados relativos as variedades

No que respeita as variedades, os registos de variedades nacionais e da Unido devem
incluir, pelo menos:

a)
b)

g)

h)

)

k)

O nome do género ou da espécie a que a variedade pertence;

A denominagdo da variedade e, para as variedades disponibilizadas no mercado
antes da entrada em vigor do presente regulamento, se for caso disso, os seus
sin6bnimos;

O nome e, se for caso disso, o numero de referéncia do requerente;

A data do registo da variedade e, se for caso disso, da renovagao do registo;

A data do fim da validade do registo;

A descricao oficial da variedade ou, se for caso disso, a descri¢ao oficialmente
reconhecida da variedade, com uma indicagdo da regido ou das regides em que
a variedade tenha sido tradicionalmente cultivada e a qual ou as quais estd
naturalmente adaptada («regido ou regides de origemy);

O nome do operador profissional responsavel pela selegao de conservacao de
uma variedade;

Se for caso disso, a indicagdo de que a variedade contém um organismo
geneticamente modificado;

Se for caso disso, a indicagdo de que a variedade ¢ uma variedade componente
de outra variedade registada;

Se for caso disso, a indicagdo de que o material de reproducdo vegetal
pertencente a variedade s6 ¢ produzido e disponibilizado no mercado sob a
forma de porta-enxertos;

Se for caso disso, um resumo dos resultados dos exames sobre o valor
agronoémico e/ou de utilizagdo satisfatorio referido no artigo 58.°, ou sobre o
valor agrondmico e/ou de utilizacdo sustentavel referido no artigo 59.°

Nao obstante o disposto no n.° 1, alinea g), ndo ¢ necessario indicar os nomes dos
operadores profissionais nos registos no caso de varios operadores serem
responsaveis pela selegcdo de conservacdo da variedade. Nesse caso, os registos
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nacionais de variedades e o registo de variedades da Unido devem indicar a
autoridade competente que dispde da lista com os nomes dos operadores
profissionais responsaveis pela selecdo de conservacao da variedade.

Artigo 54.°
Dados relativos aos clones

No que respeita aos clones, os registos de variedades nacionais e da Unido devem incluir, pelo

menos:

a)
b)

c)

d)

g)

O nome do género ou da espécie a que o clone pertence;

A referéncia sob a qual a variedade a que o clone pertence esta inscrita no registo
nacional de variedades ou no registo de variedades da Unido;

A denominagdo da variedade a que o clone pertence e, para as variedades
disponibilizadas no mercado antes da entrada em vigor do presente regulamento, se
for caso disso, 0s seus sindnimos;

A data do registo do clone e, se for caso disso, da renovacao do registo;
O fim da validade do registo;

Se for caso disso, a indicagdo de que a variedade a que o clone pertence foi registada
com uma descri¢do oficialmente reconhecida, incluindo a regido de origem dessa
variedade;

Se for caso disso, a indicacdo de que o clone contém ou consiste num organismo
geneticamente modificado.

Artigo 55.°
Dados adicionais a incluir no registo de variedades da Uni&o

No caso de uma variedade ou clone notificado por um Estado-Membro a Agéncia em
conformidade com o capitulo VI, o registo de variedades da Unido deve incluir, além dos
dados exigidos nos termos dos artigos 53.° ¢ 54.°:

a)

b)

O nome dos Estados-Membros que estabeleceram o ou os registos nacionais de
variedades em causa; €

A referéncia sob a qual a variedade ou o clone estd inscrito no ou nos registos
nacionais de variedades.
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CAPITULO 11

Requisitos para a inscri¢éo nos registos de variedades nacionais e da

Uniao

SECCA01
VARIEDADES

Artigo 56.°
Requisitos de registo para as variedades

As variedades s6 podem ser inscritas num registo nacional de variedades em
conformidade com o capitulo IV ou no registo de variedades da Unido em
conformidade com o capitulo V se cumprirem os requisitos seguintes:

a)  Possuem uma denominag¢do considerada adequada nos termos do artigo 64.°%

b) Nao constituem um risco inaceitdvel para a saide humana e animal, a
fitossanidade ou o ambiente;

c) No caso de variedades pertencentes a um organismo geneticamente
modificado, esse organismo est4 autorizado para cultivo em conformidade com
a Diretiva 2001/18/CE ou com o Regulamento (CE) n.® 1829/2003.

Para serem inscritas num registo nacional de variedades em conformidade com o
capitulo IV, as variedades devem satisfazer, além dos requisitos estabelecidos no n.°
1, os requisitos seguintes:

a)  Possuir uma descri¢do oficial que demonstre a conformidade com os requisitos
de distin¢do, homogeneidade e estabilidade previstos nos artigos 60.°, 61.° e
62.° ou dispor de uma descri¢ao oficialmente reconhecida nos termos do artigo
57.°%

b) Caso pertencam a géneros ou a espécies com especial importidncia para o
desenvolvimento satisfatorio da agricultura na Unido, tal como referido no n.°
5, apresentar um valor agrondmico e/ou de utilizagdo satisfatorio nos termos do
artigo 58.%

c) Caso pertencam a géneros ou a espécies com especial importancia para o
desenvolvimento sustentavel da agricultura na Unido, tal como referido no n.°
6, apresentar um valor agrondmico e/ou de utilizagdo sustentavel nos termos do
artigo 59.°

Os requisitos previstos no n.° 2, alineas b) e c¢), ndo sdo aplicaveis as variedades
seguintes:

a)  Variedades que apenas dispdem de uma descri¢ao oficialmente reconhecida;

b)  Variedades utilizadas apenas como componentes para a criacdo ou a produgdo
de outras variedades.

Para serem inscritas no registo de variedades da Unido em conformidade com o
capitulo V, as variedades devem satisfazer, além dos requisitos estabelecidos no n.°
1, os requisitos seguintes:
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a)  Possuir uma descri¢do oficial que demonstre a conformidade com os requisitos
de distin¢do, homogeneidade e estabilidade previstos nos artigos 60.°, 61.° e
62.%

b) Nao pertencer a géneros ou a espécies com especial importdncia para o

desenvolvimento satisfatorio da agricultura na Unido, tal como referido no n.°
5;

c) Caso pertencam a géneros ou a espécies com especial importancia para o
desenvolvimento sustentavel da agricultura na Unido, tal como referido no n.°
6, apresentar um valor agrondmico e/ou de utilizagdo sustentavel nos termos do
artigo 59.%

d) Nao serem utilizadas como meros componentes para a criagdo ou a produgao
de outras variedades.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento da lista dos géneros ou espécies com
especial importancia para o desenvolvimento satisfatoério da agricultura na Unido.
Esses géneros ou espécies devem ser incluidos na lista em conformidade com os
critérios estabelecidos no anexo IV, parte A.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento da lista dos géneros ou espécies com
especial importancia para o desenvolvimento sustentavel da agricultura na Unido.
Esses géneros ou espécies devem ser incluidos na lista em conformidade com os
critérios estabelecidos no anexo IV, parte B.

Artigo 57.°

Registo de variedades que dispdem de uma descricao oficialmente reconhecida

Uma variedade pode ser inscrita num registo nacional de variedades com base numa
descri¢do oficialmente reconhecida se estiver satisfeita uma das condi¢des seguintes:

a)  Caso a variedade ndo tenha sido previamente inscrita num registo nacional de
variedades ou no registo de variedades da Unido e o material de reproducao
vegetal pertencente a essa variedade tenha sido disponibilizado no mercado
antes da entrada em vigor do presente regulamento;

b) Caso a variedade tenha sido previamente inscrita em qualquer registo nacional
de variedades ou no registo de variedades da Unido com base num exame
técnico nos termos do artigo 71.°, mas tenha sido suprimida desses registos
mais de cinco anos antes da apresentagao do atual pedido e ndo satisfaca os
requisitos estabelecidos nos artigos 60.°, 61.° e 62.° e, se for caso disso, no
artigo 58.°,n.° 1, e no artigo 59.°, n.° 1.

Para ser registada com base numa descri¢cao oficialmente reconhecida, a variedade
deve satisfazer, além das condi¢des previstas no n.° 1, as condigdes seguintes:

a)  Ser produzida na regido ou regides de origem;

b) Nao estar incluida num registo nacional de variedades ou no registo de
variedades da Unido como uma variedade com descri¢ao oficial;

c¢) Nao estar protegida por um direito de protecao das variedades vegetais da
Unido, tal como previsto no artigo 62.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do
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Conselho, ou por um direito nacional de protecdo de variedades vegetais, ¢ ndo
ser objeto de um pedido pendente desse tipo de direito.

Ap6s a inscricdo de uma variedade num registo nacional de variedades nos termos do
n.° 2, alinea a), as autoridades competentes podem aprovar outra ou outras regides de
origem para a referida variedade.

A descrigdo oficialmente reconhecida deve satisfazer os requisitos seguintes:

a)  Basear-se, quando disponiveis, nas informagdes provenientes das autoridades
responsaveis pelos recursos fitogenéticos ou de organizagdes reconhecidas para
esse efeito pelos Estados-Membros; e

b) A sua exatiddo ser apoiada pelos resultados de inspe¢des oficiais prévias ou
exames nao oficiais ou conhecimentos adquiridos com a experi€ncia pratica
durante o cultivo, a reproducdo e a utilizagao.

Artigo 58.°
Valor agrondmico e/ou de utilizag&o satisfatorio

Para efeitos do artigo 56.°, n.° 2, alinea b), considera-se que as variedades possuem
um valor agronémico e/ou de utilizagdo satisfatorio se, em relagdo as outras
variedades examinadas em condi¢des agroclimaticas similares e sistemas de
produgdo similares, as suas caracteristicas representarem, no seu conjunto, pelo
menos para a produ¢do numa regido determinada, uma nitida melhoria quer para o
cultivo em geral quer para as utilizagdes especificas que podem fazer-se das colheitas
ou dos produtos dai resultantes.

Os Estados-Membros devem adotar regras relativas aos exames para determinar o
valor agronémico e/ou de utilizagdo satisfatorio das variedades a inscrever nos seus
registos nacionais de variedades. Essas regras devem abranger as caracteristicas das
variedades num ou varios dos dominios seguintes:

a)  Caracteristicas de qualidade e agrondmicas, incluindo os rendimentos;

b)  Adequagdo para cultivo em sistemas de resiliéncia e producdo com insumos
reduzidos, incluindo a agricultura biologica.

Cada Estado-Membro deve publicar essas regras e notificd-las a Agéncia, a
Comissao e aos outros Estados-Membros.

Artigo 59.°
Valor agrondmico e/ou de utilizagdo sustentével

Para efeitos do artigo 56.°, n.° 2, alinea c), e n.° 3, alinea c), considera-se que as
variedades possuem um valor agronémico e/ou de utilizacdo sustentavel se, em
relag@o as outras variedades examinadas em condigdes agroclimaticas similares e em
sistemas de producdo similares, as suas caracteristicas representarem, no seu
conjunto, pelo menos no que respeita a sensibilidade as pragas, a utilizagcdo de
recursos, a sensibilidade a substancias indesejaveis ou a adaptagdo a condigdes
agroclimaticas divergentes, uma nitida melhoria quer para o cultivo em geral quer
para as utilizagdes especificas que podem fazer-se das colheitas ou dos produtos dai

resultantes.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento de regras aplicdveis aos exames com vista
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a determinar o valor agronomico e/ou de utiliza¢ao sustentavel das variedades. Essas
regras devem abranger as caracteristicas das variedades num ou varios dos dominios
seguintes:

a)  Resisténcia as pragas;

b)  Necessidade reduzida de utilizagdo de recursos especificos;
c)  Teor reduzido de substancias indesejaveis; ou

d)  Maior adaptagdo a ambientes agroclimaticos divergentes.

Essas regras devem ter em conta, se for caso disso, os protocolos técnicos

disponiveis.
Artigo 60.°
Distincao
1. Para efeitos da descricdo oficial referida no artigo 56.°, n.° 2, alinea a), e n.° 3, alinea

a), uma variedade ¢ considerada distinta se for possivel distingui-la claramente, por
referéncia a expressao das caracteristicas resultante de um genotipo especifico ou de
uma combinagdo de gendtipos, de qualquer outra variedade cuja existéncia seja
notoriamente conhecida a data do pedido determinada nos termos do artigo 70.°

2. Considera-se que a existéncia de outra variedade, tal como referido no n.° 1, ¢é
notoriamente conhecida quando, a data do pedido determinada nos termos do artigo
70°, esta satisfeita uma ou varias das condi¢des seguintes:

a)  Essa variedade estd incluida num registo nacional de variedades ou no registo
de variedades da Unido;

b)  Foi apresentado um pedido de inscri¢do dessa variedade num registo nacional
de variedades nos termos do artigo 66.° ou no registo de variedades da Unido
nos termos do artigo 95.°, n.° 1, ou de reconhecimento de um direito de
protegdo de variedade vegetal para essa variedade na Unido;

c) Foi produzida na Unido uma descricdo oficial dessa variedade e o exame
técnico foi realizado nos termos do disposto nos artigos 69.° e 71.° e, se for
caso disso, no artigo 73.°

3. Caso seja aplicavel o n.° 2, alinea c), a pessoa ou as pessoas responsaveis pelos
exames técnicos devem disponibilizar as autoridades competentes e a Agéncia a
descricao oficial da variedade por elas examinadas.

Artigo 61.°
Homogeneidade

Para efeitos da descricao oficial, tal como referida no artigo 56.°, n.° 2, alinea a), e n.° 3, alinea
a), considera-se que uma variedade ¢ homogénea se, tendo em conta a variagdo previsivel
resultante das especificidades da sua reproducdo e tipo, for suficientemente homogénea na
expressdo das caracteristicas incluidas no exame da sua distingdo, bem como na expressdo de
quaisquer outras caracteristicas utilizadas para a sua descri¢ao oficial.
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Artigo 62.°
Estabilidade

Para efeitos da descricdo oficial referida no artigo 56.°, n.° 2, alinea a), e n.° 3, alinea a),
considera-se que uma variedade ¢ estavel se a expressdo das caracteristicas incluidas no
exame da sua distingdo, bem como de quaisquer outras caracteristicas utilizadas para a
descri¢cdo da variedade, permanecer sem alteracdes depois de reproducdo sucessiva ou, no
caso de ciclos de reprodugdo, no fim de cada ciclo.

Artigo 63.°
Direitos de protecao das variedades vegetais reconhecidos

Se a uma variedade tiver sido reconhecido um direito de prote¢do de variedade vegetal nos
termos do artigo 62.° do Regulamento (CE) n.° 2100/1994 ou da legislagdo de um Estado-
Membro, considera-se que essa variedade ¢ distinta, homogénea e estavel para efeitos da
descri¢do oficial referida no artigo 56.°, n.° 2, alinea a), e n.° 3, alinea a), ¢ que tem uma
denominacdo adequada para efeitos do artigo 56.°, n.° 1, alinea a).

Artigo 64.°
Denominagao das variedades

1. Para efeitos do artigo 56.°, n.° 1, alinea a), a denominagdo de uma variedade ndo ¢
considerada adequada se:

a) A sua utilizagdo no territorio da Unido estiver excluida por um direito anterior
de um terceiro;

b)  Puder, normalmente, causar aos seus utilizadores dificuldades em matéria de
reconhecimento ou de reproducao;

c) For idéntica ou suscetivel de ser confundida com uma denominacdo de
variedade sob a qual outra variedade da mesma espécie ou de uma espécie
estreitamente relacionada esteja inscrita num registo nacional de variedades ou
no registo de variedades da Unido, ou sob a qual tenha sido disponibilizado no
mercado material de outra variedade num Estado-Membro ou num Estado
membro da Unido Internacional para a Prote¢ao das Obtengdes Vegetais, salvo
se essa outra variedade ja ndo existir e a sua denominacdo nao tiver adquirido
especial relevancia;

d) For idéntica ou suscetivel de ser confundida com outras designacdes
geralmente utilizadas na disponibilizacdo no mercado de mercadorias ou que
devam permanecer livres, de acordo com outra legislacdo da Unido;

e)  For suscetivel de revestir carater ofensivo num dos Estados-Membros ou for
contréaria a ordem publica;

f)  For suscetivel de induzir em erro ou de causar confusdo quanto as
caracteristicas, valor ou identidade da variedade, ou quanto a identidade do
obtentor.

2. Sem prejuizo do n.° 1, se uma variedade ja estiver inscrita noutros registos nacionais
de variedades ou no registo de variedades da Unido, a denominagdao s6 deve ser
considerada adequada se for idéntica a que consta desses registos.

3. O disposto no n.° 2 ndo ¢ aplicavel se:
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a) A denominagdo for suscetivel de induzir em erro ou causar confusdo quanto a
variedade em causa num ou em varios Estados-Membros; ou

b)  Os direitos de terceiros impedirem a livre utilizacdo dessa denominagdo em
relacdo com a variedade em causa.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento de regras especificas relativas a adequagao
das denominagdes varietais. Essa regras podem abranger:

a) A suarelagdo com denominagdes de marcas registadas;

b) A sua relagdo com indicagdes geograficas ou designagdes de origem para
produtos agricolas;

c)  Autorizagdes por escrito dos titulares de direitos anteriores para eliminar
impedimentos a adequacdo de uma denominagao;

d)  Critérios especificos para determinar se uma denominag¢do ¢ suscetivel de
induzir em erro ou causar confusao tal como referido no n.° 1, alinea f); e

e) A utilizacdo de uma denominagao sob a forma de um cédigo.

SECCAO 2
CLONES

Artigo 65.°
Requisitos de registo para os clones

Um clone s6 pode ser incluido num registo nacional de variedades ou no registo de
variedades da Unido se satisfizer os requisitos seguintes:

a)  Pertencer a géneros ou espécies com um valor especial para determinados
setores do mercado e listados nos termos do n.° 3;

b)  Pertencer a uma variedade inscrita num registo nacional de variedades em
conformidade com o capitulo IV ou no registo de variedades da Unido em
conformidade com o capitulo V;

c)  Ter sido objeto de selecdo genética;
d)  Possuir uma denominagdo adequada.

A fim de determinar se uma denominacdo ¢ adequada tal como referido no n.° 1,
alinea d), do presente artigo, ¢ aplicavel o disposto no artigo 64.°, com as alteracdes
necessarias. As referéncias feitas a variedades no artigo 64.° devem entender-se
como sendo feitas a clones.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento da lista dos géneros ou espécies cujos
clones tém um valor especial para determinados setores do mercado.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento do seguintes:

a) Que os clones pertencentes a géneros ou espécies determinados devem ser
objeto de selecdo sanitaria para efeitos de inclusdo num registo nacional de
variedades ou no registo de variedades da Unido; e

b)  Os requisitos relativos a selecdo sanitaria referida na alinea a).
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CAPITULO IV

Procedimentos dos registos nacionais de variedades

SEccAo 1l
PROCEDIMENTO DE REGISTO DE VARIEDADES

Artigo 66.°
Apresentacao de pedidos

Qualquer pessoa pode apresentar a autoridade competente um pedido de inscri¢ao de
uma variedade no registo nacional de variedades.

O pedido referido no n.° 1 deve ser apresentado por escrito. Essa apresentagao pode
ser efetuada por via eletronica.

Artigo 67.°
Contetdo dos pedidos

O pedido de inscricdo de uma variedade num registo nacional de variedades deve
conter os elementos seguintes:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

)

k)

D

Um pedido de registo;

A identificagdo do tadxon botdnico (género ou espécie) a que pertence a
variedade;

O numero de referéncia do requerente, se for caso disso, € o seu nome ¢
endereco ou, se for adequado, os nomes e enderegos dos co-requerentes, bem
como procuragdes passadas a qualquer representante para efeitos processuais;

Uma denominagao provisoria;

O nome e endereco da pessoa responsavel pela selecdo de conservagdo da
variedade e, se for caso disso, o numero de referéncia dessa pessoa;

Uma descricao das caracteristicas principais da variedade e, se disponivel, um
questionario técnico preenchido;

Uma descri¢do do procedimento de selecao de conservagao da variedade;
A origem geografica da variedade;

Informacdo sobre se a variedade estd inscrita noutro registo nacional de
variedades ou no registo de variedades da Unido, ou ainda se o requerente tem
conhecimento de um pedido pendente de inscri¢do num desses registos;

No caso de a variedade conter ou consistir num organismo geneticamente
modificado, comprovativo de que o organismo geneticamente modificado em
causa esta autorizado para cultivo em conformidade com a Diretiva
2001/18/CE ou com o Regulamento (CE) n.° 1829/2003;

No caso de o pedido se basear numa descricdo oficialmente reconhecida da
variedade, um ficheiro que contenha essa descri¢do e qualquer documento ou
publicacao que a apoie;

No caso de um pedido relativo a variedades as quais foi reconhecido um direito
de protecdo de variedade vegetal tal como referido no artigo 63.°, o
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comprovativo de que a variedade estd protegida por esse direito, com a
correspondente descri¢do oficial;

m) Se for caso disso, uma declara¢dao de que a variedade possui valor agronémico
e/ou de utilizagdo satisfatorio, tal como referido no artigo 58.°, n.° 1, e/ou valor
agronomico e/ou de utilizagdo sustentavel, tal como referido no artigo 59.°, n.°
1.

2. O pedido de inscri¢do de uma variedade num registo nacional de variedades deve ser
acompanhado da apresentagdo de uma amostra de qualidade e quantidade suficientes
da variedade, tal como especificado pela autoridade competente.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento de elementos adicionais a incluir no pedido
para géneros ou espécies especificos, em relacio com as especificidades das
variedades pertencentes a esses géneros ou espécies.

Artigo 68.°
Formato do pedido

A Comissdo deve adotar, por meio de atos de execucdo, o formato do pedido referido no
artigo 66.° Esses atos de execu¢do devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 69.°
Exame formal do pedido

1. A autoridade competente deve registar cada pedido de inscri¢do no registo nacional
de variedades que receber e proceder ao exame formal desse pedido. O exame formal
do pedido deve analisar se o pedido satisfaz:

a)  Os requisitos quanto ao contetido previstos no artigo 67.°; e
b) O formato adotado nos termos do artigo 68.°

2. Se o pedido ndo respeitar os requisitos estabelecidos no artigo 67.° ou o formato
adotado nos termos do artigo 68.°, a autoridade competente deve dar ao requerente a
possibilidade de tornar o seu pedido conforme, num prazo determinado.

Artigo 70.°
Data de apresentacéo do pedido

A data de apresentacdo do pedido de registo deve ser a data em que ¢ enviado a autoridade
competente um pedido em conformidade com os requisitos em matéria de contetido
estabelecidos no artigo 67.° e com o formato adotado nos termos do artigo 68.°

Artigo 71.°
Exame técnico

1. Quando, em resultado do exame formal, se verificar que o pedido nao esta em
conformidade com os requisitos em matéria de conteudo estabelecidos no artigo 67.°
e com o formato adotado nos termos do artigo 68.°, deve ser efetuado um exame
técnico da variedade a fim de estabelecer uma descrigao oficial.

2. O exame técnico referido no n.° 1 deve verificar:
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a) A conformidade com os requisitos de distin¢cao, homogeneidade e estabilidade
da variedade, tal como previsto nos artigos 60.°, 61.° e 62.°%

b) Se for caso disso, que a variedade possui um valor agrondémico e/ou de
utilizagdo satisfatorio, em conformidade com o artigo 58.°, n.° 1, e um valor
agronémico e/ou de utilizagdo sustentavel em conformidade com o artigo 59.°,
n.° 1.

O exame técnico referido no n.° 1 deve ser realizado pelas autoridades competentes
em conformidade com os requisitos previstos no artigo 74.°

\

Mediante pedido do requerente apresentado a autoridade competente, o exame
técnico, ou parte dele, pode ser realizado pelo requerente, em conformidade com o
disposto no artigo 73.° € com os requisitos referidos no artigo 74.°

Caso ja esteja disponivel uma descri¢do oficial da variedade produzida pela Agéncia
ou por uma autoridade competente, esta autoridade deve decidir que o exame técnico
referido no n.° 1 ndo € necessario.

Em derrogagdo ao n.° 4, a autoridade competente pode decidir que o exame técnico
referido no n.° 1 € necessario no caso de uma variedade cujo registo seja solicitado
nos termos do artigo 57.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 72.°
Auditoria asinstalacdes e a organizacao da autoridade competente

A autoridade competente s6 pode efetuar o exame técnico referido no artigo 71.°, n.°

1, se as suas instalagdes, que devem estar dedicadas a esse fim, e a sua organizac¢ao
tiverem sido auditadas pela Agéncia.

Essa auditoria deve verificar se as instalagdes e a organizacdo da autoridade
competente sao adequadas a realizacdo do exame técnico no que respeita:

a) A conformidade com os requisitos de distingio, homogeneidade e estabilidade
referidos nos artigos 60.°, 61.° ¢ 62.° ¢

b) A conformidade com os requisitos de valor agronémico e/ou de utilizagdo
sustentavel referidos no artigo 59.°, n.° 1.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento das regras relativas a auditoria referida no
n.° 1.

Com base na auditoria referida no n.° 1, a Agéncia pode recomendar a autoridade
competente, se for caso disso, medidas destinadas a garantir a adequacdo das
instalagdes e da organizagao das autoridades competentes. Além da auditoria referida
no n° 1, a Agéncia pode realizar auditorias adicionais e, se for caso disso,
recomendar as autoridades competentes medidas corretivas destinadas a garantir a
adequagdo das suas instalagcdes e da sua organizagao.

Artigo 73.°
Exame técnico realizado pelo requerente

O requerente s6 pode efetuar o exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1, ou parte
dele, se para tal tiver sido autorizado pela autoridade competente. O exame técnico
pelo requerente deve ser efetuado em instalagdes especificas dedicadas a esse fim.
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2. Antes de conceder a autorizacdo para realizar o exame técnico, a autoridade
competente deve auditar as instalagdes e a organizacdo do requerente. Essa auditoria
deve verificar se as instalagdes e a organizag¢ao sdo adequadas a realizacdo do exame
técnico no que respeita:

a) A conformidade com os requisitos de distingdo, homogeneidade e estabilidade
referidos nos artigos 60.°, 61.°¢ 62.° ¢

b) A conformidade com os requisitos de valor agronémico e/ou de utilizago
satisfatorio referidos no artigo 58.°, n.° 1;

c) A conformidade com os requisitos de valor agronémico e/ou de utilizagdo
sustentavel referidos no artigo 59.°, n.° 1.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento das regras relativas a auditoria referida
no n.° 2.

4. Com base na auditoria referida no n.° 1, a autoridade competente pode recomendar

ao requerente, se for caso disso, medidas destinadas a garantir a adequagdo das
instalacdes e da organizacdo do requerente.

5. Além da autorizagdo e da auditoria referidas no n.° 1, a autoridade competente pode
realizar auditorias adicionais e, se for caso disso, recomendar ao requerente, num
prazo determinado, medidas corretivas respeitantes as instalagdes e a organizagao do
requerente.

Caso a autoridade competente conclua que as instalagdes e a organizagdo do requerente nao
sdo adequadas, pode revogar ou alterar a autorizacao referida no n.° 1.

Artigo 74.°
Regras adicionais relativas ao exame técnico

1. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que completem os requisitos relativos ao exame técnico estabelecidos nos
artigos 71.°, 72.° e 73.°. Esses atos delegados podem abranger:

a) A qualificagdo, formagdo e atividades do pessoal da autoridade competente ou
do requerente, para efeitos do exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1;

b) O equipamento necessario para a realizagdo do exame técnico, incluindo
laboratorios para que examinem as caracteristicas de resisténcia as doengas;

c) O estabelecimento de uma colecao de referéncia de variedade para avaliar a
distin¢do e a gestdo da armazenagem dessa colecdo de referéncia;

d) O estabelecimento de sistemas de gestao da qualidade a utilizar para o exame
técnico, incluindo registo de atividades e protocolos ou diretrizes;

e) A realizagdo de ensaios em cultura e testes laboratoriais para determinados
géneros ou espécies.

Esses atos delegados devem ter em conta os protocolos técnicos e cientificos
disponiveis.

2. Quando nao tenham sido adotados requisitos nos termos do n.° 1, os exames técnicos
devem ser efetuados em conformidade com protocolos nacionais no que respeita aos
elementos referidos no n.° 1, alineas a) a e).
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Artigo 75.°
Confidencialidade

Quando, no ambito do exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1, seja necessario
um exame dos componentes genealdgicos, os resultados desse exame e a descri¢ao
dos componentes genealdgicos devem ser tratados como confidenciais, se o
requerente o solicitar.

No caso de variedades de material de reproducio vegetal destinadas exclusivamente
a producdo de matérias-primas agricolas para fins industriais, e se tal for solicitado
pelo requerente, os resultados do exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1, e os
fins a que se destinam essas variedades devem ser tratados como confidenciais.

Artigo 76.°
Relatorio de exame provisorio e descricdo oficial provisoria

Na sequéncia do exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1, a autoridade competente
deve elaborar um relatério de exame provisério e produzir, se considerar que estdo
satisfeitos os requisitos relativos a distingdo, homogeneidade e estabilidade, tal como
referidos nos artigos 60.°, 61.° e 62.°, uma descri¢do oficial provisoria da variedade
com base nesse relatorio.

O relatorio de exame provisorio pode fazer referéncia a conclusdes de outros
relatorios de exame sobre a variedade em causa produzidos pela autoridade
competente, por outras autoridades competentes ou pela Agéncia.

A autoridade competente deve comunicar ao requerente o relatorio de exame
provisorio e a descricdo oficial provisoria da variedade.

Se a autoridade competente considerar que o relatério de exame ndo constitui base
suficiente para uma decisdo sobre o registo da variedade, deve providenciar para que
seja realizado um exame complementar por sua iniciativa, apds consulta ao
requerente, ou a pedido do requerente. Qualquer exame complementar efetuado antes
da tomada de uma decisdo nos termos do artigo 79.°, n.° 1, sera considerado parte do
exame técnico referido no artigo 71.°, n.° 1.

Artigo 77.°
Relatdrio de exame e descricéo oficial

Apds ter dado ao requerente uma oportunidade para apresentar as suas observagoes
sobre o relatorio de exame provisorio e sobre a descricdo oficial provisoria, a
autoridade competente deve elaborar um relatério de exame final e uma descrigdo
oficial definitiva.

As autoridades competentes devem, mediante pedido fundamentado, manter os
relatorios de exame a disposig¢do de terceiros, sob reserva das disposi¢des nacionais
ou da Unido sobre prote¢cdo de dados e das regras aplicdveis em matéria de
confidencialidade.

Artigo 78.°
Exame da denominacéo

Apods o exame formal do pedido referido no artigo 69.° e antes da inscricdo de uma
variedade num registo nacional de variedades nos termos do artigo 79.°, a autoridade
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competente deve consultar a Agéncia sobre a denominac¢do da variedade proposta
pelo requerente.

2. A Agéncia deve enviar a autoridade competente uma recomendagdo sobre a
adequagdo da denominagdo da variedade proposta pelo requerente, em conformidade
com os requisitos estabelecidos no artigo 64.°. A autoridade competente deve
informar o requerente sobre essa recomendagao.

Artigo 79.°
Decisdo sobre a inscri¢éo no registo

1. Se, com base no procedimento estabelecido nos artigos 66.° a 78.°, se concluir que a
variedade satisfaz os requisitos aplicaveis previstos no artigo 56.°, a autoridade
competente deve decidir inscrever a variedade no registo nacional de variedades.

2. A autoridade competente deve adotar uma decisdo de recusa da inscricdo no registo
nacional de variedades se:

a)  Determinar que ndo estdo satisfeitos os requisitos aplicaveis estabelecidos no
artigo 56.% ou

b) O requerente ndo tiver cumprido alguma das obrigacdes estabelecidas nos
artigos 66.° a 74.°

As decisdes de recusa de registo devem indicar as razdes que justificam a recusa.

4. A autoridade competente deve comunicar ao requerente uma copia da decisdo
referidanos n.”* 1 e 2.

Artigo 80.°
Variedades e clones j& registados

1. Em derrogagdo aos artigos 66.° a 79.°, as autoridades competentes devem inscrever
nos seus registos nacionais de variedades todas as variedades oficialmente admitidas
ou registadas, antes da entrada em vigor do presente regulamento, nos catalogos,
listas ou registos estabelecidos pelos seus Estados-Membros em conformidade com o
artigo 3.° da Diretiva 2002/53/CE, com o artigo 3.°, n.° 2, da Diretiva 2002/55/CE,
com o artigo 7.°, n.° 4, da Diretiva 2008/90/CE e com o artigo 5.° da Diretiva
68/193/CEE, e todos os clones registados em conformidade com o artigo 5.° da
Diretiva 68/193/CEE, com o artigo 7.°, n.° 4, da Diretiva 2008/90/CE, com o capitulo
IT da Diretiva 2008/62/CE e com o capitulo II, sec¢ao I, e o capitulo III, seccdo I, da
Diretiva 2009/145/CE.

2. As variedades admitidas em conformidade com o artigo 3.° da Diretiva 2008/62/CE e
com o artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2009/145/CE devem ser inscritas nos registos
nacionais de variedades como variedades com uma descricio oficialmente
reconhecida.

Artigo 81.°
Nova denominagdo ap0is a inscri¢do no registo

Se, ap6s o registo de uma variedade, a autoridade competente determinar que, no momento do
registo, a denominagao da variedade nao era adequada na acecao do artigo 64.°, o requerente
deve apresentar um pedido de nova denominacdo A autoridade competente deve tomar uma
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decisdo sobre esse pedido apds consulta a Agéncia. A autoridade competente pode autorizar
que a denominagdo anterior seja utilizada temporariamente.

SECCAO 2
PERIODO DE REGISTO E SELECAO DE CONSERVACAO DA VARIEDADE

Artigo 82.°
Periodo de validade da inscricéo no registo

1. O periodo de validade da inscricdo de uma variedade num registo nacional de
variedades ¢ ser de 30 anos.

2. No caso de variedades que consistam ou contenham um organismo geneticamente
modificado, a validade da inscricdo no registo limita-se ao periodo pelo qual esse
organismo geneticamente modificado esta autorizado para cultivo em conformidade
com a Diretiva 2001/18/CE ou com o Regulamento (CE) n.° 1829/2003.

Artigo 83.°
Duracdo do periodo de renovacao

1. A inscri¢do de uma variedade num registo nacional de variedades pode ser renovada
por periodos suplementares de 30 anos, em conformidade com o procedimento e as
condi¢des estabelecidos no artigo 84.°

2. No caso de uma variedade que contenha um organismo geneticamente modificado, a
renovagdo do registo limita-se ao periodo pelo qual esse organismo geneticamente
modificado estd autorizado para cultivo em conformidade com a Diretiva
2001/18/CE ou com o Regulamento (CE) n.° 1829/2003.

Artigo 84.°
Procedimento e condigdes para a renovacao da inscri¢ao no registo

1. Qualquer pessoa que pretenda renovar a inscri¢do de uma variedade no registo deve
apresentar um pedido no maximo 12 meses € no minimo seis meses antes da
expiracdo do periodo de validade tal como referido no artigo 82.°

2. O pedido deve ser apresentado por escrito. Essa apresentacdo pode ser efetuada por
via eletronica. Deve ser acompanhado de provas que demonstrem estar reunidas as
condig¢des previstas nos n.” 3 e 4.

3. A renovagdo da inscricdo de uma variedade num registo nacional de variedades so
deve ser concedida se estiverem reunidas as condigdes seguintes:

a) A variedade continua a estar conforme com os requisitos do artigo 56.° e, se for
caso disso, do artigo 57.°;

b) A autoridade competente determinou que uma pessoa ¢ responsavel pela
selecdo de conservagdo da variedade em conformidade com o disposto no
artigo 86.°

4. A autoridade competente pode renovar a inscrigdo de uma variedade num registo
nacional de variedades, sem um pedido de renovagio apresentado nos termos dos n.”
1 e 2, se considerar que a renovacdo dessa inscri¢do promove a produ¢do agricola
sustentavel e a preservacdo da diversidade genética e que estdo preenchidas as
condig¢oes do n.° 3.
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Artigo 85.°
Supresséo dos registos nacionais de variedades

A autoridade competente deve decidir a supressdo de uma variedade do registo
nacional de variedades nos seguintes casos:

a) Se a autoridade competente concluir, com base em quaisquer elementos de
prova novos, que os requisitos de inscri¢do estabelecidos no artigo 56.° ja ndo
estdo satisfeitos;

b)  Se o requerente tiver apresentado um pedido de supressdo da variedade do
registo nacional de variedades;

c)  Se o requerente ndo pagar a taxa anual em conformidade com o artigo 87.°, n.°

1, alinea e);

d)  Se a pessoa responsavel pela sele¢do de conservagdo da variedade, tal como
referida no artigo 86.°, n.° 1, o solicitar, salvo se a selecdo de conservagdo da
variedade for assegurada por outra pessoa;

e) Se a variedade ja ndo for objeto de selegdo de conservagdo nos termos dos
requisitos do artigo 86.°%

f)  Se a variedade for objeto de selecdo de conservacdo num pais terceiro, esse
pais terceiro ndo tiver prestado assisténcia aos controlos dessa sele¢do nos
termos do artigo 86.%, n.° §;

g)  Se, no momento do pedido, forem fornecidos dados falsos ou fraudulentos
sobre os factos com base nos quais se decidiu a inscri¢do no registo;

h)  Se, até ao final do prazo para apresentacdo de um pedido de renovagdo referido
no artigo 84.°, n.° 1, o requerente ndo tiver apresentado tal pedido e o periodo
de validade referido no artigo 82.°, n.° 1, tiver expirado.

A pedido do requerente, a autoridade competente pode autorizar que uma variedade
suprimida do registo nacional de variedades nos termos do n.° 1, alinea b), continue a
ser disponibilizada no mercado até 30 de junho do terceiro ano seguinte a supressao
do registo.

Esse pedido deve ser apresentado por escrito, o mais tardar na data de expiragdo do
periodo de registo.

Ap6s a supressdo de uma variedade do registo nacional de variedades, a autoridade
competente deve apresentar uma amostra dessa variedade e a sua descri¢do a um
banco de genes dedicado a conservagao de recursos genéticos.

Artigo 86.°
Selecao de conservacado de variedades

As variedades inscritas num registo nacional de variedades devem ser objeto de
selecdo de conservagdo pelo requerente ou por qualquer outra pessoa agindo de
mutuo acordo com o requerente. O requerente deve notificar essa outra pessoa a
autoridade competente.

A selegao de conservacao de variedades deve ser efetuada em conformidade com
praticas aceites no que respeita, consoante o caso, aos géneros, espécies ou tipos de
variedades.

69

PT



PT

As pessoas referidas no n.° 1 devem manter registos relativos a sele¢do de
conservagdo da variedade. A autoridade competente deve, a qualquer momento,
poder verificar a selecdo de conservacdo da variedade com base nesses registos.
Esses registos devem também abranger a producdo de material pré-basico, basico,
certificado e standard, bem como as fases de produgao anteriores ao material pré-
basico.

As variedades com uma descricdo oficialmente reconhecida devem ser objeto de
selecdo de conservacao na sua regido ou regides de origem.

A autoridade competente deve proceder a controlos sobre 0 modo como ¢ efetuada a
selecdo conservacdo de variedades, podendo, para o efeito, colher amostras das
variedades em causa.

Quando a autoridade competente considerar que a pessoa responsavel pela selecao de
conservagdo de variedades ndo cumpre o disposto nos n.” 1 a 4, deve dar-lhe a
oportunidade de tomar medidas corretivas.

Quando a selegdo de conservagdo de variedades for efetuada num Estado-Membro
diferente daquele em cujo registo nacional de variedades a variedade foi inscrita, as
autoridades competentes dos dois Estados-Membros em causa devem prestar-se
assisténcia no que diz respeito aos controlos sobre selecdo de conservagao.

Quando a selecdo de conservagdo de variedades for efetuada num pais terceiro, as
autoridades competentes do Estado-Membro em cujo registo nacional de variedades
a variedade foi inscrita devem solicitar a assisténcia das autoridades do pais terceiro
no que diz respeito aos controlos sobre selecdo de conservagao.

SECCAO 3
TAXASDE REGISTO

Artigo 87.°
Taxas de registo

As autoridades competentes devem cobrar taxas para recuperar os custos necessarios
incorridos no ambito das acdes seguintes:

a) O exame formal do pedido referido no artigo 69.°;
b) O exame técnico e as auditorias referidos no artigo 71.° e no artigo 73.°, n.° 1;
c) O exame da denominagdo da variedade referido no artigo 78.°;

d) A decisdo de inscri¢do no registo referida no artigo 79.° e quaisquer recursos
administrativos interpostos contra essa decisdo nos termos de normas
nacionais;

e) A inclusdo da variedade ou, se for caso disso, do clone, no registo nacional de
variedades por cada ano de duragdo do registo;

f)  Os controlos sobre a sele¢do de conservacdo de variedades referidos no artigo
86.°,n.° 5.

As agoes referidas no n.° 1 s6 devem ser realizadas mediante pedido do requerente
apresentado a autoridade competente e apds o pagamento das respetivas taxas. O
pedido deve ser considerado como ndo apresentado se as taxas nao tiverem sido
pagas no prazo de um més a contar da data em que a autoridade competente solicitou
0 seu pagamento e, ao fazé-lo, referiu as consequéncias do ndo pagamento.
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3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o
procedimento referido no artigo 140.°, no que respeita ao estabelecimento dos
elementos de custos especificos que devem ser cobertos nos termos do n.° 1, alineas

a) af).

Artigo 88.°
Taxas para as variedades que dispdem de uma descricao oficialmente reconhecida

1. No caso de variedades com uma descrigdo oficialmente reconhecida, ndo devem ser
cobradas taxas pelas agdes referidas no artigo 87.°, n.° 1, alinea e).

2. No caso de variedades com uma descrigdo oficialmente reconhecida, as autoridades
competentes devem reduzir o montante da taxa pelas a¢des referidas no artigo 87.°,
n.° 1, alineas a), ¢), d) e f). Essa redug@o deve ser efetuada de modo a assegurar que a
taxa ndo constitui um obstaculo ao registo da variedade em causa.

Artigo 89.°
| senc¢des do pagamento de taxas de registo

1. As taxas previstas nos artigos 87.° e 88.° ndo devem ser direta ou indiretamente
reembolsadas, salvo se tiverem sido indevidamente cobradas.

2. Os requerentes que empreguem menos de dez pessoas e cujo volume anual de
negocios ou balango total anual ndo exceda dois milhdes de euros devem ser isentos
do pagamento das taxas previstas nos artigos 87.° ¢ 88.°

3. Os custos referidos nos artigos 87.° e 88.° ndo devem incluir os incorridos para a
realizacdo de controlos oficiais no que respeita aos requerentes referidos no n.° 2.

SECCAO4
REGISTO DE CLONES
Artigo 90.°
Disposicdes aplicaveis
1. Para a inscri¢do de um clone num registo nacional de variedades, sdo aplicaveis as
seccoes 1, 2 e 3, com as alteracdes necessarias, com exclusdo das disposi¢des
seguintes:

a)  As disposicdes relativas ao conteudo dos pedidos previstas no artigo 67.°;

b) As disposicdes relativas as variedades com descricdes oficialmente
reconhecidas;

c)  As disposigdes relativas a variedades com valor agronomico e/ou de utilizagdo
sustentavel ou satisfatorio.

2. No que respeita ao conteudo dos pedidos, ¢ aplicavel o artigo 92.° em vez do artigo
67.°
Artigo 91.°
Referéncias

Na aplicacdo das sec¢des 1, 2 e 3 para a inscricdo de um clone num registo nacional de
variedades, as referéncias devem ser entendidas como segue:
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d)

As referéncias a variedades devem entender-se como sendo feitas a clones;
As referéncias ao artigo 56.° devem entender-se como sendo feitas ao artigo 65.°;

As referéncias aos requisitos estabelecidos nos artigos 60.°, 61.° ¢ 62.° devem
entender-se como sendo feitas aos requisitos estabelecidos no artigo 65.°, n.° 1, alinea

b), en.°3;

As referéncias ao artigo 67.°, respeitantes ao contetido dos pedidos, devem entender-
se como sendo feitas ao artigo 92.°

Artigo 92.°
Contetdo dos pedidos

O pedido de inscricdo de um clone num registo nacional de variedades deve conter

os elementos seguintes:

a)  Um pedido de registo;

b) A identificagdo da variedade a que o clone pertence;

c¢) O nome e endereco do requerente ou, se for caso disso, dos co-requerentes,
bem como procuracdes passadas a qualquer representante para efeitos
processuais;

d) Uma denominagdo provisoria;

e) O nome e endereco da pessoa responsavel pela sele¢do de conservacdo do
clone e, se for caso disso, o nimero de referéncia dessa pessoa;

f)  Uma descrigdo das caracteristicas principais do clone e, se disponivel, um
questionario técnico preenchido;

g) A origem geografica do clone;

h)  Informagdo sobre se o clone esta inscrito noutro registo nacional de variedades
ou no registo de variedades da Unido, ou ainda se o requerente tem
conhecimento de um pedido pendente de inscri¢do do clone nesses registos;

1)  No caso de um clone conter ou consistir num organismo geneticamente
modificado, comprovativo de que o organismo geneticamente modificado em
causa esta autorizado para cultivo em conformidade com a Diretiva
2001/18/CE ou com o Regulamento (CE) n.° 1829/2003.

O pedido de inscricdo de um clone num registo nacional de variedades deve ser
acompanhado da apresentagdo de uma amostra de qualidade e quantidade suficientes
do clone.
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CAPITULOV
Procedimentos relativos ao registo de variedades da Uniao

SEccAo 1l
AMBITO DE APLICACAO DO CAPITULO

Artigo 93.°
Variedades e clones pertinentes

O presente capitulo € aplicavel as variedades e clones ndo inscritos em qualquer registo
nacional de variedades nos termos do artigo 79.°

SECCAO 2
PROCEDIMENTO DE REGISTO

Artigo 94.°
Disposicdes aplicaveis
1. Para a inscri¢do de uma variedade ou de um clone no registo de variedades da Unido,

¢ aplicavel o capitulo IV, com as alteracdes necessarias, com exclusdo das
disposi¢des seguintes:

a)  As disposicoes relativas ao exame das denominagdes previstas no artigo 78.°%;

b)  As disposi¢des relativas a selecdo de conservagdo de variedades previstas no
artigo 86.%;
c) As disposicdes relativas as variedades com uma descricdo oficialmente

reconhecida;

d)  As disposi¢des relativas a isencdes do pagamento de taxas de registo previstas
no artigo 89.°,n™ 2 e 3.

2. No que respeita ao exame das denominagdes, a selecdo de conservacao de variedades
e de clones ¢ as isengdes do pagamento de taxas de registo, sdo aplicaveis os artigos
95.°,96.° ¢ 97.° em vez das disposi¢des referidas no n.° 1, alineas a), b) e d).

3. Na aplicacdo do capitulo IV para a inscri¢do de uma variedade ou de um clone no
registo de variedades da Unido, as referéncias devem ser entendidas como segue:

a)  Asreferéncias a autoridade competente devem entender-se como sendo feitas a
Agéncia;

b)  As referéncias a registos nacionais de variedades devem entender-se como
sendo feitas ao registo de variedades da Unido;

c)  As referéncias ao artigo 78.° devem entender-se como sendo feitas ao artigo
95.%

d)  As referéncias ao artigo 86.° devem entender-se como sendo feitas ao artigo
96.%;

e) As referéncias a um recurso administrativo interposto contra a respetiva
decisdo nos termos de normas nacionais devem entender-se como sendo feitas
ao recurso referido no artigo 98.°
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Artigo 95.°
Exame da denominacéo

Ap6s o exame formal do pedido referido no artigo 69.°, aplicado nos termos do artigo
94.°, e antes da inscri¢gdo de uma variedade ou de um clone no registo de variedades
da Unido, a Agéncia deve examinar a denominagdo da variedade ou do clone
proposta pelo requerente.

A Agéncia deve decidir sobre a adequagdo da denominacao da variedade ou do clone
em conformidade com os requisitos estabelecidos no artigo 64.°

Artigo 96.°
Selecéo de conservagdo de variedades e clones

As variedades e clones inscritos no registo de variedades da Unido devem ser objeto
de selecdo de conservagdo pelo requerente ou por qualquer outra pessoa agindo de
mutuo acordo com o requerente. Essa outra pessoa deve ser notificada a Agéncia.

A selec@o de conservagdo deve ser realizada em conformidade com praticas aceites
no que respeita, consoante o caso, aos géneros, espécies ou tipos de variedades.

A pessoa referida no n.° 1 deve manter registos relativos a selecdo de conservagdo da
variedade ou do clone. A Agéncia deve, a qualquer momento, poder verificar a
selecdo de conservagdo da variedade ou do clone com base nesses registos. Esses
registos devem também abranger a producdo de material pré-basico, basico,
certificado e standard, bem como as fases de produgdo anteriores ao material pré-
basico.

A Agéncia deve verificar o modo como ¢ efetuada a selecdo de conservagdo e, para o
efeito, pode colher amostras das variedades e dos clones.

As autoridades competentes do Estado-Membro em que ¢ efetuada a selecdo de
conservagao da variedade ou do clone em causa devem prestar assisténcia a Agéncia
no que respeita aos controlos dessa selecao de conservacao.

Quando a Agéncia considerar que a pessoa responsavel pela selecdo de conservagio
ndo cumpre as disposi¢des dos n.” 1, 2 e 3, deve dar-lhe a oportunidade de tomar
medidas corretivas.

Artigo 97.°
Montante das taxas

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, que estabelecam os montantes das taxas referidas no artigo 87.°, n.° 1, aplicado
nos termos do artigo 94.°

O nivel a que as taxas sdo fixadas nos termos do n.° 1 deve refletir o principio da boa
gestdo financeira de modo a permitir que a Agéncia mantenha um or¢amento
equilibrado.
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SECCA0O 3
RECURSOS

Artigo 98.°
Direito derecurso

Sdo suscetiveis de recurso as decisdes tomadas pela Agéncia nos termos do disposto na

seccdo 2. Os recursos devem ser examinados pela instancia de recurso da Agéncia referida no
artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 2100/1994.

Artigo 99.°
Disposicdes aplicaveis aos recursos

A quarta parte, capitulos V e VI, do Regulamento (CE) n.® 2100/1994 ¢ aplicavel,
com as alteragdes necessdrias, aos recursos referidos no artigo 98.°

Nao obstante o n.° 1 do presente artigo, ndo sao aplicaveis aos recursos referidos no
artigo 98.° as disposi¢des seguintes da quarta parte, capitulos V e VI, do
Regulamento (CE) n.° 2100/1994:

a)  Artigo 67.°,n.” 1 e 3;
b)  Artigo 74.%
c) Artigo 80.°, n.°5.

Artigo 100.°
Referéncias

Para efeitos do artigo 99.°, n.° 1, as referéncias feitas na quarta parte, capitulos V e VI, do
Regulamento (CE) n.° 2100/1994 devem entender-se como segue:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

A referéncia ao artigo 82.° feita no artigo 68.° deve ser omitida;

A referéncia a «instancia do Instituto que tiver preparado a decisdo» feita no artigo
70.°,n.° 1, deve ser entendida como sendo feita a Agéncia;

A referéncia ao «exame nos termos dos artigos 54.° e 55.%» feita no artigo 76.° deve
ser entendida como sendo feita ao exame técnico do pedido de registo efetuado pela
Agéncia nos termos do presente regulamento;

A referéncia ao artigo 90.°, n.° 2, feita no artigo 78.°, n.” 3 e 4, deve ser omitida;

A referéncia aos «organismos competentes» feita no artigo 79.° deve ser entendida
como sendo feita as autoridades competentes;

A referéncia ao «requerente do reconhecimento de um direito comunitario de
protecao de uma variedade vegetal ou ao titular» feita no artigo 80.°, n.° 1, deve ser
entendida como sendo feita ao requerente do registo;

A referéncia aos «prazos fixados nos n.”* 2, 4 e 5 do artigo 52.%, feita no artigo 80.°,
n.° 3, deve ser omitida;

A referéncia ao «pessoal dos organismos de exame» feita no artigo 81.° deve ser
omitida.
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CAPITULO VI
Notificacao de variedades ao registo de variedades da Uni&o

Artigo 101.°
Procedimento de notificacdo

1. Cada autoridade competente deve notificar & Agéncia, no prazo de cinco dias tteis, o
pedido para o registo de uma variedade, a ado¢do da decisdo referida no artigo 79.°, a
nova denominacao apos o registo nos termos do artigo 81.°, a renovacao do registo
nos termos do artigo 83.° e a supressdo de uma variedade nos termos do artigo 85.°

2. Cada autoridade competente deve notificar a Agéncia a pessoa responsavel pela
selecdo de conservagdo da variedade nos termos do artigo 86.°. A notificagcdo deve
ser efetuada nos cinco dias tuteis a contar da data em que autoridade competente teve
conhecimento dessa pessoa.

3. A Comissao deve estabelecer, por meio de atos de execucao, os procedimentos para a
apresentacdo das notificacdes referida no n.° 1. Esses atos de execugdo devem ser
adotados em conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 141.°,

n.° 3.
CAPITULO VI
Manutencao e tratamento das informagdes
Artigo 102.°
Documentacéo sobre os registos nacionais de variedades e sobre o registo de variedades da
Uni&o
1. A autoridade competente deve manter um ficheiro relativamente a cada variedade

inscrita no registo nacional de variedades, que contenha a descricdo oficial, o
relatorio de exame e qualquer relatorio de exame complementar nos termos do artigo
76.°. Se for caso disso, o ficheiro deve apenas conter a descri¢do oficialmente
reconhecida da variedade e os documentos que apoiam essa descricao.

2. A Agéncia deve manter um ficheiro relativamente a cada variedade inscrita no
registo de variedades da Unido que contenha a descricdo oficial e o relatorio de
exame emitido nos termos do artigo 94.°, n.° 1.

Artigo 103.°
Acesso as informacdes dos registos nacionais de variedades

1. Cada Estado-Membro deve informar os outros Estados-Membros, a Agéncia ¢ a
Comissdo sobre o acesso ao seu registo nacional de variedades.

2. Anualmente, até 31 de margo, cada autoridade competente deve notificar as outras
autoridades competentes ¢ a Comissdo de quaisquer alteragcdes dos respetivos
registos nacionais de variedades que tenham ocorrido durante o ano anterior.

3. Cada autoridade competente deve poOr a disposi¢do das outras autoridades
competentes, da Agéncia ou da Comissao, sempre que estas o solicitarem:

a)  Se for caso disso, os relatorios de exame de variedades inscritas no respetivo
registo nacional de variedades, tal como referido no artigo 77.°, n.° 1;
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b)  Se for caso disso, os resultados dos exames técnicos referidos no artigo 71.° n.
L;

c) A lista de variedades relativamente as quais esteja pendente um pedido de
registo;

d)  Quaisquer outras informagdes disponiveis respeitantes a variedades registadas
ou suprimidas.

A autoridade competente deve tomar as medidas adequadas para disponibilizar as
informacdes contidas nos ficheiros do registo nacional de variedades a qualquer
pessoa que solicite o acesso a essas informagdes. Esta disposicdo ndo ¢ aplicavel
quando, em virtude do artigo 75.°, essas informacdes devam ser tratadas como

confidenciais.

Artigo 104.°
Acesso as informacdes do registo de variedades da Uniéo

A Agéncia deve notificar as autoridades competentes e a Comissdo das informagdes
necessarias para aceder ao registo de variedades da Unido.

Anualmente, até 31 de margo, a Agéncia deve notificar as autoridades competentes e
a Comissdo de quaisquer alteragcdes do registo de variedades da Unido efetuadas
durante o ano anterior no que respeita as variedades registadas nos termos do artigo
94.°,n.° 1.

A Agéncia deve, no que respeita as variedades inscritas no registo de variedades da
Unido nos termos do artigo 94.°, n.° 1, pér a disposicdo de uma autoridade
competente ou da Comissdo, sempre que estas o solicitarem:

a)  Os relatorios de exame ou a descrigdo oficial das variedades registadas;
b)  Os resultados dos exames técnicos;

c) A lista de variedades relativamente as quais esteja pendente um pedido de
registo;

d)  Quaisquer outras informacdes disponiveis respeitantes a variedades registadas
ou suprimidas.

A Agéncia deve tomar as medidas adequadas para disponibilizar as informagdes
contidas nos ficheiros do registo de variedades da Unido a qualquer pessoa que
solicite o acesso a essas informagdes. Esta disposicdo ndo ¢ aplicavel quando, em
virtude do artigo 75.°, essas informacdes devam ser tratadas como confidenciais.
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PARTE IV

PRODUCAO E DISPONIBI L|ZA<;A~O NO MERCADO
DE MATERIAL DE REPRODUCAO FLORESTAL

TITULO|
DisposicOes gerais

_ Artigo 105.°
Ambito de aplicacdo

A presente parte ¢ aplicavel a producdo e disponibilizagdo no mercado de material de
reproducao florestal.

Artigo 106.°
Definigoes

1. Para efeitos da presente parte, entende-se por:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

«Material florestal bdsico», arboreto, povoamento, pomar de semente,
progenitores familiares, clone ou mistura clonal;

«Arboreto», arvores situadas numa area delimitada em que a semente ¢
colhida;

«Povoamento», uma populacdo delimitada de &rvores, com uma composi¢ao
suficientemente uniforme;

«Pomar de semente», uma plantacdo de clones ou familias selecionados,
isolada ou gerida de forma a evitar ou reduzir a polinizagdo a partir do exterior
e gerida de forma a produzir frequentemente e em abundancia sementes de
facil colheita;

«Progenitores familiares», arvores utilizadas para a obtencdo de descendéncia
por meio de polinizagdo controlada ou livre de um progenitor identificado
utilizado como progenitor feminino com o poélen de um progenitor (irmao
germano) ou de uma série de progenitores identificados ou ndo identificados
(meio-irmao);

«Clone», grupo de individuos (rametes) derivados originariamente de um inico
individuo (ortete) por reproducdo vegetativa, incluindo por meio de estacas ou
de micropropagacao, enxertia, alporquia ou divisao da planta;

«Mistura clonal», uma mistura de clones identificados em proporcdes
conhecidas;

«Povoamento autdctone» ou «arboreto autdctone», um arboreto ou um
povoamento que:

1)  tenha sido continuamente regenerado por regeneragdo natural, ou

i1)  tenha sido regenerado artificialmente a partir de material de reprodugdo
colhido no mesmo povoamento ou arboreto, ou
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k)
D

p)

Q)

t)

iii) tenha sido regenerado artificialmente a partir de material de reprodugdo
colhido em povoamentos ou arboretos muito proximos, que
correspondem a descri¢do das subalineas 1) e ii);

«Povoamento indigena» ou «arboreto indigena», um povoamento ou arboreto
obtido artificialmente a partir de sementes cuja origem se situa na mesma
regido de proveniéncia;

«Origemy:

1)  para um povoamento ou arboreto autoctone — o local onde as arvores
crescem,

i1)  para um povoamento ou arboreto ndo autoctone — o local a partir do qual
as sementes ou os vegetais foram originariamente introduzidos;

«Proveniéncia», o local onde se desenvolve um povoamento;

«Regido de proveniéncia», para uma espécie ou subespécie, a area ou grupo de
areas com condi¢des ecoldgicas suficientemente uniformes onde se encontram
povoamentos ou arboretos com caracteristicas fenotipicas ou genéticas
semelhantes, e que est4 delimitada, quando adequado, por limites altitudinais;

«Categoria», qualquer dos seguintes grupos de material de reproducao florestal
derivado: material de reproducdo de fonte identificada, selecionado,
qualificado ou testado;

«De fonte identificaday», material derivado de material florestal bésico que
pode ser constituido por um arboreto ou um povoamento localizado numa
unica regido de proveniéncia;

«Selecionado», material derivado de material florestal basico que consista num
povoamento localizado numa unica regido de proveniéncia e que tenha sido
selecionado fenotipicamente a nivel da populacao;

«Qualificado», material derivado de material florestal basico que consista em
pomares de semente, progenitores familiares, clones ou misturas clonais, cujos
componentes tenham sido selecionados fenotipicamente a nivel individual;

«Testado», material derivado de material florestal basico que consista em
povoamentos, pomares de semente, progenitores familiares, clones ou misturas
clonais de qualidade superior;

«Vegetais para plantagao», consoante o caso:

1) vegetais obtidos a partir de unidades de sementes,

11)  vegetais obtidos a partir de partes de vegetais, ou

iil)  vegetais obtidos por regeneracdo ou regeneragdes naturais;

«Unidade de sementesy, pinhas, infrutescéncias, frutos e sementes destinados a
producdo de vegetais para plantagao;

«Partes de vegetais», estacas caulinares, estacas foliares e estacas radiculares,
explantes ou embrides para micropropagagdo, gomos, alporques, raizes, garfos,
estacas enraizadas e quaisquer partes de um vegetal destinadas a producgao de
vegetais para plantacdo;

«Superficie de utilizacao», a superficie em que o material de reproducao
florestal ¢ utilizado para um fim especifico.
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TITULOII
Material florestal basico

Artigo 107.°
Aprovacao de material florestal basico

1. O material florestal basico deve ser aprovado pela autoridade competente para a
producdo das categorias de material de reprodugao florestal relevantes se cumprir os
requisitos estabelecidos nos anexos V, VI, VII ou VIIL.

2. Cada unidade de material florestal basico aprovado (a seguir «unidade de
aprovacao») deve ser identificada por uma referéncia tnica ao registo referido no
artigo 112.°, n.° 1.

3. A aprovacdo deve ser retirada se os requisitos referidos no n.° 1 deixarem de ser
satisfeitos.
4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo

140.°, que completem os requisitos estabelecidos no anexo VII, ponto 3, relativos aos
clones e no anexo VII, ponto 4, relativos as misturas clonais, pela determinagdo do
nimero maximo de anos ou o nimero maximo de rametes a que se deve limitar a
aprovacao de clones ou de misturas clonais.

Artigo 108.°
Aprovacao provisoria de material florestal basico destinado a producgéo de material testado

1. O material florestal basico destinado a producgdo de material de reprodugdo florestal
da categoria «material testado», cuja conformidade com os requisitos referidos no
artigo 107.°, n.° 1, ndo tenha sido estabelecida, pode ser aprovado a titulo provisério
pelas autoridades competentes por um periodo maximo de dez anos, desde que possa
presumir-se que, logo que os testes tenham sido realizados, o material de reproducao
florestal preencherd os requisitos necessarios para a aprovagdo. Essa presun¢ao deve
basear-se nos resultados provisdrios da avaliagdo genética ou dos testes comparativos
referidos no anexo VIII.

2. A aprovagdo provisoria referida no n.° 1 pode abranger a totalidade ou parte do
territorio do Estado-Membro em causa.

Artigo 109.°
I nspecdes apds a aprovacao

Apds a aprovacao referida nos artigos 107.° e 108.°, o material florestal basico destinado a
producao de material de reproducao florestal nas categorias selecionado, qualificado e testado
deve ser reinspecionado pela autoridade competente a intervalos regulares a fim de confirmar
a conformidade com esses artigos.

Artigo 110.°
Delimitacéo de regides de proveniéncia

1. Os Estados-Membros devem delimitar as regides de proveniéncia do material
florestal basico que consista em povoamentos ou arboretos e destinado a producao de
material de reproducdo florestal nas categorias «material de fonte identificada» e
«material selecionadoy.
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2. Os Estados-Membros devem elaborar e publicar mapas com a representacdo das
delimitagdes das regides de proveniéncia. Esses mapas devem ser comunicados a
Comissdo e aos outros Estados-Membros.

Artigo 111.°
Notificacdo da intencdo de colher material florestal basico aprovado

Os operadores profissionais devem informar atempadamente as autoridades competentes da
sua inten¢ao de colher material a partir de material florestal basico aprovado.

Artigo 112.°
Registo nacional elista nacional de material florestal basico aprovado

l. Os Estados-Membros devem estabelecer um registo nacional do material florestal
basico aprovado no seu territorio nos termos dos artigos 107.° ¢ 108.° Esse registo
deve conter informacdes relativas a unidade de aprovagdo juntamente com a sua
referéncia de registo Unica.

2. Cada Estado-Membro deve estabelecer, publicar e atualizar um resumo do registo
nacional sob a forma de uma lista nacional.

3. A lista nacional referida no n.° 2 deve ser elaborada num formulério comum. Deve
enumerar todas as unidades de aprovagao. Contudo, para o material florestal basico
destinado as categorias «de fonte identificada» e «selecionado» deve ser permitido
um resumo mais sucinto com base nas regides de proveniéncia.

4. A lista nacional referida no n.° 2 deve conter as informagdes seguintes:
a)  Designa¢do botanica;
b)  Categoria a cuja produgdo se destina o material florestal basico;

c) Fins a que se destina o material de reprodugdo florestal que derivard do
material florestal basico;

d) Tipo de material florestal basico (arboreto, povoamento, pomar de semente,
progenitores familiares, clone ou mistura clonal);

e) Referéncia de registo da unidade de aprovagdao ou, quando adequado, o seu
resumo ou codigo de identidade da regido de proveniéncia;

f)  Localizagdo: uma designagdo abreviada, se adequado, e qualquer um dos
conjuntos de especificacdes seguintes:

1)  para o material florestal basico destinado a producdo da categoria «de
fonte identificada», a regido de proveniéncia e a posicdo geografica
definida pela amplitude latitudinal e longitudinal,

11) para o material florestal basico destinado a producdo da categoria
«selecionadoy, a regido de proveniéncia e a posicdo geografica definida
pela latitude e longitude ou pela amplitude latitudinal e longitudinal,

iil) para o material florestal basico destinado a producdo da categoria
«qualificado», a posicao ou posi¢gdes geograficas exatas onde o material
basico é mantido,
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iv) para o material florestal basico destinado a producdo da categoria
«testado», a posi¢do ou posicdes geograficas exatas onde o material
basico é mantido;

g)  Altitude ou amplitude altitudinal,

h)  Superficie: a dimensdo de um arboreto ou arboretos, povoamento ou
povoamentos ou pomar ou pomares de semente;

i)  Origem: se o material basico ¢ autdctone/indigena, ndo autdctone/ndo indigena
ou se a origem ¢ desconhecida. Para o material bdsico ndo autdctone/ndo
indigena, a origem deve, quando conhecida, ser indicada;

7)) No caso do material florestal basico destinado a categoria «testado», se ¢
geneticamente modificado.

5. A Comissdo deve adotar, por meio de atos de execucdo, a forma comum sob a qual
devem ser estabelecidas as listas nacionais, tal como referido no n.° 3. Esses atos de
execucdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento de exame
referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 113.°
Lista da Uni&o do material florestal basico aprovado

l. Os Estados-Membros devem notificar a Agéncia, a Comissdo e os demais Estados-
Membros da lista nacional referida no artigo 112.°, n.° 2, e de todas as suas
atualizag¢des no prazo de cinco dias uteis.

2. Com base nas lista nacionais notificadas por cada Estado-Membro, a Agéncia deve
estabelecer, publicar e atualizar um registo designado «Lista da Unido do material
florestal basico aprovado para a producao de material de reprodugao florestaly.

A Agéncia deve incluir nesse registo todos os elementos da Lista Comunitaria de
Materiais de Base Aprovados para a Produgdo de Materiais Florestais de Reprodugao
publicada em conformidade com o artigo 11.°, n.° 1, da Diretiva 1999/105/CE.

3. A lista da Unido deve refletir os dados contidos nas listas nacionais referidas no
artigo 112.° e indicar a superficie de utilizagdo e quaisquer autorizagdes concedidas
ao abrigo do artigo 128.°

4. A Comissao deve adotar, por meio de atos de execu¢do, o formato da notificacao
referida no n.° 1 e do registo referido no n.° 2. Esses atos de execu¢do devem ser
adotados em conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 141.°,
n.° 3.

TITULO I
Disponibilizacdo no mercado de material derivado de material
florestal basico

_ Artigo 114.°
Ambito de aplicacdo

O presente titulo ¢ aplicavel a disponibilizacido no mercado de material de reprodugdo
florestal derivado de material florestal basico.
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CAPITULO |
Lista de requisitos

Artigo 115.°
Requisitos para a disponibilizacdo no mercado de material de reproducéo florestal

O material de reproducao florestal s6 pode ser disponibilizado no mercado se cumprir:

a) Os requisitos de registo estabelecidos no capitulo II;
b) Os requisitos de qualidade estabelecidos no capitulo III para a categoria em causa;
c) Os requisitos de manuseamento estabelecidos no capitulo I'V;
d) Os requisitos de certificacdo e de identificacdo estabelecidos no capitulo V.
CAPITULOII
Requisitos de registo
Artigo 116.°
Material de reproducéo florestal derivado de material florestal basico inscrito num registo
nacional

O material de reprodugao florestal s6 pode ser disponibilizado no mercado se for derivado de
material florestal basico aprovado inscrito num registo nacional em conformidade com o
112.°,n.° 1, e aprovado para a categoria pertinente em conformidade com o titulo II.

CAPITULO 11
Requisitos de qualidade

Artigo 117.°
Requisitos de qualidade

l. O material de reprodugdo florestal deve ser disponibilizado no mercado nas
categorias «de fonte identificaday, «selecionadoy, «qualificado» ou «testadoy.

2. O material de reproducdo florestal pertencente as espécies e hibridos artificiais
constantes do anexo IX ndo pode ser disponibilizado no mercado na categoria de
fonte identificada se tiver sido obtido por reprodugdo vegetativa de outro material de
reproducao florestal.

3. O material de reproducao florestal pertencente aos hibridos artificiais constantes do
anexo IX so6 deve ser disponibilizado no mercado nas categorias «selecionadoy,
«qualificado» ou «testado».

4. O material de reproducdo florestal pertencente as espécies e hibridos artificiais
constantes do anexo IX sé pode ser disponibilizado no mercado na categoria
«selecionado» se tiver sido objeto de propagagdo em massa a partir de sementes.

5. Nio obstante os n.”* 1 e 2, o material de reproducio florestal pertencente as espécies
e hibridos artificiais constantes do anexo IX, constituido total ou parcialmente por
organismos geneticamente modificados, s6 pode ser disponibilizado no mercado na
categoria «testado».
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6. Os tipos de material florestal basico a utilizar para a producgdo das varias categorias
de material de reproducdo florestal pertencente as espécies e hibridos artificiais
constantes do anexo IX sdo estabelecidos no anexo X.

Artigo 118.°
Requisitos adicionais para certas formas de material de reproducéo florestal

O material de reproducdo florestal pertencente as espécies e hibridos artificiais constantes do
anexo IX e referidos no anexo XI s6 pode ser disponibilizado no mercado se satisfizer os
requisitos de qualidade estabelecidos no anexo XI, para além dos aplicéveis por for¢a do
artigo 117.°

Artigo 119.°
Requisitos adicionais para certas partes de vegetais e vegetais para plantacdo

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 140.°, no
que diz respeito ao estabelecimento de requisitos de qualidade para a disponibilizagdo no
mercado de partes especificas de vegetais e vegetais para plantacdo de espécies e hibridos
artificiais constantes do anexo IX, em complemento dos requisitos referidos nos artigos 117.°
e 118.°. Esses requisitos devem ter em conta a evolu¢do dos conhecimentos cientificos e
técnicos.

CAPITULO IV
Requisitos de manuseamento

Artigo 120.°
Lotes

1. O material de reprodugdo florestal deve, durante todas as fases de producdo, ser
mantido em lotes separados por referéncia a unidades individuais de aprovagao das
quais deriva.

2. O material de reproducao florestal deve ser disponibilizado no mercado em lotes.

Artigo 121.°
Embalagem das unidades de sementes

As unidades de sementes s6 devem ser disponibilizadas no mercado em embalagens seladas.
O dispositivo de selagem deve ser de modo a ndo poder ser reutilizdvel ap6s a abertura da
embalagem.

CAPITULO YV
Requisitos de certificacao e de identificacao

Artigo 122.°
Certificado principal

1. Apds a colheita, deve ser emitido pela autoridade competente um certificado
principal que apresente a referéncia de registo referida no artigo 112.°, n.° 4, alinea
e), para todo o material de reproducdo florestal derivado de material florestal basico
aprovado.
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O certificado principal deve conter as informagdes pertinentes estabelecidas, se for
caso disso, no anexo XII, partes A, B e C.

Em caso de reproducdo vegetativa subsequente nos termos do artigo 117.°, n.° 2,
deve ser emitido um novo certificado principal.

Sempre que sejam efetuadas misturas nos termos do artigo 126.°, n.”* 1, 2, 3 ou 5,
deve ser emitido um novo certificado principal, ou outro documento, que identifique
os certificados principais anteriores do material que compde a mistura.

A Comissao deve determinar, por meio de atos de execugdo, o modelo do certificado
principal tal como referido no n.° 1. Esses atos de execu¢do devem ser adotados em
conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 123.°
I dentificacdo dos lotes

Cada lote deve manter-se claramente identificavel durante todo o processo, desde a
colheita até a entrega ao utilizador final.

Cada lote de material de reprodugdo florestal deve ser identificado pelas informagdes
seguintes:

a) O codigo e o nimero do certificado principal;
b) A designagdo botanica;

c) A categoria de material de reproducao florestal;
d) O objetivo;

e) O tipo de material florestal basico de que deriva o material de reprodugdo
florestal (arboreto, povoamento, pomar de semente, progenitores familiares,
clone ou mistura clonal);

f) A referéncia de registo do material florestal basico ou o codigo de identidade
da regido de proveniéncia do material florestal basico;

g)  Se o material florestal basico de que deriva o material de reprodugao florestal ¢
autoctone ou indigena, ndo autdctone ou ndo indigena, ou de origem
desconhecida;

h)  No caso de unidades de sementes, o ano de maturagao;
1) A idade dos vegetais para plantacao, das plantulas ou das estacas;

j) O tipo de vegetais para plantagdo (quer podados, quer repicados, quer
envasados);

k)  Se for caso disso, o facto de ser geneticamente modificado;

1) Se for caso disso, o facto de ter sido objeto de reprodugao vegetativa.

Artigo 124.°
Rotulagem

Cada lote deve ser acompanhado de um roétulo produzido pelo operador profissional
(a seguir, «rotulo do operadory). O rétulo do operador deve conter, para além das
informagdes exigidas nos termos do artigo 123.°, as informacgdes seguintes:
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a) O nimero ou os numeros do certificado principal emitido nos termos do artigo
122.°, n.° 1, ou a referéncia ao outro documento disponivel em conformidade
com o artigo 122.°, n.° 4;

b) O nutmero de referéncia, se for caso disso, e 0 nome do operador profissional;
¢) A quantidade fornecida;

d) No caso de material de reproducao florestal da categoria «testado» derivado de
material florestal basico aprovado provisoriamente nos termos do artigo 108.°,
n.° 1, os termos «aprovado provisoriamente»;

2. No caso de sementes, o rotulo do operador deve também incluir as informagdes
seguintes:

a) A percentagem, em peso, de sementes puras, outras sementes e matérias
inertes;

b) A taxa de germinagdo das sementes puras ou, quando a taxa de germinagao for
impossivel ou dificil de avaliar, a percentagem de viabilidade avaliada através
de um método especificado;

c) O pesode 1000 sementes puras;

d) O ntimero de sementes germindveis por quilograma de produto disponibilizado
no mercado como sementes ou, quando for impossivel ou dificil de avaliar o
nimero de sementes germindveis, o numero de sementes viaveis por
quilograma.

3. A cor do rotulo do operador deve ser amarela, no caso do material de reproducdo de
«fonte identificaday, verde, no caso do material de reproducdo «selecionado», cor-
de-rosa, no caso do material de reprodugdo «qualificado», e azul, no caso do material
de reproducao «testadoy.

4. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que respeita ao estabelecimento das condigdes em que o rotulo do operador
deve ser completado por outro documento produzido pelo operador profissional.
Esses atos delegados devem determinar os elementos de informacdo que devem
constar do referido documento.

Artigo 125.°
Rotulagem de material de reproducéo florestal pertencente a espécie Populus spp.

No caso das Populus spp., as partes de vegetais s6 podem ser disponibilizadas no mercado se
o numero de classificagdo da Unido, de acordo com o anexo XI, parte C, ponto 2, alinea b),
estiver indicado no rétulo do operador.

Artigo 126.°
Misturas de material de reproducéo florestal

1. As misturas de material de reproducdo florestal devem ser produzidas e
disponibilizadas no mercado em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A mistura de material de reproduc¢do florestal derivado de duas ou mais unidades de
aprovacao da categoria «de fonte identificada» ou da categoria «selecionado» pode
ser efetuada se as unidades de aprovacdo se situarem na mesma regido de
proveniéncia.
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3. Quando o material de reproducdo florestal derivado de diferentes arboretos e
povoamentos for misturado nos termos do n.° 2 dentro da categoria «de fonte
identificada», o novo lote combinado deve ser certificado como «material de
reproducao derivado de um arboreto».

4, Quando o material de reproducdo florestal derivado de material florestal basico ndo
autdctone ou ndo indigena for misturado nos termos do n.° 2 com material de
reproducio florestal derivado de material florestal basico de origem desconhecida, o
novo lote combinado deve ser certificado como «de origem desconheciday.

5. Quando as misturas forem efetuadas em conformidade com o n.° 4, o cédigo de
identidade da regido de proveniéncia ndo pode ser substituido pela referéncia de
registo prevista no artigo 123.°, alinea f).

6. A mistura de material de reprodugdo florestal derivado de uma tnica unidade de
aprovagdo de diferentes anos de maturagdo pode ser efetuada desde que o operador
profissional mantenha um registo dos anos efetivos de maturacdo e da proporcao de
material de cada ano.

Artigo 127.°
Alteracdes dos anexos 'V a Xl |

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 140.°, no
que diz respeito a alteragdo dos anexos V a XII. Essas altera¢cdes devem ter em conta a
evolucao dos conhecimentos cientificos ou técnicos ¢ os dados econdémicos.

TiTULO IV
Derrogacgbes

Artigo 128.°
Requisitos mais rigorosos e proibicdes

1. A Comissao pode, por meio de atos de execugdo, autorizar os Estados-Membros:

a) A adotar requisitos de qualidade mais rigorosos do que os referidos nos artigos
117.°e 118.% ¢

b) A proibir a disponibilizagdo no mercado, com vista a sementeira ou a plantacao
na totalidade ou parte do seu territério, de determinado material de reproducao
florestal.

A proibicao referida na alinea b) pode ser limitada a disponibilizagdo no mercado
destinada apenas aos utilizadores finais.

Esses atos de execuc¢dao devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

2. A fim de obter a autorizagdo referida no n.° 1, alineas a) e b), os Estados-Membros
devem apresentar a Comissao um pedido indicando:

a)  Um projeto de disposi¢des relativas aos requisitos ou proibigdes propostos;

b)  Uma justificacdo da necessidade e da proporcionalidade de tais requisitos ou
proibigdes;

c) Se os requisitos ou proibi¢des propostos seriam permanentes ou aplicaveis
durante um periodo determinado.
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3. A autorizagdo referida no n.° 1 deve ser concedida se estiverem preenchidas as
condicdes seguintes:

a) A execuc¢do das restrigdes ou proibigdes referidas no n.° 1 assegura a melhoria
da qualidade do material de reproducdo florestal em causa, a prote¢do do
ambiente ou a conservagao dos recursos genéticos; e

b)  Asrestrigdes ou proibigdes referidas no n.° 1 sdo necessarias e proporcionais ao
seu objetivo.

4, A autorizacao referida no n.° 1 deve ser concedida tendo em conta:

a)  provas relacionadas com a regido de proveniéncia ou a origem do material e
documentacao que ilustrem as diferengas dos dados climaticos e ecoldgicos; ou

b) Resultados conhecidos de ensaios, investigacdo cientifica ou os resultados
obtidos da pratica florestal em matéria de sobrevivéncia e desenvolvimento de
vegetais para plantacdo, incluindo o crescimento, em relagdo com as
caracteristicas morfologicas e fisiologicas.

Artigo 129.°
Dificuldades temporérias de fornecimento

1. A fim de eliminar dificuldades temporarias no abastecimento geral de material de
reproducdo florestal que possam ocorrer num Estado-Membro, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a disponibilizagdo no
mercado de material de reproducdo florestal pertencente a espécies e hibridos
artificiais constantes do anexo IX, com requisitos menos rigorosos do que os do
artigo 117.° e, se for caso disso, dos artigos 118.°¢ 119.°

Essa autorizacdo deve ser concedida, com base num pedido fundamentado
apresentado pelo operador profissional em causa, por um periodo determinado.

O rétulo do material de reproducdo florestal disponibilizado no mercado nos termos
do presente numero deve ser de cor castanha. Deve indicar que o material de
reprodugao florestal em causa satisfaz requisitos de qualidade inferiores aos referidos
no artigo 117.° e, se for caso disso, nos artigos 118.°e 119.°

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo e os outros Estados-Membros de
cada autorizagdo concedida nos termos do presente nimero.

2. A Comissdo pode, por meio de atos de execucdo, exigir a um Estado-Membro que
revogue ou altere uma autorizagao concedida nos termos do n.° 1, se concluir que
essa autoriza¢cdo ndo ¢ necessdria ou nao ¢ proporcional ao objetivo de eliminar as
dificuldades temporarias no abastecimento geral de material de reproducao florestal.
Esses atos de execugdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Artigo 130.°
Disponibilizacéo rapida de sementes no mercado

Para que as sementes da colheita em curso fiquem rapidamente disponiveis, o material de
reproducao florestal pode ser disponibilizado no mercado, desde que se trate do primeiro
comprador, sem que a informagdo sobre germinacdo ou viabilidade seja incluida no rétulo do
operador nos termos do artigo 124.°, n.° 2, alineas b) e d). As informagdes referidas no artigo

88

PT



124.°, n.° 2, alineas b) e d), devem ser fornecidas pelo operador profissional com a maior
brevidade possivel.

PT

Artigo 131.°
| sencéo para pequenas quantidades

No caso de sementes disponibilizadas no mercado em pequenas quantidades, os
requisitos em matéria de informacdo sobre germinagdo ou viabilidade estabelecidos
no artigo 124.°, n.° 2, alineas b) e d), ndo sdo aplicaveis.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o artigo
140.°, no que diz respeito ao estabelecimento da dimensdo maxima das pequenas
quantidades referidas no n.° 1 para determinadas categorias ou espécies de material
de reproducdo florestal a fim de assegurar que a isencdo referida no n.° 1 seja
aplicada de modo proporcionado.

Artigo 132.°
Medidas de emergéncia

Sempre que seja evidente que o material de reproducdo florestal ¢ suscetivel de
constituir um risco grave para a saide humana e animal, a fitossanidade ou o
ambiente, e que esse risco ndo pode ser contido de modo satisfatério através de
medidas tomadas pelos Estados-Membros em causa, a Comissdo deve, por sua
iniciativa ou a pedido de um Estado-Membro, tomar imediatamente quaisquer
medidas de emergéncia provisdrias adequadas, incluindo medidas que restrinjam ou
proibam a disponibilizagdo no mercado do material de reproducdo vegetal em causa,
consoante a gravidade da situagdo. Essas medidas devem ser adotadas por meio de
atos de execu¢ao em conformidade com o procedimento de exame referido no artigo
141.°,n.° 3.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados para gerir um risco grave para
a satide humana, a Comissao deve adotar atos de execu¢do imediatamente aplicaveis
pelo procedimento referido no artigo 141.°, n.° 4.

Sempre que um Estado-Membro tenha informado oficialmente a Comissao da
necessidade de tomar medidas de emergéncia e a Comissao ndo tenha agido em
conformidade com o n.° 1, o Estado-Membro em causa pode adotar quaisquer
medidas de emergéncia provisorias adequadas, restringindo ou proibindo, no seu
territorio, a disponibilizacdo no mercado do material de reproducao florestal em
causa, consoante a gravidade da situacdo. Do facto deve informar imediatamente os
outros Estados-Membros e a Comissdo, indicando os motivos da sua decisdo. A
Comissao pode adotar atos de execugao a fim de exigir ao Estado-Membro que altere
ou revogue as medidas de emergéncia nacionais provisorias. Esses atos de execugao
devem ser adotados em conformidade com o procedimento de exame referido no
artigo 141.°, n.° 3. O Estado-Membro pode manter as suas medidas de emergéncia
nacionais provisorias até a data de aplicacdo dos atos de execugdo referidos no
presente nimero.

O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo de quaisquer medidas adotadas nos termos
do artigo 23.°, n.° 2, da Diretiva 2001/18/CE ou do artigo 34.° do Regulamento (CE)
n.° 1829/2003 que proibam ou restrinjam o cultivo de organismos geneticamente
modificados.
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Artigo 133.°
Experiéncias temporarias

A Comissao pode decidir, por meio de atos de execu¢do, a organizacdo de
experiéncias temporarias para identificar melhores alternativas a quaisquer
disposigdes estabelecidas nos artigos 107.° e 117.° e, se for caso disso, nos artigos
118.° ¢ 119.°. Esses atos de execucao devem ser adotados em conformidade com o
procedimento de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Os atos de execucdo referidos no n.° 1 devem identificar os géneros ou espécies em
causa, as condigdes da experiéncia por géneros ou espécies, a duracdo das
experiéncias e as obrigagdes dos Estados-Membros participantes em matéria de
acompanhamento ¢ de comunicagdo. Devem ter em conta a evolucdo das técnicas
relacionadas com a reproducdo, a produgdo e o controlo do material em causa.

A duracdo de uma experiéncia ndo pode exceder sete anos.

Artigo 134.°
Requisitos menos rigorosos para a conservacao de recursos genéticos

Os Estados-Membros podem adotar requisitos menos rigorosos do que os
estabelecidos nos artigos 107.° e 117.° e, se for caso disso, nos artigos 118.° ¢ 119.°,
no interesse da conservacdo e da utilizagdo sustentdvel dos recursos genéticos
florestais. Nesse caso, devem ter em conta a necessidade de produzir e disponibilizar
no mercado material de reproducdo florestal naturalmente adaptado as condigdes
locais e regionais ¢ ameagado pela erosdo genética.

Os Estados-Membros devem apresentar a Comissao e aos outros Estados-Membros
uma notificagdo fundamentada das referidas medidas.

A Comissdo pode, por meio de atos de execucdo, exigir a um Estado-Membro que
revogue ou altere as medidas referidas no n.° 1, se concluir que essas medidas ndo
sdo necessarias ou ndo sdo proporcionais ao objetivo de conservagdo e utilizagdo
sustentavel dos recursos genéticos florestais. Esses atos de execugdo devem ser
adotados em conformidade com o procedimento de exame referido no artigo 141.°,
n.° 3.

TITULOV
Taxas

Artigo 135.°
Taxas de registo e de certificagdo

As autoridades competentes devem cobrar taxas pelas agdes seguintes:
a)  Registo de material florestal basico aprovado no termos do artigo 112.°; e
b)  Emissdo de um certificado principal nos termos do artigo 122.°

As acdes referidas no n.° 1 s6 devem ser realizadas mediante pedido apresentado pelo
operador profissional a autoridade competente. O pedido deve ser considerado como
ndo apresentado se as taxas nao tiverem sido pagas no prazo de um més a contar da
data em que a autoridade competente solicitou o seu pagamento e, ao fazé-lo, referiu
as consequéncias do ndo pagamento.
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A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o
procedimento referido no artigo 140.°, no que respeita ao estabelecimento dos
elementos de custo especificos que devem ser cobertos nos termos do n.° 1, alineas a)
eb).

Artigo 136.°
| senc¢des do pagamento de taxas de registo

As taxas previstas no artigos 135.°, n.° 1, ndo devem ser direta ou indiretamente
reembolsadas, salvo se tiverem sido indevidamente cobradas.

Os requerentes que empreguem menos de dez pessoas e cujo volume anual de
negocios ou balango total anual ndo exceda dois milhdes de euros devem ser isentos
do pagamento das taxas previstas nos artigos 135.°, n.° 1.

Os custos referidos no artigo 135.°, n.° 3, ndo devem incluir os incorridos para o
registo de material florestal basico aprovado e para a emissdo de um certificado
principal referidos no n.° 2.

TITULO VI

| mportacOes de paisester ceir os e exportacdes par a paises

terceirosde material dereproducéo florestal

Artigo 137.°
| mportagdes com base numa equivaléncia da Uni&o

O material de reproducdo florestal s pode ser importado de paises terceiros se se
comprovar, nos termos do artigo 138.°, que satisfaz requisitos equivalentes aos
aplicaveis ao material de reprodugdo florestal produzido e disponibilizado no
mercado na Unido.

Quando sejam importados na Unido sementes e vegetais para plantagdo, o operador
profissional que importe esse material de reproducdo florestal deve informar
previamente da importacao a respetiva autoridade competente.

O material de reproducao florestal importado deve ser acompanhado de um
certificado principal ou de um certificado oficial emitido pelo pais terceiro de
origem, assim como de registos que incluam dados sobre esse material facultados
pelo operador profissional nesse pais terceiro.

Artigo 138.°
Decisdo da Comissdo em matéria de equivaléncia

A Comissao pode decidir, por meio de atos de execucao, se o material de reproducao
vegetal de géneros, espécies ou categorias especificos produzido num pais terceiro,
ou em zonas especificas de um pais terceiro, satisfaz requisitos equivalentes aos
aplicaveis ao material de reprodugdo florestal produzido e disponibilizado no
mercado na Unido, com base:

a) Num exame aprofundado das informagdes e dos dados fornecidos pelo pais
terceiro em causa nos termos do artigo 124.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°
.../... [Servico das Publicactes, é favor inserir o nimero do regulamento
relativo aos controlos oficiais]; e
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b)  Se for caso disso, nos resultados satisfatérios de um controlo realizado em
conformidade com o artigo 119.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicacfes, € favor inserir o nimero do regulamento relativo
aos controlos oficiais].

Esses atos de execugdo devem ser adotados em conformidade com o procedimento
de exame referido no artigo 141.°, n.° 3.

Ao adotar as decisoes referidas no n.° 1, a Comissdo deve avaliar se os sistemas de
aprovacdo e de registo do material florestal béasico e a producdo subsequente de
material de reproducao florestal a partir desse material florestal basico aplicados no
pais terceiro em causa oferecem as mesmas garantias que as previstos nos artigos
107.° e 117.° e, se for caso disso, nos artigos 118.° ¢ 119.°, no que respeita as
categorias «de fonte identificaday, «selecionado», «qualificado» e «testado».

Para efeitos de adocdo das decisdes referidas no n.° 1, a Comissdo pode aplicar o
disposto no artigo 71.° do Regulamento (UE) n.° .../... [Servi¢o das Publicagdes, é
favor inserir o nimero do regulamento relativo aos controlos oficiais] no que
respeita a aprovagcdo de controlos prévias a exportagdo realizados por paises
terceiros.

Artigo 139.°
Exportacdes a partir da Unido

Quando a exportacdo de material de reproducdo florestal para um pais terceiro seja
regida por um acordo com esse pais terceiro, a exporta¢ao deve respeitar esse acordo.

Quando a exportagdo de material de reproducdo florestal para um pais terceiro ndo
seja regida por um acordo com esse pais, a exportagdo deve realizar-se em
conformidade com as regras do pais terceiro para o qual ¢ exportado esse material de
reproducao florestal.

Quando a exportagdo de material de reproducdo florestal para um pais terceiro ndo
seja regida por um acordo com esse pais terceiro nem pelas regras do pais terceiro
para o qual ¢ exportado esse material de reprodugcdao vegetal, sdo aplicaveis os
requisitos de producdo e de disponibilizacdo no mercado de material de reproducdo
florestal no territorio da Unido, tal como previsto nos artigos 105.° a 134.°
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PARTE V
DI SPOSI GOES PROCESSUAIS

Artigo 140.°
Atos delegados

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes
estabelecidas no presente artigo.

A delegacao de poderes referida no artigo 11.°, n.° 3, no artigo 13.°, n.° 3, no artigo
14.°, n.° 3, no artigo 15.°, n.° 5, no artigo 16.°, n.° 2, no artigo 17.°, n.° 4, no artigo
18.°, n.® 4 e 6, no artigo 20.°, n.° 4, no artigo 21.°, n.° 5, no artigo 23.°, n.° 3, no
artigo 30.°, n.° 4, no artigo 32.°, n.° 1, no artigo 33.°, n.° 3, no artigo 34.°, n.° 6, no
artigo 36.°, n.° 4, no artigo 38.°, n.° 4, no artigo 39.°, n.° 3, no artigo 44.°, n.° 1, no
artigo 56.°, n.”> 5 e 6, no artigo 59.°, n.° 2, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 65.°, n.° 3,
no artigo 67.°, n.° 2, no artigo 72.°, n.° 2, no artigo 74.°, n.° 1, no artigo 119.°, no
artigo 124.°, n.° 4, no artigo 127.°, no artigo 131.°, n.° 2, no artigo 135.°, n.° 4, e no
artigo 138.°, n.° 1, ¢ conferida a Comissdo por prazo indeterminado, a contar da data
de entrada em vigor do presente regulamento.

A delegacao de poderes referida no artigo 11.°, n.° 3, no artigo 13.°, n.° 3, no artigo
14.°, n.° 3, no artigo 15.°, n.° 5, no artigo 16.°, n.° 2, no artigo 17.°, n.° 4, no artigo
18.°, n.® 4 e 6, no artigo 20.°, n.° 4, no artigo 21.°, n.° 5, no artigo 23.°, n.° 3, no
artigo 30.°, n.° 4, no artigo 32.°, n.° 1, no artigo 33.°, n.° 3, no artigo 34.°, n.° 6, no
artigo 36.°, n.° 4, no artigo 38.°, n.° 4, no artigo 39.°, n.° 3, no artigo 44.°, n.° 1, no
artigo 56.°, n.”> 5 e 6, no artigo 59.°, n.° 2, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 65.°, n.° 3,
no artigo 67.°, n.° 2, no artigo 72.°, n.° 2, no artigo 74.°, n.° 1, no artigo 119.°, no
artigo 124.°, n.° 4, no artigo 127.°, no artigo 131.°, n.° 2, no artigo 135.°, n.° 4, e no
artigo 138.°, n.° 1, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegacdo dos
poderes nelas especificados. A decisao de revogagao produz efeitos a partir do dia
seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacao ndo afeta os atos delegados ja em
vigor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados em conformidade com o artigo 11.°, n.° 3, o artigo 13.°,
n.° 3, o artigo 14.°, n.° 3, o artigo 15.°, n.° 5, o artigo 16.°, n.° 2, o artigo 17.°, n.°4, o
artigo 18.°, n.” 4 e 6, o artigo 20.°, n.° 4, o artigo 21.°, n.° 5, o artigo 23.°, n.° 3, o
artigo 30.°, n.° 4, o artigo 32.°, n.° 1, o artigo 33.°, n.° 3, o artigo 34.°, n.° 6, o artigo
36.°,n.° 4, o artigo 38.°, n.° 4, 0 artigo 39.°, n.° 3, o artigo 44.°, n.° 1, o artigo 56.°, n.”
5e 6,0 artigo 59.° n.° 2, o artigo 64.°, n.° 4, o artigo 65.°, n.° 3, o artigo 67.°, n.°2, 0
artigo 72.°, n.° 2, o artigo 74.°, n.° 1, o artigo 119.°, o artigo 124.°, n.° 4, o artigo
127.°, o artigo 131.°, n.° 2, o artigo 135.°, n.° 4, e o artigo 138.°, n.° 1, s6 entram em
vigor se nem o Parlamento Europeu nem o Conselho formularem obje¢des no prazo
de dois meses a contar da notificagdo do ato a estas duas instituigdes ou se, antes do
termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comissao de
que ndo formulardo objecdes. O referido prazo pode ser prorrogado por dois meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 141.°
Procedimento de comité

A Comissao ¢ assistida pelo Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos
para Consumo Humano e Animal instituido pelo artigo 58.°, n.° 1, do Regulamento
(CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho. O referido comité ¢ um
comité na acecdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

Se for necessario obter o parecer do comité por procedimento escrito, este ¢é
encerrado sem resultados se, no prazo fixado para a formulagdo do parecer, o
presidente assim o decidir, ou a maioria simples dos seus membros assim o requerer.

Sempre que se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

Se for necessario obter o parecer do comité por procedimento escrito, este €
encerrado sem resultados se, no prazo fixado para a formulagdo do parecer, o
presidente assim o decidir, ou a maioria simples dos seus membros assim o requerer.

Sempre que se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011, em conjugagao com o artigo 5.° do mesmo regulamento.
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PARTE VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 142.°
Alteracdo do Regulamento (CE) n.° 2100/94

O Regulamento (CE) n.° 2100/94 ¢ alterado do seguinte modo:

(1)

O artigo 4.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 4.°
Agéncia da Uniéao

1.  Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, ¢ criada a Agéncia Europeia
das Variedades Vegetais, a seguir designada «a Agénciay.

2. A Agéncia tem as seguintes fungdes:

a)

b)

2

h)

)

Formular recomendagdes sobre as denominagdes varietais, quando
solicitado nos termos do artigo 50.°, n.° 2, e do artigo 78.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das Publicacles, € favor inserir o
numero do presente regulamento];

Promover e coordenar o desenvolvimento de exames técnicos uniformes
das variedades, incluindo o desenvolvimento de protocolos, realizados
em conformidade com o artigo 71.° e, se for caso disso, com os atos
adotados em conformidade com o artigo 74.° do Regulamento (UE) n.°
.../... [Servico das Publicacdes, é favor inserir o nUmero do presente
regulamento];

Realizar auditorias as autoridades competentes, incluindo as suas
instalacdes e a organizacdo do seu trabalho, que efetuem os exames
técnicos tal como referido no artigo 72.° do regulamento relativo ao
material de reprodugdo vegetal;

Oferecer formacdo nos dominios da sua competéncia e participar na
oferta dessa formagao;

Prestar apoio técnico & Comissao nos dominios da sua competéncia;
Encomendar os estudos necessarios para o desempenho da sua missao;

Procurar, coligir, cotejar, analisar e sintetizar dados técnicos nos
dominios da sua competéncia;

Assegurar que o publico e as partes interessadas recebam rapidamente
informacgdes fiaveis, objetivas e compreensiveis nos dominios da sua
competéncia;

A pedido da Comissdo, prestar assisténcia técnica a fim de melhorar a
cooperagdo entre a Unido, os paises candidatos a adesdo, as organizagdes
internacionais e os paises terceiros, nos dominios da sua competéncia;

Criar, publicar e atualizar uma base de dados das colegdes de referéncia
de variedades.
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3. A Agéncia deve também gerir e apoiar o registo de variedades da Unido criado
em conformidade como o artigo 52.° do Regulamento (UE) n.° .../... [Servico
das PublicacBes, é favor inserir o nimero do presente regulamento]. Deve
aplicar o procedimento de inscrigdo de variedades no registo de variedades da
Unido em conformidade como o titulo IV, capitulo V, do Regulamento (UE)
n.° .../... [Servico das Publicacdes, é favor inserir o nimero do presente
regulamento].»

(2) E inserido o artigo 4.°-A seguinte:

«Artigo 4.°-A
Referéncias ao | nstituto Comunitario das Variedades Vegetais (I nstituto)

As referéncias feitas no presente regulamento ao Instituto e as referéncias feitas na
legislagdo da Unido ao Instituto Comunitario das Variedades Vegetais devem ser
entendidas como feitas a Agéncia Europeia das Variedades Vegetais criada pelo
artigo 4.°»

Artigo 143.°
Sancoes

Os Estados-Membros devem estabelecer as regras relativas as sangdes aplicaveis em caso de
infracdo ao presente regulamento e tomar todas as medidas necessdrias para garantir a sua
aplicagdo. As sangoes previstas devem ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

Os Estados-Membros devem notificar a Comissao dessas disposi¢des no prazo de um ano a
contar da data de entrada em vigor do presente regulamento, devendo também notificar de
imediato quaisquer modificagdes dessas disposigoes.

Artigo 144.°
Revogacoes
1. Sao revogados os atos referidos no anexo XIII.
2. As remissdes para os atos revogados devem entender-se como remissdes para o

presente regulamento e ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia que
consta do anexo XIV.

Artigo 145.°
Disposi¢Oes transitorias
1. Os Estados-Membros devem, até [Servico das Publicacdes, é favor inserir data de
aplicacdo do presente regulamento], reexaminar as medidas adotadas nos termos do
artigo 5.° da Diretiva 66/401/CEE, do artigo 5.° da Diretiva 66/402/CEE, do artigo
4.°, n.° 1, da Diretiva 68/193/CEE, do artigo 7.° da Diretiva 2002/54/CE, do artigo

24.° da Diretiva 2002/55/CE, do artigo 5.° da Diretiva 2002/56/CE e do artigo 7.° da
Diretiva 2002/57/CE, e tomar uma das medidas seguintes:

a)  Revogar essas medidas; ou

b)  Alterar essas medidas para dar cumprimento a legislacdo da Unido aplicavel
relativa ao material de reproducdo vegetal em causa.

2. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo € os outros Estados-Membros:
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a) De todas as medidas adotadas em conformidade com as diretivas referidas no
n.° 1 até [Servico das Publicacbes, é favor inserir data da aplicacdo do
presente regulamento]; ¢

b)  De qualquer medida tomada nos termos do n.° 1, alineas a) ou b).

Artigo 146.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de [Servigo das Publicagdes, é favor inserir data correspondente a 36
meses a contar da data da entrada emvigor].

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO |

GENEROSE ESPECIESTAL COMO REFERIDOSNO ARTIGO 11.°
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loudon

Abies grandis Lindl.

Abies pinsapo Boiss.

Acer platanoidesL.

Acer pseudoplatanus L.
Agrostis canina L.

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera L.

Allium cepa L.

Allium fistulosum L.
AlliumporrumL.
Alliumsativum L.

Allium schoenoprasum L.

Alnus glutinosa Gaertn.

Alnus incana Moench.
Alopecurus pratensis L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Arachis hypogaea L.
Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.
Asparagus officinalis L.

Avena nuda L.

Avena sativa L.(incluindo A. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgarisL.

Betula pendula Roth.

Betula pubescens Ehrh.

Brassica juncea (L.) Czern.
Brassica napus L.

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch
Brassicaoleracea L.
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BrassicarapaL.

Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.
Cannabis sativa L.
Capsicumannuum L.

Carpinus betulus L.

Carthamus tinctorius L.
Carumcarvi L.

Castanea sativa Mill.

Castanea Mill. (porta-enxertos)
Cedrus atlantica (Endl) Manetti ex Carr.
Cedruslibani A. Richard
Cichoriumendivia L.
Cichoriumintybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
CitrusL.

Corylus avellana L.

Corylus L. (porta-enxertos)
Cucumismelo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cydonia oblonga Mill.

Cynara cardunculus L.
Cynodon dactylon (L.) Pers.
Dactylis glomerata L.

Daucus carota L.

Fagus sylvatica L.

Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festucarubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
xFestulolium Asch. et Graebn.
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FicuscaricaL.

Foeniculum vulgare Mill.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeumvulgare L.
Juglansregia L.

Juglans L. (porta-enxertos)
Lactuca sativa L.

Larix decidua Mill.

Larix kaempferi (Lamb.) Carr.
Larix sibirica Ledeb.

Larix x eurolepis Henry
Linum usitatisssmum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Malus domestica Borkh.
Malus Mill. (porta-enxertos)
Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago x varia T. Martyn
Olea europaea L.
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.
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Papaver somniferum L.
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phacelia tanacetifolia Benth.
Phalarisaquatica L.

Phalaris canariensis L.
Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Phleum nodosum L. (anteriormente Phleum Bertolonii DC.)
Phleum pratense L.

Picea abies (L.) H. Karst.

Picea sitchensis (Bong.) Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Douglas ex Loud.
Pinus halepensis Mill.

Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold

Pinus pinaster Aiton

Pinus pinea L.

Pinusradiata D. Don

Pinus sylvestris L.

Pistacia vera L.

Pistacia L. (porta-enxertos)
Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralisL.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialisL.

Poncirus Raf.

Populus spp. e hibridos artificiais entre essas espécies
Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunusavium(L.) L.
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Prunus cerasus L.

Prunus domestica L.

Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Prunus L. (porta-enxertos)
Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco
Pyrus communis L.

Pyrus L. (porta-enxertos)
QuercuscerrisL.
Quercusilex L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.
Quercus pubescens Willd.
Quercusrobur L.
Quercusrubra L.

Quercus suber L.

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.

Ribes L.

Robinia pseudoacacia L.

Rubus L.

Scorzonera hispanica L.

Secale cereale L.

Scyos angulatus L. (porta-enxertos)
SnapisalbaL.

Solanum lycopersicum Lam. (anteriormente Lycopersicon esculentum Mill.)
Solanum lycopersicum Lam.x Solanum spp. (porta-enxertos)
Solanum melongena L.

Solanum tuberosum L.

Sorghum bicolor (L.) Moench

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Sorghum sudanense (Piper) Stapf

Spoinacia oleracea L.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.

Trifolium alexandrinum L.
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Trifolium hybridum L.
Trifoliumincarnatum L.
Trifolium pratense L.
TrifoliumrepensL.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
XTriticosecale Wittm. ex A. Camus
Triticum aestivum L.

Triticum durum Desf.

Triticum spelta L.

VacciniumL.
Valerianellalocusta (L.) Laterr.
Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth.

VitisL.

ZeamaysL.
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ANEXO II

REQUISITOS PARA MATERIAL PRE-BASICO, BASICO, CERTIFICADO E

STANDARD, E ELEMENTOSPARA A ADOCAO DESSESREQUISITOS

PARTEA

REQUISITOS PARA A PRODUCAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO VEGETAL TAL COMO
REFERIDO NO ARTIGO 16.2,N.c 2

Sdo aplicaveis os requisitos seguintes aos campos e as culturas, dependendo das
caracteristicas de cada género ou espécie:

l. Sementeira ou plantacdo:

a)

b)

d)

A identidade do material de reproducdo vegetal, incluindo, se for caso disso,
das plantas-mae, deve ser determinada de modo a assegurar a rastreabilidade
do material de reprodugdo vegetal. Devem ser conservados o rétulo do material
ou os registos relativos a planta-mae.

O material deve ser plantado e /ou semeado de modo a que:

1)  Haja distincia suficiente relativamente a fontes de pdlen das mesmas
espécies e/ou das mesmas variedades, de acordo com regras de
isolamento por caracteristicas botinicas e técnicas de melhoramento, a
fim de assegurar uma protecdo contra qualquer polinizacdo estranha
indesejavel e de evitar a polinizagdo cruzada com outras culturas;

i) Haja uma fonte e um nivel de polinizagdo adequados de modo a
assegurar a reproducdo subsequente;

iil) Haja uma rotacdo adequada (culturas anteriores e duragdo entre os
periodos de cultura com a mesma espécie) para evitar impurezas;

Deve ser dada aten¢do adequada a maquinaria e a qualquer equipamento
utilizado para assegurar a auséncia de ervas daninhas ou de outras espécies
dificeis de distinguir ao nivel das sementes em testes laboratoriais;

O material deve ser semeado e plantado de modo a garantir que a presenca de
pragas prejudiciais a qualidade na Unido ou dos seus vetores, tal como
enumerados num ato de execu¢ao adotado em conformidade com o artigo 37.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° .../... [Servigo das Publicaces, € favor inserir
0 numero do regulamento relativo a medidas de protecdo contra as pragas dos
vegetais], estd em conformidade com as disposigdes do referido ato.

2. Cultivo:

a)

Devem estar ausentes plantas fora do tipo, de modo a assegurar a identidade e a
pureza varietais, bem como a eficiéncia da produgdo. Quando tal ndo for
possivel devido as caracteristicas do material de reprodugdo vegetal em causa,
a sua presenga deve situar-se no nivel mais baixo possivel.

Em caso de presenca de plantas fora do tipo ou de outras espécies vegetais,
deve ser aplicado um tratamento e/ou eliminacao adequados a fim de assegurar
a identidade e a pureza varietais.
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b)

d)

g)

Em caso de resultados positivos em testes ou de sintomas visiveis de pragas ou
de defeitos, as plantas-mde devem ser tratadas ou excluidas enquanto fonte de
material de reprodugao.

Colheita:

O material de reproducdo vegetal deve ser colhido a granel ou como plantas
individuais, consoante for conveniente para assegurar a sua identidade e a sua
pureza.

Selecdo de conservagao:

O material de reprodugdo vegetal, incluindo, se for caso disso, plantas-mae,
deve ser objeto de selecdo de conservacdo de modo a garantir a identidade da
variedade. Essa sele¢do deve basear-se na descrigdo oficial ou na descri¢ao
oficialmente reconhecida da variedade.

Pragas prejudiciais a qualidade na Unido

O material de reprodugdo vegetal deve ser cultivado de modo a garantir que a
presenga de pragas prejudiciais a qualidade na Unido, tal como enumeradas
num ato de execucdo adotado em conformidade com o artigo 37.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das Publicacdes, é favor inserir o
numero do regulamento relativo a medidas de protecéo contra as pragas dos
vegetais], nesse material de reproducdo vegetal esta em conformidade com as
disposi¢des do referido ato.

Se for adequado, o cultivo de material de reproducao vegetal deve ser efetuado
separadamente do cultivo de material pertencente aos mesmos géneros ou
espécies destinados a alimentos para consumo humano ou animal, a fim de
assegurar a sanidade do material em causa.

Se for caso disso, a micropropagacdo também pode ser utilizada para a
reproducao de material de reprodugdo vegetal.

PARTEB

REQUISITOS PARA A QUALIDADE DE MATERIAL DE REPRODUGCAO VEGETAL TAL COMO
REFERIDO NO ARTIGO 16.°, N.°2

O material de reproducdo vegetal deve satisfazer um ou varios dos requisitos de qualidade
seguintes, dependendo das caracteristicas de cada género ou espécie:

a)

b)

c)

d)

Deve ter uma capacidade germinativa minima a fim de permitir um namero
2 , . .

adequado de plantas por metro quadrado (m”) ap6s a sementeira e assim assegurar o

rendimento e a qualidade da produgao;

Deve ter um teor méximo de sementes duras a fim de permitir um nimero adequado
de plantas por metro quadrado (m?);

Deve ter uma pureza minima para garantir o mais elevado nivel de identidade
varietal;

Deve ter um teor maximo de humidade para assegurar a preservacao do material
durante a transformacao, a armazenagem e a disponibilizagdo no mercado;

Deve ter um teor maximo de material de reproducao vegetal de outros géneros ou
espécies para assegurar a menor presenca possivel de vegetais indesejaveis no lote;
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f) Deve ter um vigor minimo, dimensdes definidas e calibragem especifica para
garantir a adequacdo do material e a homogeneidade suficiente do lote para
sementeira ou plantagdo;

g) Deve ter uma presenga maxima de terra ou de corpos estranhos para prevenir praticas
fraudulentas e impurezas técnicas;

h) Deve estar isento de quaisquer defeitos e danos especificos para garantir a qualidade
e 0 bom estado sanitario do material;

1) A presenca de pragas prejudiciais a qualidade na Unido, tal como enumeradas na
lista estabelecida em conformidade com o ato de execugdo referido no artigo 37.°, n.°
2, do Regulamento (UE) n.° [...] relativo a medidas de prote¢do contra as pragas dos
vegetais, em material de reproducdo vegetal deve estar em conformidade com as
disposi¢des do referido ato.

PARTEC

REQUISITOS PARA A CERTIFICACAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO VEGETAL TAL COMO
REFERIDO NO ARTIGO 20.o,N.0 1

A. Frequéncia e métodos das inspegdes de campo

A frequéncia das inspegdes ¢ as fases de crescimento do material de reprodugdo
vegetal pertinentes para as inspe¢des devem assegurar a eficicia das observagdes e
das inspecoes.

Os métodos de inspecdo devem ser de natureza a garantir a fiabilidade das
observagoes.

Se for caso disso, as plantas-mde devem ser inspecionadas, pelo menos através de
inspe¢do visual, no periodo ou nos periodos mais adequados do ano para verificar a
presenga de pragas ou dos seus vetores.

As plantas-mae devem ser mantidas em todas as fases de cultivo em condi¢gdes que
permitam a producdo de material de reproducdo vegetal e a verificacdo da identidade
com base na descri¢ao da variedade.

As inspe¢des devem abranger, se for caso disso, a conformidade com as regras
estabelecidas nos termos do artigo 37.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicaces, € favor inserir 0 nimero do regulamento relativo a
medidas de protegdo contra as pragas dos vegetais] no que respeita a presenga de
pragas prejudiciais a qualidade no material de reproducdo vegetal em causa. A
qualidade do solo, os substratos, as plantas-mae e o ambiente imediato devem ser
verificados a fim de evitar a presenga de pragas ou dos seus vetores.

B. Amostragem e testes
1. O método de amostragem deve satisfazer os requisitos seguintes:

a) A amostra a colher de um lote deve ter um peso minimo adequado para
determinar o teor de certas ervas daninhas e assegurar uma amostragem
representativa e uma dimensao adequada para a analise do material, a fim
de avaliar se os requisitos de qualidade foram satisfeitos;

b) A intensidade da amostragem, o equipamento da amostragem e o0s
métodos a utilizar devem garantir a fiabilidade das amostras colhidas
para os testes.
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2. Os testes devem ser realizados em conformidade com métodos, equipamento e
meios de cultura estabelecidos por espécies, bem como por colecdo de
referéncia para a andlise da pureza, a fim de garantir que foram satisfeitos os
requisitos de qualidade. Os teste devem, incluir, se for caso disso, a repeti¢ao
do teste sobre a taxa de germinacgdo a fim de assegurar a germinacdo adequada
apds um determinado periodo ou apds uma mistura de material de reprodugdo
vegetal.

3.  Asinspec¢des devem abranger, se for caso disso, a conformidade com as regras
estabelecidas nos termos do artigo 37.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicacdes, é favor inserir 0 nUmero do regulamento relativo a
medidas de protecdo contra as pragas dos vegetais] no que respeita a presenca
de pragas prejudiciais a qualidade no material de reproducdo vegetal em causa.
A qualidade do solo, os substratos, as plantas-mae ¢ o ambiente imediato
devem ser verificados a fim de evitar a presenga de pragas ou dos seus vetores.

PARTED

ELEMENTOS PARA A ADOCAO DOS REQUISITOS DE PRODUCAO E DE QUALIDADE DE
MATERIAL DE REPRODUCAO VEGETAL REFERIDOS NO ARTIGO 16.°, N° 2, E PARA A
CERTIFICACAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO VEGETAL REFERIDOSNO ARTIGO 20.0,N.0 1

Os requisitos de producdo e de qualidade referidos nas partes A ¢ B e os sistemas de
certificagdo referidos na parte C devem ser fixados em funcdo de um ou varios dos elementos
seguintes:

a) Géneros, espécies, categorias e subdivisdes na categoria, incluindo geragdes;

b) Os tipos de variedade ou material de reprodugdo vegetal (material heterogéneo ou
material para nichos de mercado), incluindo os hibridos intraespecificos ou
interespecificos;

c) As utilizagdes especificas dos géneros, espécies ou tipos de material de reprodugdo

vegetal em causa;

d) Tipo de reproducao.
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ANEXO Il

PARTE A

CONTEUDO DO ROTULO OFICIAL E DO ROTULO DO OPERADOR TAL COMO REFERIDO NO
ARTIGO 21.°,N.°1

O rétulo oficial e o rotulo do operador devem conter o seguinte:

a)

b)

¢)

d)

g)
h)

)
k)

D

A designacdo botanica, ou as designacdes no caso das misturas, das espécies vegetais
em causa, em carateres latinos;

A designagdo comum, ou as designagdes no caso das misturas, das espécies vegetais
em causa numa das linguas oficiais da Unido;

O codigo de duas letras indicado na norma ISO 3166-1 alpha 2** do Estado-Membro
em causa e, se for caso disso, 0 nome ou a sigla da autoridade ou das autoridades
competentes junto das quais o operador profissional esta registado;

O nuamero de registo do operador profissional registado ou, na falta desse niamero, o
nome e endereco do operador;

O numero de lote do material de reproducao vegetal em causa e, se for caso disso,
uma referéncia a um suporte Unico de dados sobre rastreabilidade, por exemplo,
codigo de barras, holograma ou circuito integrado;

A indicacdo da denominagao da variedade ou das denominag¢des das variedades no
caso de componentes de mistura, quando a disponibilizagdo no mercado ¢é feita por
referéncia a variedades;

A indicagdo «Regras e normas da UEy;

Referéncias ao pais ou paises de produgdo, no caso de misturas, com o cddigo de
duas letras referido na alinea c);

Referéncias ao numero declarado de sementes, de porta-enxertos ou de outras
unidades de material de reproducao ou, se for caso disso, o peso liquido ou bruto;

Indicacdes relativas a categoria de material de reproducdo vegetal e, se for caso
disso, as subdivisdes das categorias;

Referéncias ao més e ano da rotulagem ou referéncias ao més e ano da ultima
amostragem,

Se for caso disso, a indicacdo de que o material de reproducao vegetal pertence a
uma variedade apenas com descri¢do oficialmente reconhecida e indicacdo da regido
de origem dessa variedade;

Se for caso disso, a indicagdo de que o material de reproducdo vegetal em causa ¢ um
clone ou um porta-enxertos;

Se for caso disso, a indicagdo de que o material de reprodugdo vegetal consiste num
organismo geneticamente modificado ou contém tais organismos.

22

PT

ISO 3166-1:2006, Cddigos para a representagdo dos nomes dos paises e suas subdivisdes — Parte 1:
Codigos dos Paises. Organizagao Internacional de Normalizagdo, Genebra.
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PARTEB

INFORMACOES A INCLUIR NO ROTULO PARA GENEROS OU ESPECIES COM EXCECAO DOS
CONSTANTESDO ANEXO |, TAL COMO REFERIDO NO ARTIGO 47.°

O rotulo deve conter os elementos seguintes:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

)
k)

)

A espécie, indicada pela designacao botanica e em carateres latinos;
A designagdo comum pelo menos numa das linguas oficiais da Unido;

A denominagdo da variedade se o material de reproducdo vegetal for disponibilizado
no mercado com referéncia a uma variedade;

O nome e enderego do operador profissional e o seu nimero de registo;
O ntimero de referéncia dado ao lote pelo operador;

O ntmero declarado de sementes, de porta-enxertos ou de outras unidades de
material de reprodugdo ou, se for caso disso, o peso liquido ou bruto;

A indicac¢do «Qualidade UEy;
A data de emissdo do réotulo;

No caso de importagdes provenientes de paises terceiros, indicagdo do pais de
colheita, com o codigo de duas letras referido na parte A, alinea h);

O local de produgao;

Se for caso disso, a indicagdo de que o material de reprodugao vegetal pertence a um
clone ou a um porta-enxertos, ¢ a denominagdo da variedade a que pode pertencer
esse clone ou esse porta-enxertos;

Quando o material de reproducdo vegetal seja produzido e disponibilizado no
mercado conjuntamente com material de reproducao florestal, o rotulo do material de
reproducdo vegetal deve ostentar a indicagdo «Nao destinado a fins silvicolasy.
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ANEXO IV

PARTE A

CRITERIOS PARA GENEROS OU ESPECIES COM VALOR AGRONOMICO E/OU DE UTILIZACAO
SATISFATORIO

Os requisitos estabelecidos no artigo 58.°, n.° 2, relativos ao valor agrondomico e/ou de
utilizagdo satisfatorio sdo aplicaveis aos géneros e espécies que preencham um ou varios dos
critérios seguintes:

a) Ter uma importincia vital para a seguranca do abastecimento de alimentos para
consumo humano e animal;

b) Ter uma importancia vital para a transformagao dos alimentos para consumo humano
e animal ou para a transformacao de produtos industriais;

c) Ter uma importancia vital para a resiliéncia e agricultura com insumos reduzidos,
incluindo a produgao agricola bioldgica.

PARTEB

CRITERIOS PARA GENEROS OU ESPECIES COM VALOR AGRONOMICO E/OU DE UTILIZACAO
SUSTENTAVEL

Os requisitos estabelecidos no artigo 59.°, n.° 1, relativos ao valor agronéomico e/ou de
utilizagdo sustentavel sdo aplicaveis aos géneros e espécies que preencham um ou varios dos
critérios seguintes:

a) Ser substancialmente sensiveis as pragas;
b) Estar sujeitos a requisitos especificos no que respeita a eficiéncia de recursos;
C) Ser sensiveis a presenca de substancias indesejaveis;
d) Serem sensiveis a adaptagdo a condigdes agroclimaticos diversas.
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ANEXO V

REQUISITOSPARA A APROVACAO DE MATERIAL BASICO DESTINADO A
PRODUCAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO FL ORESTAL A CERTIFICAR

COMO «DE FONTE IDENTIFICADA»

O material basico deve consistir num arboreto ou num povoamento localizado numa
unica regido de proveniéncia. Quando o material se destinar a um fim silvicola
especifico deve ser efetuada uma inspecao formal.

A regido de proveniéncia e a localizacdo e a altitude ou amplitude altitudinal do local
ou locais onde os materiais de reproducdo sdo colhidos devem ser declarados a
autoridade competente pelo operador profissional em causa. Deve ser declarado se o
material basico é:

a)  Autoctone ou ndo autdctone ou de origem desconhecida; ou

b) Indigena ou ndo indigena ou de origem desconhecida. No caso de material
basico ndo autdctone ou ndo indigena, a origem deve, se conhecida, ser
declarada.
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ANEXO VI

REQUISITOSPARA A APROVACAO DE MATERIAL BASICO DESTINADO A
PRODUCAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO FL ORESTAL A CERTIFICAR
COMO «SEL ECIONADO»

Generalidades: O povoamento deve ser avaliado relativamente ao objetivo especifico
declarado a que o material de reproducdo se destina, devendo ser dada a importancia devida
aos requisitos 1-9, consoante o objetivo especifico. Os critérios de sele¢do do material de
reproducao florestal e o seu objetivo devem ser indicados no registo nacional.

1. Origem: Deve ser determinado, quer por provas relativas aos antecedentes, quer por
outros meios adequados, se o povoamento ¢ autdctone/indigena, ndo autéctone/ndo
indigena ou se a origem ¢ desconhecida, devendo a origem do material basico ndo
autdctone/nao indigena ser indicada quando for conhecida.

2. I solamento: Os povoamentos devem estar situados a uma distancia suficiente de
povoamentos em mau estado, incluindo ndo autdctones/ndo indigenas ou de origem
desconhecida, da mesma espécie ou de povoamentos de uma espécie ou variedade
relacionadas que possam formar hibridos com a espécie em questao.

3. Dimensdo efetiva da populagdo: Os povoamentos devem ser constituidos por um
ou mais grupos de arvores bem distribuidas e suficientemente numerosas para
assegurar uma interpolinizacdo adequada. Para evitar os efeitos desfavordveis da
consanguinidade, os povoamentos selecionados devem ser constituidos por um
nimero e densidade suficientes de individuos numa area determinada.

4. Idade e desenvolvimento: Os povoamentos devem ser constituidos por arvores de
idade ou estddio de desenvolvimento tais que permitam avaliar claramente os
critérios estabelecidos para a selecdo.

5. Uniformidade: Os povoamentos devem apresentar um grau normal de variag@o
individual dos carateres morfologicos. Quando necessario, as arvores inferiores
devem ser removidas.

6. Adaptabilidade: A adaptagdo as condi¢des ecoldgicas dominantes na regido de
proveniéncia deve ser Obvia.

7. Producéao em volume: Para a aprovagdo dos povoamentos selecionados, a produgao,
em volume, de madeira deve ser normalmente superior & média aceite em condi¢des
ecoldgicas e de gestdo semelhantes.

8. Qualidade da madeira: A qualidade da madeira deve ser tida em conta.

9. Forma ou porte: As arvores dos povoamentos devem apresentar caracteristicas
morfologicas especialmente boas, incluindo um tronco retilineo e cilindrico, uma boa
ramifica¢do, ramos de pequenas dimensdes e boa desramagao natural. Além disso, a
proporc¢ao de arvores bifurcadas e de arvores com fio espiralado deve ser baixa.
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ANEXO VII

REQUISITOSPARA A APROVACAO DE MATERIAL BASICO DESTINADO A

PRODUCAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO FLORESTAL A CERTIFICAR

COMO «QUALIFICADO»

Pomar es de semente

a)

b)

O tipo, objetivo, delineamento dos cruzamentos e disposicdo no campo,
componentes, isolamento e localizagdo, bem como quaisquer alteragdes destes
aspetos, devem ser aprovados e registados junto da autoridade competente;

Os clones ou familias componentes devem ser selecionados pelos seus
carateres superiores, devendo ser dada especial atencao aos requisitos 4, 6, 7, 8,
9 e 10 do anexo I11;

Os clones ou familias componentes devem ser ou ter sido plantados segundo
um plano aprovado pela autoridade competente e elaborado de forma que
permita a identificacdo de cada componente;

Os desbastes realizados em pomares de semente devem ser descritos
juntamente com os critérios de sele¢do utilizados para esse desbaste e
registados junto da autoridade competente;

Os pomares de semente devem ser geridos e as sementes colhidas de forma a
que os objetivos dos pomares sejam alcancados. No caso de pomares de
semente destinados a produgdo de um hibrido artificial, a percentagem de
hibridos no material de reprodu¢do deve ser determinada por um teste de
verificagao.

Progenitoresfamiliares

a)

b)

d)

Os progenitores devem ser selecionados pelos seus carateres superiores € em
conformidade com os requisitos 4, 6, 7, 8, 9 e 10 do anexo III, ou ser
selecionados pela sua capacidade de combinagao;

O objetivo, delineamento dos cruzamentos e sistema de polinizagao,
componentes, isolamento e localizagdo, bem como quaisquer alteracdes
significativas destes aspetos, devem ser aprovados e registados junto da
autoridade competente;

A identidade, nimero e propor¢cao dos progenitores numa mistura deve ser
aprovada e registada junto da autoridade competente;

No caso de progenitores destinados a produg¢dao de um hibrido artificial, a
percentagem de hibridos no material de reproducdo deve ser determinada por
um teste de verificagao.

Clones

a)

b)

Os clones devem ser identificaveis por carateres distintivos que tenham sido
aprovados e registados junto da autoridade competente;

O valor dos clones individuais deve ser estabelecido com base na experiéncia
ou ter sido demonstrado por uma experimentagao suficientemente prolongada;

Os ortetes utilizados para a produgdo de clones devem ser selecionados pelos
seus carateres superiores € em conformidade com os requisitos 4, 6, 7, 8,9 ¢ 10
do anexo III.
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4.

Misturasclonais
a) A mistura clonal deve satisfazer os requisitos do ponto 3, alineas a), b) e c);

b) A identidade, nimero e propor¢do dos clones componentes de uma mistura,
bem como o método de sele¢do e o material original, devem ser aprovados e
registados junto da autoridade competente. Cada mistura deve conter uma
diversidade genética suficiente.
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1.

ANEXO VIII

REQUISITOSPARA A APROVACAO DE MATERIAL BASICO DESTINADO A
PRODUCAO DE MATERIAL DE REPRODUCAO FLORESTAL A CERTIFICAR

COMO «TESTADO»

REQUISITOSPARA TODOSOSTESTES

a)

b)

d)

Generalidades

O material basico deve satisfazer os requisitos aplicaveis previstos nos anexos
Vou VL

Os testes estabelecidos para a aprovagdo de material basico devem ser
preparados, delineados, conduzidos e os seus resultados interpretados de
acordo com procedimentos internacionalmente reconhecidos. Para os testes
comparativos, o material de reproducdo florestal a submeter a teste deve ser
comparado com um ou, de preferéncia, diversos modelos aprovados ou pré-
selecionados.

Carateres a examinar

i)  Os testes devem ser delineados para avaliar carateres especificados, que
devem ser indicados para cada teste;

i)  Devem ter-se em conta a adaptagdo, o crescimento e fatores bidticos e
abidticos de importancia. Além disso, devem ser avaliados outros
carateres, considerados importantes atendendo ao objetivo especifico a
alcangar, em funcdo das condigdes ecologicas da regido em que o teste ¢
efetuado.

Documentacao

Os registos devem descrever os locais de teste, incluindo a sua localizagdo,
clima, solo, utilizacdo anterior, estabelecimento, gestdo e quaisquer danos
devidos a fatores biodticos/abidticos, e encontrar-se a disposicdo da autoridade
competente. A idade do material e os resultados aquando da avaliagdo devem
ser registados junto da autoridade competente.

Preparacao dos testes

i)  Cada amostra de material de reproducdo deve ser obtida, plantada e
gerida de forma idéntica, na medida em que os tipos de material vegetal o
permitam;

11)  Cada experiéncia deve ser delineada de forma estatisticamente valida,
com um numero suficiente de arvores, de modo a que as caracteristicas
individuais de cada componente a examinar possam ser avaliadas.

Analise e validade dos resultados

1) Os dados das experiéncias devem ser analisados por meio de métodos
estatisticos reconhecidos internacionalmente, devendo ser examinados os
resultados relativos a cada um dos carateres;

i) A metodologia utilizada para o teste e os resultados pormenorizados
obtidos devem ser postos a livre disposi¢ao;
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iii) Devem também ser indicadas a regido sugerida como regido de
adaptacdo provavel do pais onde o teste foi efetuado e as caracteristicas
que podem limitar a sua utilidade;

iv)  Se, durante os testes, se provar que o material de reprodugdo nao possui,
pelo menos, as caracteristicas do material bdsico, esse material de
reproducao deve ser eliminado.

REQUISITOS PARA A AVALIACAO GENETICA DOS COMPONENTES DE MATERIAL
BASICO

a)

b)

d)

Podem ser geneticamente avaliados os componentes do material basico
seguinte: pomares de semente, progenitores familiares, clones e misturas
clonais.

Documentacao

Para a aprovagdo do material basico, ¢ exigida a seguinte documentagdo
adicional:

i) A identidade, origem e genealogia dos componentes avaliados;

i1) O delineamento dos cruzamentos a que se recorreu para a producdo do
material de reprodugdo utilizado nos testes de avaliacao.

Procedimentos de teste
Devem ser satisfeitos os requisitos seguintes:

1) O valor genético de cada componente deve ser estimado em dois ou mais
locais de teste de avaliagdo, dos quais pelo menos um se deve situar num
meio relevante para a utilizagdo sugerida do material de reproducao;

i1) A superioridade estimada do material de reproducdo a comercializar deve
ser calculada com base nesses valores genéticos e no delineamento
especifico dos cruzamentos;

ii1)  Os testes de avaliacdo e os calculos genéticos devem ser aprovados pela
autoridade competente.

Interpretacdo

1) A superioridade estimada do material de reproducdo deve ser calculada
relativamente a uma populacdo de referéncia, para um cardter ou
conjunto de carateres;

i1)  Deve declara-se se o valor genético estimado do material de reproducao ¢
inferior ao da populacdo de referéncia para qualquer carater importante.

REQUISITOSPARA OSTESTES COMPARATIVOSDE MATERIAL DE REPRODUGAO

a)

Amostragem do material de reprodug¢ao

1) A amostra do material de reproducao destinado aos testes comparativos
deve ser verdadeiramente representativa do material de reproducao
derivado do material basico a aprovar;

i1) O material de reprodugdo produzido por reproducdo sexuada para a
realizagao de testes comparativos deve ser:

colhido em anos de boa floracdo e boa produ¢do de frutos/sementes; pode
ser utilizada a polinizacao artificial;
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b)

colhido por métodos que assegurem que as amostras obtidas sdo
representativas.

Modelos

i)

A eficacia dos modelos utilizados para fins comparativos nos testes deve,
se possivel, ser conhecida ha um periodo suficientemente longo na regiao
em que os testes devem ser efetuados. Os modelos representam material
que se tenha comprovado ser 1til para a silvicultura aquando do inicio do
teste, nas condi¢des ecoldgicas para as quais se propde a certificagdo do
material. Devem provir, na medida do possivel, de povoamentos
selecionados segundo os critérios do anexo III ou de material basico
oficialmente aprovado para a producdo de material testado;

Para testes comparativos de hibridos artificiais, ambas as espécies
progenitoras devem, se possivel, ser incluidas entre os modelos;

Sempre que possivel, devem ser utilizados diversos modelos. Quando for
necessario e justificado, os modelos podem ser substituidos pelo mais
adequado do material em teste ou pela média dos componentes do teste;

Devem ser usados os mesmos modelos em todos os testes, para uma
diversidade de condig¢des locais tdo grande quanto possivel.

Interpretagdo

)

ii)

Deve demonstrar-se, pelo menos para um cardter importante, uma
superioridade estatisticamente significativa em comparagdo com o0s
modelos;

Deve informar-se claramente se ha carateres de importancia economica
ou ambiental que apresentem resultados significativamente inferiores aos
modelos, devendo os seus efeitos ser compensados por carateres
favoraveis.

APROVAGAO CONDICIONAL

A avaliagdo preliminar de testes recentes pode constituir a base para a aprovacao
condicional. As alegagdes de superioridade baseadas numa avaliagdo inicial devem
ser reexaminadas com um intervalo maximo de dez anos.

TESTESINICIAIS

Os testes de viveiro, estufa e laboratorio podem ser aceites pela autoridade
competente para aprovagdo condicional ou para aprovacdo final se puder ser
demonstrado que existe uma correlagcdo estreita entre a caracteristica medida e os
carateres que seriam normalmente avaliados nos testes de campo na floresta. Os
outros carateres a testar devem satisfazer os requisitos estabelecidos no ponto 3.
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ANEXO IX

LISTA DE ESPECIES DE ARVORESE HIiBRIDOSARTIFICIAIS
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loud.

Abies grandis Lindl.
Abies pinsapo Boiss.
Acer platanoidesL.

Acer pseudoplatanus L.
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Betula pendula Roth.
Betula pubescens Ehrh.
Carpinus betulus L.
Castanea sativa Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedruslibani A. Richard
Fagus sylvatica L.
Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Larix decidua Mill.
Larix x eurolepis Henry
Larix kaempferi Carr.
Larix sibirica Ledeb.
Picea abies Karst.

Picea sitchensis Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Loud.
Pinus halepensis Mill.
Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold
Pinus pinaster Ait.

Pinus pinea L.
Pinusradiata D. Don
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Pinus sylvestris L.

Populus spp. e hibridos artificiais entre essas espécies
PrunusaviumL.

Pseudotsuga menziesii Franco
QuercuscerrisL.
Quercusilex L.

Quercus petraea Liebl.

Quer cus pubescens Willd.
Quercusrobur L.
Quercusrubra L.

Quercus suber L.

Robinia pseudoacacia L.
Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.

119

PT



ANEXO X

CATEGORIAS SOB ASQUAIS PODE SER DISPONIBILIZADO NO MERCADO

MATERIAL DE REPRODUCAO OBTIDO DOSDIFERENTESTIPOS DE

MATERIAL BASICO

Tipo de material
béasico

Categoria de material dereproducao florestal

(Cor dorétulo caso sggam utilizados r 6tulos ou documentos de cor)

Defonte
identificada

(Amarelo)

Selecionado
(Verde)

Qualificado
(Cor-de-rosa)

Testado
(Azul)

Arboreto

X

Povoamento

Pomar de semente

Progenitores
familiares

Clone

Mistura clonal

PT
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ANEXO XI

PARTE A
Requisitos a satisfazer pelos lotes de frutos e de sementes das espécies constantes do
anexo | X

1. Os lotes de frutos e de sementes das espécies constantes do anexo IX nao podem ser
comercializados se ndo apresentarem uma pureza especifica minima de 99 %.

2. Nao obstante o disposto no ponto 1, no caso de espécies estreitamente relacionadas
constantes do anexo IX, com exclusdo dos hibridos artificiais, a pureza especifica do
lote de frutos ou sementes deve ser indicada se ndo atingir o valor de 99 %.

PARTE B
Requisitos a satisfazer pelas partes de vegetais das espécies e hibridos artificiais
constantes do anexo I X

As partes de vegetais das espécies e hibridos artificiais constantes do anexo IX devem ser de
qualidade integra e comercializdvel. A qualidade integra e comercializavel deve ser
determinada por referéncia a caracteristicas gerais, fitossanidade ¢ dimensdes adequadas. No
caso das Populus spp., pode declarar-se que estdo satisfeitos os requisitos adicionais
estabelecidos na parte C.

PARTE C
Requisitosrelativos as nor mas de qualidade exterior es para as Populus spp. propagadas
por estacas caulinares ou estacas enr aizadas

1. Estacas caulinares
a.  As estacas caulinares ndo devem ser consideradas de qualidade integra e
comercializavel, na ace¢do da parte B, se apresentarem qualquer dos seguintes
defeitos:

1) A sua madeira tem mais de dois anos;

i1)  Apresentam menos de dois gomos bem formados;

iii)  Sao afetadas por necroses;

1v)  Apresentam sinais de dessecacao, excesso de calor, bolor ou podridao.

b. Dimensdes minimas das estacas caulinares

- comprimento minimo: 20 cm,

- didmetro minimo na Classe CE 1: 8 mm
extremidade superior: Classe CE 2: 10 mm.
2. Estacas enraizadas

a.  As estacas enraizadas ndo devem ser consideradas de qualidade integra e
comercializavel se apresentarem qualquer dos seguintes defeitos:

1) A sua madeira tem mais de trés anos;
i)  Apresentam menos de cinco gomos bem formados;
i)  Sao afetadas por necroses;

iv)  Apresentam sinais de dessecacdo, excesso de calor, bolor ou podridao;
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v)  Apresentam lesdes ndo resultantes dos cortes de poda;

vi)  Apresentam caules multiplos;

vii) Apresentam uma curvatura excessiva do caule.

b.  Classes de dimensao para as estacas enraizadas

Didmetro minimo a meio

PT

. Altura minima
Classe comprimento
m)
(mm)
Regides ndo mediterranicas
N1 6 1,50
N2 15 3,00
Regides mediterranicas
S1 25 3,00
S2 30 4,00
PARTE D

Requisitos a satisfazer pelos vegetais para plantacdo das espécies e hibridos artificiais

Os vegetais para plantagdo devem ser de qualidade integra e comercializdvel. A qualidade
integra e comercializavel deve ser determinada por referéncia a caracteristicas gerais,

constantes do anexo | X

fitossanidade, vitalidade e qualidade fisioldgica.

Requisitos a satisfazer pelos vegetais para plantacdo destinados a serem comer cializados

PARTE E

ao utilizador final em regides com clima mediterranico

Os vegetais para plantagdo s6 devem ser comercializados se 95 % de cada lote for de

qualidade integra e comercializavel.

1. Os vegetais para plantacdo ndo devem ser considerados de qualidade integra e
comercializavel se apresentarem algum dos seguintes defeitos:

a) LesOes ndo resultantes da poda ou lesdes causadas por danos ocorridos no

arranque;

b)  Falta de gomos com potencialidades para produzir um rebento principal;

c)  Caules multiplos;

d)  Sistema radicular deformado;

e)  Sinais de dessecagdo, excesso de calor, bolor ou podridao;

f)  Os vegetais ndo sao bem equilibrados.
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2. Tamanho dos vegetais

L. Idade maxima Altura minima | Altura maxima Diametro Mo
Espécie do colo da raiz
(anos) (cm) (cm) (mm)
Pinus halepensis 1 8 25 2
2 12 40 3
Pinus leucodermis 1 8 25 2
2 10 35 3
Pinusnigra 1 8 15 2
2 10 20 3
Pinus pinaster 1 7 30 2
2 15 45 3
Pinus pinea 1 10 30 3
2 15 40 4
Quercusilex 1 8 30 2
2 15 50 3
Quercus suber 1 13 60 3
3. Tamanho do recipiente, quando utilizado
Volume minimo
Espécie do recipiente
(cm?®)
Pinus pinaster 120
Outras espécies 200
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10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.
22.
23.

ANEXO Xl1I
PARTE A

Informacao a incluir no certificado principal deidentificacdo para material de

reproducao derivado de ar bor etos e povoamentos

Titulo com o texto «Emitido nos termos do Regulamento (UE) n.° .../... [Servico das
Publicaces, é favor inserir o nimero do presente regulamento]»

Estado-Membro
Numero do certificado e cddigo do Estado-Membro

A seguinte indicacdo: «Certifica-se que o material de reprodugdo florestal descrito
infra: foi produzido: a) em conformidade com o Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicagdes, é favor inserir 0 nimero do presente regulamento]; b) ao
abrigo de disposicdes transitorias.»

Designacao botanica

Natureza do material de reproducdo florestal (unidade de sementes, parte de vegetais
ou vegetais para plantagdo)

Categoria de material de reprodu¢do florestal (de fonte identificada, selecionado ou
testado)

Tipo de material basico (arboreto ou povoamento)
Finalidade
Referéncia de registo nacional ou identidade do material basico no registo nacional

A indicagdo «autdctone», «ndo autdctone», «indigena», «ndo indigena» ou
«desconhecido»

Origem do material basico (para o material ndo autéctone/ndo indigena, quando
conhecida)

Estado-Membro e regido de proveniéncia do material basico
Altitude ou amplitude altitudinal da posicdo do material basico
Ano de maturagao das sementes

Quantidade de material de reprodugao florestal

Indicagdo sobre se o material abrangido pelo certificado resulta ou ndo de uma
subdivisao de um lote maior abrangido por um certificado da Unido anterior e, se for
caso disso, indicagdo do numero do certificado anterior ou da quantidade no lote
inicial

Periodo em viveiro

Indicagdo sobre se houve ou ndo uma reprodugdo vegetativa subsequente de material
derivado de sementes

Outras informagoes relevantes
Nome e enderego do operador profissional
Nome e endereco da autoridade competente

Carimbo da autoridade competente e data
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PARTE B

Informacéo a incluir no certificado principal deidentidade para material dereproducdo

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.

proveniente de pomar es de semente ou progenitores familiares

Titulo com o texto «Emitido nos termos do Regulamento (UE) n.° .../... [Servigo das
Publicagdes, € favor inserir o nimero do presente regulamento]»

Estado-Membro
Numero do certificado e codigo do Estado-Membro

A seguinte indicagdo: «Certifica-se que o material de reproducgdo florestal descrito
infra: foi produzido; a) em conformidade com o Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicacgdes, ¢ favor inserir o nimero do presente regulamento]; b) ao
abrigo de disposigdes transitorias.»

Designacgdo botanica
Natureza do material basico (tal como referido no catalogo)

Natureza do material de reproducdo florestal (unidade de sementes, parte de vegetais
ou vegetais para plantagdo)

Categoria de material de reprodugao florestal (qualificado ou testado)

Tipo de material basico (pomares de semente ¢ progenitores familiares)

Finalidade

Referéncia de registo nacional ou identidade do material basico no registo nacional

Se for caso disso, indicagdo «autdctone», «ndo autdctone», «indigena», «ndo
indigena» ou «desconhecido»

Origem do material basico (para o material ndo autdctone/ndo indigena, quando
conhecida)

Estado-Membro e regido de proveniéncia ou localizagao do material basico

Indicacdo sobre se as sementes derivam de polinizacdo livre, de polinizagdo
complementar ou de polinizagdo controlada

Ano de maturagao das sementes
Quantidade de material de reproducao florestal

Indicagdo sobre se o material abrangido pelo certificado resulta ou ndo de uma
subdivisao de um lote maior abrangido por um certificado da Unido anterior (com
referéncia ao nimero do certificado anterior e a quantidade no lote inicial)

Periodo em viveiro

Numero de componentes representados, incluindo indicacdo das familias e clones
Altitude ou amplitude altitudinal da posi¢ao do material basico

Indicagdo sobre se foi ou nao utilizada modificagdo genética na produgdo do material
basico

No caso de material de reprodugdo florestal derivado de progenitores familiares,

indicacdo do delincamento dos cruzamentos e intervalo da composi¢do percentual
das familias componentes
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24.

25.
26.
27.
28.
29.

Indicacao sobre se houve ou ndo uma reprodugdo vegetativa subsequente de material
derivado de sementes, incluindo indicacdo do método de reprodu¢do e numero de
ciclos de reprodugao

Indicacdo «Outras informagdes pertinentes»
Nome e enderego do operador profissional
Nome e endereco da autoridade competente
Carimbo da autoridade competente ¢ data

Nome e assinatura do funciondrio responséavel

126

PT



PT

PARTEC

Informacéo a incluir no certificado principal deidentidade para material dereproducdo

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.

23.

derivado de clones e misturas clonais

Titulo com o texto «Emitido nos termos do Regulamento (UE) n.° .../... [Servigo das
Publicagdes, € favor inserir o nimero do presente regulamento]»

Estado-Membro
Numero do certificado e codigo do Estado-Membro

A seguinte indicagdo: «Certifica-se que o material de reproducgdo florestal descrito
infra: foi produzido: a) em conformidade com o Regulamento (UE) n.° .../...
[Servico das Publicacgdes, ¢ favor inserir o nimero do presente regulamento]; b) ao
abrigo de disposigdes transitorias.»

Designacgdo botanica
Designacao do clone ou mistura clonal

Natureza do material de reproducdo florestal (parte de vegetais ou vegetais para
plantacdo)

Categoria de material de reprodugao florestal (qualificado ou testado)

Tipo de material basico (clone ou misturas clonais)

Finalidade

Referéncia de registo nacional ou identidade do material basico no registo nacional

Se for caso disso, indicacdo «autdctone», «ndo autdctoney», «indigena» ou «ndo
indigena» ou «desconhecido»

Origem do material basico (para o material ndo autdctone/ndo indigena, quando
conhecida)

Estado-Membro e regido de proveniéncia ou localizagao do material basico

Indicacdo sobre se as sementes derivam de polinizacdo livre, de polinizagdo
complementar ou de polinizagdo controlada

Ano de maturagao das sementes
Quantidade de material de reproducao florestal

Indicagdo sobre se o material abrangido pelo certificado resulta ou ndo de uma
subdivisao de um lote maior abrangido por um certificado da Unido anterior e, se for
caso disso, indicagdo do numero do certificado anterior ou da quantidade no lote
inicial

Periodo em viveiro

Altitude ou amplitude altitudinal da posi¢ao do material basico

Indicagdo sobre se foi ou nao utilizada modificagdo genética na produgdo do material
basico

No caso de material de reproducdo florestal derivado de progenitores familiares,

indicacdo do delincamento dos cruzamentos e intervalo da composi¢do percentual
das familias componentes

Indicagdo sobre se houve ou ndo uma reprodugdo vegetativa subsequente de material
derivado de sementes
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24.
25.
26.
27.

Indicacdo «Outras informagdes pertinentesy»
Nome e endereco do operador profissional
Nome e endereco da autoridade competente

Carimbo da autoridade competente e data
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ANEXO X1

Diretiva 66/401/CEE
Diretiva 66/402/CEE
Diretiva 68/193/CEE
Diretiva 98/56/CE
Diretiva 1999/105/CE
Diretiva 2002/53/CE
Diretiva 2002/54/CE
Diretiva 2002/55/CE
Diretiva 2002/56/CE
Diretiva 2002/57/CE
Diretiva 2008/72/CE
Diretiva 2008/90/CE
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ANEXO XIV

OUADROS DE CORRESPONDENCIA

1. Diretiva 66/401/CEE do Conselho

Diretiva 66/401/CEE do Conselho

Presente regulamento

Regulament

Publicacbes
, éfavor
inserir o

ndmero do
regulament
orelativo
aos
controlos
oficiais)

Regulamento (UE) n.°
.../...(Servico das
Publicacdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo a
medidas de protecdo
contra as pragas dos

vegetais)

Artigo 1.°

Artigo 1.°-A

Artigo 2.°,n.° 1, letra A

Artigo 2.°,n.° 1, letras B, C,D e E
Artigo 2.°,n.° 1, letrasF e G
Artigo 2.°,n.° 1-A

Artigo 2.°, n.° 1-B

Artigo 2.°,n.° 1-D

Artigo 2.°,n.° 2

Artigo 2.°,n." 3 e 4

Artigo 3.°,n.° 1

Artigo 3.° n.° I-A

Artigo 3.°,n.°2

Artigo 3.°,n.° 3

Artigo 3.°,n.°4

Artigo 3.°-A

Artigo 4.°, alinea a)

Artigo 4.°, alinea b)

Artigo 4.°-A, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 4.°-A, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 4.°-A, n.° 2

Artigo 4.°-A, n.°3

Artigo 5.°

Artigo 5.°-A

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 1.°

Artigos 3.°¢ 2.°

Artigo 11.°,n." 1 e 2

Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 20.°, n.° 2
Artigo 18.°,n.°5

Artigo 11.°,n.° 3

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 24.°
Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 12.°,n.° 2

Artigo 12.°,n.° 3

Artigo 16.°,n.° 3

Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 38.°

Artigo 39.°

Artigo 2.°

Artigo 4.°

Artigo 40.°

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 75.°

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 24.°
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Artigo 8.°,n.° 1 Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 8.°,n.°2 Artigo 17.°,n.° 4, e artigo 18.°,n.° 5
Artigo 9.° Artigo 18.°

Artigo 10.° Artigos 19.°¢21.°,n.° 1
Artigo 10.°-A Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 10.°-B Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 10.°-C Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 10.°-D Artigo 18.°,n.° 4

Artigo 11.° Artigo 19.°,n."4 ¢ 5

Artigo 11.°-A Artigo 21.°,n.° 1

Artigo 12.° Artigo 21.°,n.°6

Artigo 13.° Artigos 32.°¢ 33.°

Artigo 13.°-A Artigo 42.°

Artigo 14.°,n.° 1 Artigo 4.°

Artigo 14.°,n.° 1-A Artigo 40.°

Artigo 14.°-A Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 21.°
Artigo 15.° Artigo 38.°

Artigo 16.° Artigo 44.°

Artigo 17.° Artigos 35.°e 37.°

Artigo 18.° Artigo 46.°

Artigo 19.°,n.° 1 -

Artigo 19.°,n.° 2 -

Artigo 20.° -

Artigo 21.° Artigo 141.°

Artigo 21.°-A Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 22.° Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 20.°, n.° 2
Artigo 23.° Artigo 12.°, n.° 4, alinea a)
Artigo 23.°-A Artigo 145.°,n.% 1 e 2

Artigo 24.° -

2. Diretiva 66/402/CEE do Conselho

Artigo 8.°

Artigo 93.°

Diretiva 66/402/CEE do Conselho

Presente regulamento

Regulament
o (UE)n.°

Publicacbes
, éfavor
inserir o

ndmero do
regulament

Regulamento
(UE)n.°
.../...(Servico
das
Publicactes, &
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo a
medidas de
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orelativo
aos
controlos
oficiais)

protecao
contra as
pragas dos
vegetais)
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Artigo 1.°

Artigo 1.°-A

Artigo 2.°,n.° 1, letra A
Artigo 2.°,n.° 1, letra B

Artigo 2.°,n.° 1, letras C, C-A, D, E, F,
GeH

Artigo 2.°,n.° 1-A
Artigo 2.°,n.° 1-B
Artigo 2.°,n.° 1-C
Artigo 2.°, n.° 1-E
Artigo 2.°,n.° 2
Artigo 2.°,n." 3 e 4
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.°2
Artigo 3.°,n.° 3
Artigo 3.°-A

Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 4.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
alinea b)

Artigo 4.°, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo4.°,n.°4

Artigo 4.°-A, n.° 1, primeiro paragrafo
Artigo 4.°-A, n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 4.°-A, n.° 2

Artigo 4.°-A, n.° 3

Artigo 5.°

Artigo 5.°-A

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 8.°,n.°2

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 10.°-A

Artigo 11.°

Artigo 11.°-A

Artigo 12.°

Artigo 13.°

PT

Artigo 1.°

Artigos 3.°e 2.°

Artigo 11.°,n.* 1 e 2

Artigo 10.°, n.° 1

Artigo 16.°, n.° 2, artigo 20.°, n.° 2 e artigo 11.°, n.° 3

Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 20.°, n.° 2
Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 20.°, n.° 2
Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 24.°
Artigo 12.°,n." 1 e 2

Artigo 16.°,n.°2

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 38.°

Artigo 39.°

Artigo 39.°

Artigo 2.°
Artigo 4.°

Artigo 40.°

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 75.°

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 24.°
Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 17.°,n.° 4, e artigo 18.°,n.° 5
Artigo 18.°

Artigos 19.°e21.°,n.° 1
Artigo 18.°,n.°5

Artigo 19.°,n.4 e 5

Artigo 21.°,n.° 1

Artigo 21.°,n.°6

Artigos 32.°¢ 33.°

Artigo 42.°
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Artigo 13.°-A
Artigo 14.°,n.° 1
Artigo 14.°,n.° 1-A
Artigo 14.°-A
Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°,n.° 1
Artigo 19.°,n.° 2

Artigo 4.°

Artigo 40.°

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 21.°
Artigo 38.°

Artigo 44.°

Artigos 35.°¢ 37.°

Artigo 46.°

Artigo 8.°

Artigo 93.°

Artigo 20.° Artigo 141.°
Artigo 21.° Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 20.°, n.° 2 -
Artigos 21.°-A e 21.°-B Artigo 12.°, n.° 4, alinea a) -
Artigo 22.° Artigo 57.° N
Artigo 22.°-A Artigo 145.°,n.° 1 e 2 B
Artigo 23.° - B
Artigo 23.°-A - -
Artigo 24.°
3. Diretiva 68/193/CEE do Conselho
Diretiva 68/193/CEE do Presente regulamento Regulamento (UE) Regulamento (UE)
Conselho n°.../...(Servigo | n.°.../...(Servigo das
das Publicacfes, € | Publicaces, é favor
favor inserir o inserir o nimero do
ndmero do regulamento relativo
regulamento a medidas de
relativo aos protecdo contra as
controlos oficiais) | pragas dos vegetais)
Artigo 1.° Artigo 1.° - -
Artigo 2.°,n.° 1 Artigo 3.° — —

Artigo 2.°,n.° 2
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.° 2

Artigo 3.°, n° 3, primeiro
paragrafo, alineas a) e b), e
segundo paragrafo

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro
paragrafo, alinea c)
Artigo 3.°, n° 3, terceiro

paréagrafo
Artigo 3.°,n.°4
Artigo 3.°,n.°5

Artigo 12.°,n." 1 e 2 -

Artigo 12° n®” 1 e 2| —

Artigo 12.°, n.° 4, alinea a)

Artigo 4.° -
Artigo 16.°,n.° 2 -
Artigo 12.°,n." 1 e 2 -
Artigo 40.° -
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Artigo 4.°

Artigo 5.°,n.° 1
Artigo 5.°,n.°2
Artigo 5.°,n.° 3
Artigo 5.°-A
Artigo 5.°-B, n.° 1
Artigo 5.°-B, n.° 2
Artigo 5.°-B, n.° 3
Artigo 5.°-BA

Artigo 5.°-C

Artigo 5.°-D,n." 1 e 2
Artigo 5.°-D, n.° 3
Artigo 5.°-E, n.° 1

Artigo 5.°-E, n.° 2, primeiro
periodo

Artigo 5.°-E, n.° 2, segundo
periodo

Artigo 5.°-F
Artigo 5.°-G
Artigo 7.°
Artigo 8.°,n.° 1
Artigo 8.°,n.°2
Artigo 9.°
Artigo 10.°,n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2

Artigo 10.°,n.° 3
Artigo 10.°, n.° 4
Artigo 10.°,n.° 5
Artigo 10.°,n.°6
Artigo 10.°-A
Artigo 11.°,n.° 1
Artigo 11.°,n.°2
Artigo 12.°
Artigo 12.°-A
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 14.°-A
Artigo 15.°,n.° 1

Artigo 51.°
Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 15.°, n.° 1, e artigo
51.°

Artigo 56.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 60.°
Artigo 61.°
Artigo 62.°

Artigos 4.° e 56.°, n.° 1,
alinea b)

Artigo 4.°

Artigos 71.°¢ 74.°
Artigo 64.°,n.°2
Artigo 85.°,n.° 1
Artigo 103.°,n.° 3

Artigo 52.°

Artigo 53.°,n.° 1, alinea h)
Artigo 86.°

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 18.°,n.°1,2,3 ¢4
Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 18.°

Artigo 19.°, n.° 1, e artigo
22.°

Artigo 17.°, n.° 2, e artigo
29.°n.°2

Artigo 21.°,n.° 4
Artigo 21.°,n.° 1
Artigo 45.°
Artigo 4.°

Artigo 4.°

Artigo 38.°
Artigos 35.°¢ 36.°
Artigo 42.°
Artigo 46.°
Artigo 44.°
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Artigo 15.°,n.° 2
Artigo 16.°
Artigo 16.°-A
Artigo 16.°-B
Artigo 17.°
Artigo 17.°-A
Artigo 18.°
Artigo 18.°-A
Artigo 18.°-B
Artigo 19.°
Artigo 20.°

Artigo 141.°

Artigo 145.°

4, Diretiva 98/56/CE do Conselho

Artigo 93.°

Diretiva 98/56/CE do
Conselho

Presente regulamento

Regulamento (UE)
n°.../... (Servico
das Publicac0es, é
favor inserir o
ndmero do

Regulamento (UE) n.°
.../...(Servigo das
Publicacdes, é favor
inserir o ndimero do
regulamento relativo

regulamento relativo a medidas de
aos controlos protecdo contra as
oficiais) pragas dos vegetais)
Artigo 1.°,n.° 1 Artigo 1.° - —
Artigo 1.°,n.”2 e 3 Artigo 2.° - -
Artigo 2.° Artigo 3.° — —
Artigo 3.° Artigo 6.° — —
Artigo 4.° Artigo 4.° — —
Artigo 5.°,n.° 1 Artigo 16.°, n.° 2, e artigo 48.°, | — —
n.°1
Artigo 5.°,n.° 2 Artigo 64.°,n.° 1 - —
Artigo 5.°,n."3 e 4 Artigo 16.°,n.° 2 — —
Artigo 5.°,n.°5 —
Artigo 6.° Artigo 5.° — —
Artigo 7.°,n.° 1 Artigo 7.° - —
Artigo 7.°,n.° 2 - - Artigo 9.°
Artigo 7.°,n.° 3 Artigo 8.° — —

Artigo 7.°,n.° 4
Artigo 8.°,n.° 1
Artigo 8.°,n."2 e 3
Artigo 8.°,n.°4
Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.°,n.°2

Artigo 9.°,n.° 3

Artigos 17.°¢48.°,n.°2
Artigo 19.°, n.° 4, e artigo 49.°
Artigo 50.°

Artigo 50.°, n.° 2, e artigo 64.°,
n.°4
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Artigo 9.°,n.°4 - -
Artigo 10.° Artigos 35.°¢ 37.° -
Artigo 11.°,n.° 1 Artigo 44.° -
Artigo 11.°,n.°2 Artigo 43.° -
Artigo 11.°,n.° 3 - -
Artigo 11.°,n.° 4 - -
Artigo 12.° - Artigo 8.°
Artigo 13.° - Artigo 64.°,n.° 1
Artigo 14.° — Artigo 93.°
Artigo 15.° Artigo 4.° —
Artigo 16.° — —
Artigo 17.° Artigo 141.° -
Artigo 18.° Artigo 141.° -
Artigo 19.° — —
Artigo 20.° — —
Artigo 21.° Artigo 145.° -
5. Diretiva 1999/105/CE do Conselho
Diretiva 1999/105/CE do Conselho Presente regulamento Regulamento Regulamento (UE) n.°
(UE)n.°.../... .../...(Servico das
(Servigo das Publicagdes, é favor
Publicagdes, é inserir o nimero do
favor inserir o regulamento relativo a
ndmero do medidas de protecéo
regulamento contra as pragas dos
relativo aos vegetais)

controlos oficiais)

Artigo 1.°
Artigo 2.°
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.°2

Artigo 3.°, n.° 3, primeiro paragrafo

Artigo 3.°, n.° 3, segundo paragrafo

Artigo 3.°,n.°4

Artigo 4.°,n.° 1

Artigo 4.°,n.°2

Artigo 4.°, n.° 3, alinea a)
Artigo 4.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 4.°,n.°4

Artigo 4.°,n.° 5

Artigo 5.°

Artigo 105.°

Artigo 106.°

Artigo 119.°

Artigo 4.°

Artigos 105.°¢3.°,n.°9
Artigo 8., n.° 4
Artigo 139.°

Artigo 114.°

Artigo 107.°,n.* 1 e 2
Artigo 107.°,n.°3
Artigo 109.°

Artigo 134.°

Artigo 108.°

Artigo 4.°
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Artigo 6.°,n.° 1
Artigo 6.°,n.°2
Artigo 6.°, n.° 3, primeiro paragrafo
Artigo 6.° n.° 3, segundo paragrafo
Artigo 6.°,n.°4
Artigo 6.°,n.°5
Artigo 6.°,n.°6
Artigo 6.°,n.° 7
Artigo 6.°,n.° 8
Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°,n.° 1
Artigo 13.°,n.°2
Artigo 13.°,n.° 3
Artigo 14.°,n." 1 e 2
Artigo 14.°,n.° 3
Artigo 14.°,n.° 4
Artigo 14.°,n.°5
Artigo 14.°,n.°6
Artigo 14.°,n.°7
Artigo 15.°

Artigo 16.°,n.° 1
Artigo 16.°,n.° 2
Artigo 16.°,n.°3,4¢5
Artigo 16.°,n.° 6
Artigo 17.°,n.° 1
Artigo 17.°,n.° 2
Artigo 17.°,n.° 3
Artigo 17.°,n.°4
Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 115.°, alinea b)

Artigo 117.°,n.°5
Artigo 118.°

Artigo 5.°

Artigo 2.° alinea a)

Artigo 134.°

Artigo 128.°
Artigo 110.°
Artigo 112.°
Artigo 113.°
Artigo 122.°
Artigo 123.°
Artigo 117.°,n.°2
Artigo 126.°

Artigo 124.°,n." 1 e 2

Artigo 130.°
Artigo 131.°
Artigo 125.°
Artigo 124.°,n.° 3
Artigo 4.°

Artigo 121.°

Artigo 4.°
Artigo 128.°

Artigo 128.°,n.° 1, alinea b)

Artigo 129.°

Artigos 137.°¢ 138.°

Artigo 133.°
Artigo 4.°
Artigo 127.°
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Artigo 25.° - —
Artigo 26.° Artigo 141.° —
Artigo 27.° — -
Artigo 28.° — -
Artigo 29.° Artigo 144.° -
Artigo 30.° Artigo 145.°,n." 1 e 2 —
Artigo 31.° - —
6. Diretiva 2002/54/CE do Conselho

Diretiva 2002/54/CE do Conselho

Presente regulamento

Regulamento (UE)
n’.../... (Servigo
das Publicacoes, é
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo aos
controlos oficiais)

Regulamento
(UE) n.°
.../...(Servico das
Publicacgdes, é
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo a
medidas de
protegdo contra
as pragas dos
vegetais)

Artigo 1.°, primeiro paragrafo
Artigo 1.° segundo paragrafo
Artigo 2.°,n.° 1

Artigo 2.°,n.°2

Artigo 2.°,n.° 3, letra A

Artigo 2.°,n.° 3, letra B

Artigo 2.°,n.°4
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.° 2
Artigo 4.°

Artigo 5.°, primeiro paragrafo, alinea a)

Artigo 5.°, primeiro paragrafo, alinea b)
Artigo 5.°, segundo paragrafo

Artigo 5.°, terceiro paragrafo

Artigo 6.° n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a)

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea b)

Artigo 6.°,n.° 1, segundo paragrafo
Artigo 6.°,n.° 2

Artigo 1.°

Artigo 46.°

Artigos 3.°¢ 10.°

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 23.°

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 143.°

Artigo 24.°

Artigo 12.°,n." 1 e 2
Artigo 20.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 37.°

Artigo 39.°

Artigo 2.°, alineas a) e b)
Artigo 34.°,n.° 1

Artigo 4.°
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Artigo 6.°,n.° 3
Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.° n.° 1-A
Artigo 9.°, n.° 1-B
Artigo 9.°,n.° 2
Artigo 10.°,n.° 1
Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 11.°,n.° 1
Artigo 11.°,n.° 2
Artigo 11.°,n.° 3
Artigo 12.°,n.° I-A
Artigo 12.°-B
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°,n.° 1
Artigo 22.°,n.° 2
Artigo 22.°,n.° 3

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°,n.° 1

Artigo 25.°,n.° 2

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 29.°

Artigo 30.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 30.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 30.°, n.° 1, alinea ¢)
Artigo 30.°, n.° 2

Artigo 30.°-A

PT

Artigo 34.°,n.° 6
Artigo 40.°
Artigo 75.°,n.° 1
Artigo 20.°, n.° 2, e artigo 24.°
Artigo 23.°,n.° 1
Artigo 23.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 20.°,n.° 2
Artigo 17.°,n.° 1
Artigo 17.°,n.° 4
Artigo 18.°
Artigo 18.°,n.°4
Artigo 18.°,n.° 5
Artigos 19.°e 21.°
Artigo 18.°,n.°5
Artigo 18.°,n.°5
Artigo 18.°
Artigo 21.°,n.° 1
Artigo 21.°,n.°6
Artigo 42.°
Artigo 4.°

Artigo 16.°,n.°2
Artigo 38.°,n.° 1
Artigo 38.°,n.°6

Artigo 44.°, n.° 2, alinea b),
subalinea iii)

Artigo 44.°
Artigo 37.°

Artigo 16.°,n.° 3

Artigo 141.°

Artigo 4.°

Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 12.°, n.° 4, alinea a)
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Artigo 31.° —

Artigo 32.° —

Artigo 33.° —

Artigo 34.° Artigo 144.°
Artigo 35.° Artigo 145.°,n.° 1
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7. Diretiva 2002/55/CE do Conselho

Diretiva 2002/55/CE do Conselho Presente regulamento Regulamento (UE)
n°.../... (Servico
das Publicac0es, é

favor inserir o

Regulamento (UE)
n.°.../...(Servico das
Publicacgdes, é favor
inserir o nimero do

PT

ndmero do regulamento relativo
regulamento a medidas de
relativo aos protecdo contra as
controlos oficiais) | pragas dos vegetais)
Artigo 1.°, primeiro paragrafo Artigo 1.° - -
Artigo 1.° segundo paragrafo Artigo 46.° —

Artigo 2.°,n.° 1, alinea a)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea b)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea c)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea d)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea e)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea f)
Artigo 2.°,n.° 1, alinea g)
Artigo 2.°,n.°2

Artigo 2.°,n.° 3

Artigo 2.°,n.°4

Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.°2
Artigo 3.°,n.°3
Artigo 3.°,n.°4
Artigo 4.°,n.° 1
Artigo4.°,n."2¢e3
Artigo4.°,n.°4
Artigo 5.°,n.° 1
Artigo 5.°,n.°2
Artigo 5.°,n.° 3
Artigo 6.°

Artigo 7.°,n.° 1
Artigo 7.°,n.°2
Artigo 7.°,n.°3
Artigo 7.°,n." 4 e 5
Artigo 8.°

Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.°,n."2 ¢ 3
Artigo 9.°,n.° 4
Artigo 9.°,n.° 5

Artigo 3.°,n.°5

Artigo 11.°,n.°2

Artigo 10.°,n.°7

Artigo 10.°,n.° 8

Artigo 10.°,n.°9

Artigo 18.°,n.°5

Artigo 11.°,n.° 3

Artigo 53.°, n.° 1, alinea 1)

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo
24.°,n.°4

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 51.°

Artigo 52.°

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 56.°,1n.° 2, alinea a)
Artigo 4.°

Artigo 57.°

Artigo 60.°

Artigo 61.°

Artigo 62.°

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 71.°

Artigo 74.°

Artigo 75.°

Artigo 4.°

Artigos 66.° e 67.°
Artigos 51.° e 86.°

Artigo 64.°

Artigo 102.°,n.° 1

Artigo 53.°,n.° 1, alinea h)
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Artigo 9.°,n.°6
Artigo 10.°,n." 1.2,3 e 4
Artigo 10.°,n.° 5
Artigo 11.°

Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 12.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3
Artigo 13.°,n.° 1
Artigo 13.°,n.° 2
Artigo 13.°,n.° 3
Artigo 13.°,n.°4
Artigo 14.°,n." 1 e 2
Artigo 15.°,n.° 1
Artigo 15.°,n.° 2
Artigo 15.°,n.°3
Artigo 16.°,n.° 1
Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°,n." 1,23
Artigo 20.°, n.° 4

Artigo 21.°

Artigo 22.°, n.° 1-A
Artigo 22.°-B

Artigo 23.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 23.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 23.°,n.° 2

Artigo 23.°,n.° 3

Artigo 24.°

Artigo 25.°,n.° 1

Artigo 25.°, n.° 1-A
Artigo 25.°,n.° 1-B
Artigo 25.°,n.° 2
Artigo 26.°,n.° 1
Artigo 26.°, n.° 2
Artigo 26.°,n.° 3
Artigo 27.°

Artigo 64.°,n.° 1
Artigo 103.°
Artigo 76.°,n.” 3 e 4
Artigo 86.°
Artigo 82.°
Artigo 83.°
Artigo 84.°,n.°4
Artigo 85.°,n.° 1
Artigo 81.°
Artigo 85.°,n.° 1
Artigo 85.°,n.° 1
Artigo 85.°,n.° 2
Artigo 4.°

Artigos 4.° e 56.°, n.° 1,
alinea c)

Artigos 52.° ¢ 53.°
Artigo 41.°
Artigo 12.°
Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 2.°
Artigo 37.°
Artigo 39.°
Artigo 2.°
Artigo 34.°,n.° 1
Artigo 34.°,n.° 6
Artigo 40.°

Artigo 16.°, n.° 2, e artigo
20.°n.°2

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 23.°,n.° 1, alinea a)
Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 18.°,n.°5

Artigo 32.°,n.° 1

Artigo 18.°

Artigo 19.°, n.° 1, e artigo
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Artigo 28.°,n.° 1

Artigo 28.°, n.° 2
Artigo 28.°,n.° 3
Artigo 28.°, n.° 4
Artigo 29.°
Artigo 30.°
Artigo 31.°
Artigo 32.°
Artigo 33.°
Artigo 34.°,n.° 1
Artigo 34.°,n.° 2
Artigo 35.°

Artigo 36.°,n.° 1
Artigo 36.°, n.° 2
Artigo 36.°,n.° 3
Artigo 37.°
Artigo 38.°
Artigo 39.°
Artigo 40.°
Artigo 41.°

Artigo 42.°
Artigo 43.°
Artigo 44.°

Artigo 45.°

Artigo 46.°
Artigo 47.°
Artigo 48.°
Artigo 48.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 49.°
Artigo 50.°
Artigo 51.°
Artigo 52.°
Artigo 53.°

21.°

Artigo 18.°,n.° 5
Artigo 19.°,n.° 4
Artigo 18.°,n.°5
Artigo 21.°,n.° 5
Artigo 21.°,n.° 1
Artigo 21.°,n.°6
Artigo 42.°

Artigo 4.°

Artigo 12.°,n.* 1 e 2

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo
21.%,n°1

Artigo 19.°,n.% 1 e 2
Artigo 44.°

Artigos 35.°¢ 37.°
Artigo 30.°

Artigo 20.°, n.° 2, e artigo
28.°

Artigo 31.°

Artigo 14.°, n.° 4, e artigo
56.°

Artigo 16.°, n.° 2, e artigo
20.%n.°2

Artigo 141.°

Artigo 4.°

Artigos 32.°¢ 33.°

Artigo 12.°, n.° 4, alinea a)

Artigo 144.°
Artigo 145.°,n." 1 e 2
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8. Diretiva 2002/56/CE do Conselho

Diretiva 2002/56/CE do Conselho

Presente regulamento

Regulamento
(UE)n.e.../...
(Servigo das
Publicacgdes, é
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo aos
controlos
oficiais)

Regulamento (UE)
n.°.../...(Servigo das
Publicacdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo
amedidas de
protecdo contra as
pragas dos vegetais)

Artigo 1.°, primeiro paragrafo
Artigo 1.° segundo paragrafo
Artigo 2.°

Artigo 3.°, n.° 1, primeiro periodo

Artigo 3.°, n.° 1, segundo periodo

Artigo 3.°, n.° 1, terceiro periodo

Artigo 3.°,n.*2,3 ¢4
Artigo 4.°
Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 6.°,n.°2
Artigo 6.°,n.°3
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°,n.° 1
Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 10.°,n.° 3
Artigo 11.°,n.° 1
Artigo 11.°,n.°2
Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 12.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3
Artigo 13.°,n.° 1

Artigo 13.°,n.° 2
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 1.°
Artigo 46.°
Artigo 3.°

Artigo 12.°, n.° 1, e artigo
16.°,n.°2

Artigo 16.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 40.°
Artigo 2.°
Artigo 4.°

Artigo 20.°,n.° 2
Artigo 16.°,n.°2
Artigo 16.°,n.° 2
Artigo 16.°,n.° 2
Artigo 17.°,n.° 4
Artigo 17.°,n.° 4
Artigos 17.°e 18.°
Artigo 18.°,n.°5
Artigo 18.°,n."2 ¢4
Artigo 18.°,n.°4
Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 19.°, n.° 3, e artigo
21.°

Artigo 18.°,n.°5
Artigo 21.°,n.° 1
Artigo 21.°,n.°6
Artigo 4.°
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Artigo 17.°, n.° 2, primeiro periodo | Artigo 40.° - -

Artigo 17.°, n.° 2, segundo periodo | — - Artigos 16.°e 31.°
Artigo 18.° Artigo 16.°,n.° 2 - -

Artigo 19.° Artigo 42.° — —

Artigo 20.° - Artigo 93.° -

Artigo 21.° Artigo 44.° — —

Artigo 22.°,n.° 1 Artigos 35.°¢ 37.° — —

Artigo 22.°,n.° 2 Artigo 34.° — —

Artigo 22.°,n.° 3 — — —

Artigo 23.°,n.° 1 — Artigo 8.° —

Artigo 23.°,n.° 2 Artigo 45.° — —

Artigo 24.° Artigo 16.°,n.° 2 — —

Artigo 25.° Artigo 141.° — —

Artigo 26.° Artigo 4.° — —

Artigo 27.°,n.° 1, alinea a) Artigo 16.°,n.° 2 — —

Artigo 27.°,n.° 1, alinea b) Artigo 12.°, n.° 4, alinea a) - -

Artigo 27.°,n.° 1, alinea c) - — —

Artigo 27.°,n.° 2 Artigo 16.°,n.°2 — —

Artigo 28.° - — —

Artigo 29.° Artigo 144.° — —

Artigo 30.° Artigo 145.°,n.° 1 — —

Artigo 31.° — — —

9. Diretiva 2002/57/CE do Conselho

Diretiva 2002/57/CE do Conselho Presente regulamento Regulamento (UE) | Regulamento (UE)
n.../...(Servico | n.°.../...(Servico

das Publicacles, &
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo aos
controlos oficiais)

das Publicacfes, é
favor inserir o
ndmero do
regulamento
relativo a medidas
de protecdo contra
as pragas dos
vegetais)

Artigo 1.°, primeiro paragrafo
Artigo 1.° segundo paragrafo
Artigo 2.°,n.° 1, alinea a)

Artigo 2.°,n.° 1, alinea b)

Artigo 2.°, n.° 1, alineas c), d), e), f),

g, h), 1), j) e k)

Artigo 1.°

Artigo 46.°

Artigos 3.°¢ 10.°
Artigo 11.°,n." 1,2 ¢4

Artigos 16.° ¢ 20.°
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Artigo 2.°,n.°2

Artigo 2.°,n.°3

Artigo 2.°, n.° 3-A
Artigo 2.°, n.° 4, alinea a)
Artigo 2.° n.° 4, alinea b)
Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 2.°,n.° 6
Artigo3.°,n."1,2¢3

Artigo 3.°,n.°4
Artigo 4.°

Artigo 5.°, primeiro pardgrafo, alinea
a)

Artigo 5.°, primeiro paragrafo, alinea
b)

Artigo 5.°, segundo paragrafo
Artigo 5.°, terceiro paragrafo

Artigo 6.°, n.° 1, primeiro paragrafo,
alinea a)

Artigo 6.°, primeiro paragrafo, alinea
b)

Artigo 6.°, n.° 1, segundo paragrafo

Artigo 6.°,n.°2

Artigo 6.°,n.°3

Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°

Artigo 10.°,n.° 1
Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 11.°

Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 12.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°

Artigo 11.°,n.°3

Artigo 16.°,n.° 2
Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 20.°,n.° 2
Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3

Artigo 16.°,n.° 3
Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 37.°

Artigo 39.°

Artigo 44.°

Artigo 2.°

Artigo 4.°

Artigo 34.°

Artigo 40.°
Artigo 75.°,n.° 1
Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 17.°, n.° 1, e artigo

18.5n.°1
Artigo 18.°,n.° 5
Artigo 18.°

Artigo 19.°, n.° 1, e artigo

20.%n.° 1

Artigo 21.°,n.° 5, alinea g)

Artigo 21.°,n.° 1

150

Artigo 100.°,n.° 1
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Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 19.°-A

Artigo 20.°

Artigo 21.°,n.° 1

Artigo 21.°,n.° 2

Artigo 21.°,n.° 3

Artigo 22.°,n.° 1

Artigo 22.°,n.° 2

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Artigo 27.°,n.° 1, alinea a)
Artigo 27.°,n.° 1, alinea b)
Artigo 27.°,n.° 1, alinea c)

Artigo 27.°,n.° 2

Artigo 28.°
Artigo 29.°
Artigo 30.°
Artigo 31.°
Artigo 32.°
Artigo 33.°

Artigo 21.°,n.°6 -
Artigo 42.° -
Artigo 4.° —
Artigo 20.°, n.° 2 -
Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 42.° -
Artigo 37.° —
Artigo 19.° -

Artigo 20.°, n.° 2
Artigo 141.° -
Artigo 4.°

Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 12.°, n.° 4, alinea a)

Artigo 57.°,n.° 2

Artigo 144.°
Artigo 145.°
Artigo 145.°

10. Diretiva 2008/90/CE do Conselho

Diretiva 2008/90/CE do
Conselho

Presente regulamento Regulamento (UE) n.°
.../... (Servigo das
Publicagdes, € favor
inserir o nimero do
regulamento relativo aos
controlos oficiais)

Regulamento (UE)
n.°.../...(Servigo das
Publicacgdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo
a medidas de
protecdo contra as
pragas dos vegetais)

Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1.°,n.°2
Artigo 1.°,n.°3
Artigo 1.°,n.°4

Artigo 1.° -
Artigo 11.°,n.°2 -
Artigo 4.° -
Artigo 46.° -
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Artigo 2.°
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.°2
Artigo 3.°,n.° 3
Artigo 3.°,n.°4
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°,n.° 1
Artigo 6.°,n.°2
Artigo 6.°,n.°3
Artigo 6.°,n.°4
Artigo 7.°,n.° 1
Artigo 7.°, n.° 2, primeiro

paragrafo

Artigo 7.°, n.° 2, segundo
parédgrafo

Artigo 7.°,n.° 3
Artigo 7.°,n.° 4
Artigo 7.°,n.° 5
Artigo 7.°,n.° 6
Artigo 8.°,n.° 1
Artigo 8.°,n.° 2
Artigo 9.°,n.° 1, alinea a)
Artigo 9.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 9.°, n.°
paragrafo

1, segundo

Artigo 9.°,n.°2
Artigo 9.°,n.° 3
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Artigo 12.°
Artigo 13.°

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 14.°,n.° 2
Artigo 14.°,n.° 3

Artigo 14.°,n.° 4

Artigo 3.°

Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 4.°

Artigo 4.°

Artigo 2.°

Artigos 16.° ¢ 20.°
Artigo 5.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°
Artigos 14.°¢ 50.°, n.° 1
Artigos 14.° e 50.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 4, alinea
a)

Artigo 50.°,n.° 2
Artigo 57.°

Artigo 56.°

Artigos 51.°e 52.°
Artigo 17.°,n.° 1
Artigo 17.°,n.°2
Artigo 19.°,n."4 e 5
Artigo 19.°,n." 1 e 2
Artigo 21.°,n.°5

Artigo 21.°,n.° 1

Artigo 37.°
Artigo 44.°
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Artigos 8.° e 20.° alinea
b)

Artigo 13.°,n.° 1

Artigo 93.°
Artigo 93.°, n.° 3, alinea
d)

Artigo 93.°, n.° 3, alinea
b)

Artigo 9.°,n.° 1
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Artigo 14.°,n.° 5

Artigo 14.°,n.° 6

Artigo 14.°,n.°7

Artigo 15.°

Artigo 16.°
Artigo 17.°,n.° 1
Artigo 17.°,n.° 2
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Artigo 24.°

Artigo 161.°, alinea a),
subalinea ii), e alinea b)

Artigo 161.°, alinea a),
subalinea ii), e alinea b)

Artigo 93.°

Artigo 115.°
— Artigo 118.° -
Artigo 4.° - —
Artigo 40.° - —
Artigo 11.°,n.°3 - —
Artigo 141.° - -
Artigo 144.° - —

Artigo 145.°,n." 1 e 2

11. Diretiva 2002/53/CE do Conselho

Diretiva 2002/53/CE do
Conselho

Presente regulamento

Regulamento (UE) n.° .../...
(Servico das Publicacgdes, é
favor inserir o nimero do
regulamento relativo aos
controlos oficiais)

Regulamento (UE) n.°
.../...(Servico das
Publicacdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo a
medidas de protecéo
contra as pragas dos

vegetais)

Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1.°,n.°2

Artigo 1.°,n.° 3
Artigo 2.°
Artigo 3.°,n.° 1
Artigo 3.°,n.°2
Artigo 3.°,n.° 3
Artigo 4.°,n.° 1
Artigo 4.°,n.° 2
Artigo 4.°,n.°3
Artigo4.°,n."4e5
Artigo 4.°,n.° 6
Artigo 5.°,n.° 1

Artigo 52.°,n.° 1

Artigo 52.°, n.° 1, alinea
b)

Artigo 46.°

Artigo 51.°

Artigo 56.°,n." 3 e 4
Artigo 4.°

Artigo 56.°

Artigo 56.°,n.° 2
Artigo 4.°

Artigo 57.°

Artigo 60.°
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Artigo 5.°,n.°2
Artigo 5.°,n.° 3
Artigo 5.°,n.°4
Artigo 6.°
Artigo 7.°,n.° 1
Artigo 7.°,n.° 2
Artigo 7.°,n.°3
Artigo 7.°,n.° 4
Artigo 7.°,n.° 5
Artigo 8.°
Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.°,n."2 e 3
Artigo 9.°,n.°4
Artigo 9.°,n.° 5

Artigo 9.°,n.° 6

Artigo 10.°,n."1.2,3 e 4
Artigo 10.°,n.° 5

Artigo 11.°

Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 12.°,n.° 2

Artigo 12.°,n.° 3

Artigo 13.°,n.° 1

Artigo 13.°,n.° 2

Artigo 13.°,n.°3

Artigo 13.°,n.°4

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°,n.° 1

Artigo 16.°,n.° 2

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.” 2 e 3,alinea a)
Artigo 20.°, n.° 3, alinea b)
Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 61.°

Artigo 62.°

Artigo 58.°

Artigo 4.°

Artigo 71.°

Artigo 74.°

Artigo 75.°

Artigo 4.°

Artigo 4.°

Artigo 67.°,n.° 1, alinea i)
Artigo 53.°,n.° 1

Artigo 64.°

Artigo 102.°,n.° 1

Artigo 53.°, n.° 1, alinea
g)

Artigo 64.°,n.° 1

Artigo 103.°

Artigo 76.°,n.° 3

Artigo 86.°

Artigo 82.°

Artigo 83.°, n.° 1, e artigo
84.°

Artigo 84.°, n.° 4

Artigo 85.°, n.° 1Artigo
81.°

Artigo 85.°

Artigo 85.°

Artigo 4.°

Artigos 4.°¢ 85.°,n.° 1
Artigos 52.°¢ 55.°
Artigos 45.°¢ 85.°,n.° 1
Artigo 84.°, n.° 4

Artigo 57.°

Artigo 44.°
Artigo 141.°
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Artigo 24.°
Artigo 25.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°
Artigo 28.°

Artigo 144.°

Artigo 145.°,n.% 1 e 2
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12. Diretiva 2008/72/CE do Conselho

Diretiva 2008/72/CE do
Conselho

Presente regulamento

Regulamento (UE)
n.°.../... (Servigo das
Publicacgdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo

Regulamento (UE)
n.°.../...(Servigo das
Publicacgdes, é favor
inserir o nimero do
regulamento relativo

aos controlos amedidas de
oficiais) protecdo contra as
pragas dos vegetais)
Artigo 1.°,n.° 1 Artigo 1.° - -
Artigo 1.°,n.° 2 Artigo 11.°,n.%1,2¢4 - -
Artigo 1.°,n.°3 Artigo 11.°,n.° 3 - -
Artigo 2.° Artigo 46.° - -
Artigo 3.° Artigos 3.°¢ 10.° - —
Artigo 4.° Artigo 16.°,n.° 2 - -
Artigo 5.°,n.° 1 Artigo 6.° — —
Artigo 5.°,n.°2 Artigos 7.°¢ 8.° — —
Artigo 5.°,n.° 3 — — Artigos 9.°e 15.°
Artigo 5.°,n.°4 - - —
Artigo 6.°,n.° 1 Artigo 5.° - -
Artigo 6.°,n.°2 - Artigo 36.° —
Artigo 6.°,n.° 3 — — Artigo 64.°
Artigo 6.°,n.°4 Artigo 24.° — —
Artigo 7.° - Artigo 115.° -
Artigo 8.°,n.° 1 Artigo 5.° - -
Artigo 8.%, n.° 2, alineas a) e b) Artigo 2.° - -
Artigo 8.°, n.° 2, alinea c) Artigo 12.°,n.° 4, alinea a)
Artigo 8.°,n.° 3 — — —
Artigo 9.°,n."1e2 Artigo 14.°,n.° 1 — -
Artigo 9.°,n.° 3 Artigo 52.° — —
Artigo 10.°,n.° 1 Artigo 17.°,n.° 1 - -
Artigo 10.°,n.° 2 Artigo 17.°,n.°2 - -
Artigo 10.°,n.° 3 - Artigo 8.° -

Artigo 11.°, n° 1,
paragrafo

Artigo 11.°, n° 1,
paragrafo

Artigo 11.°,n.°2
Artigo 12.°
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°

primeiro

segundo

Artigo 17.°, n.° 1, e artigo
28.°

Artigos 35.°¢ 37.°
Artigo 4.°
Artigos 4.° ¢ 40.°
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Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°,n.° 1
Artigo 23.°,n.° 2
Artigo 24.°
Artigo 25.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°

Artigos 43.° ¢ 44.°
Artigo 24.°

Artigo 20.°, alinea d)

Artigo 141.°

Artigo 4.°

Artigo 144.°
Artigo 145.°,n." 1 e 2
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Artigos 8.°e 13.°
Artigo 20.°

Artigo 93.°
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